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ПРЕДИСЛОВИЕ  
  
  

Текущий библиографический указатель «Языкознание», выпускаемый с 1953 года, отра‐

жает отечественные и зарубежные документы по языкознанию, поступившие в Фундаменталь‐

ную библиотеку ИНИОН РАН. Указатель издается 12 раз в год. Его целью является предоставле‐

ние библиографической информации о литературе по общему, прикладному и практическому 

языкознанию,  теоретическому  описанию  отдельных  языков,  международному  научному  со‐

трудничеству, а также по состоянию науки в отдельных странах.   

В библиографический указатель включены сведения о следующих видах документов:  

монографии, сборники статей, авторефераты диссертаций, отдельные статьи и рецензии 

из  непериодических  и  продолжающихся  сборников,  журналов  и  иных  сериальных  изданий, 

библиографические и справочные издания.  

Библиографическая запись содержит порядковый номер библиографической записи, за‐

головок библиографической записи и библиографическое описание.   Заголовок библиографи‐

ческой записи составляется по ГОСТ 7.80 «Система стандартов по информации, библиотечному 

и издательскому делу. Библиографическая запись. Заголовок. Общие требования и правила со‐

ставления», библиографическое описание – по ГОСТ Р 7.0.100 «Система стандартов по инфор‐

мации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Библиографическое 

описание. Общие требования и правила составления». В заголовке приводится имя одного ав‐

тора. При наличии двух и трех авторов указывается имя первого. Если авторов четыре и более, 

то  заголовок  библиографической  записи  не  применяется.  Слова  и  словосочетания  в  библио‐

графической записи сокращаются в соответствии с требованиями ГОСТ 7.11 (ISO 832) «Система 

стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. 

Сокращения слов и словосочетаний на иностранных европейских языках» и ГОСТ Р 7.0.12 «Сис‐

тема  стандартов  по  информации,  библиотечному  и  издательскому  делу.  Библиографическая 

запись. Сокращения слов и словосочетаний на русском языке. Общие требования и правила».  

Группировка  библиографических  записей  осуществляется  по  рубрикатору  Автоматизи‐

рованной информационной системы по общественным наукам (АИСОН), совмещенному с руб‐

рикатором  Государственной  автоматизированной  системы  научно‐технической  информации 

(ГАСНТИ).  

Каждый номер библиографического указателя  снабжен вспомогательными именным и 

предметным  указателями.  Вспомогательный  именной  указатель  содержит  перечень  личных 

имен,  упомянутых в библиографических записях. Исключение составляют личные имена, при‐

веденные по принципу «персоналии» («о нем»). Эти сведения приведены во вспомогательном 
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предметном  указателе,  содержащем  перечни  названий  предметов,  их  свойств,  отношений  и 

персоналий.  

«Содержание»  строится  в  соответствии  с  рубрикатором  АИСОН,  полнота  соответствия 

рубрикатору зависит от наличия материала в каждом номере.  

Библиографический  указатель  «Языкознание»  рассчитан  на  ученых‐лингвистов,  препо‐

давателей высшей школы, аспирантов и студентов, специализирующихся в области общего или 

прикладного языкознания,  а  также может быть использован в библиографической и справоч‐

ной работе научных библиотек и информационных центров.  
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A1601 ОБЩИЕ ВОПРОСЫ 

A160105 СБОРНИКИ 

1 
Труды Института русского языка им. В.В. Виноградова / 
Рос. акад. наук, Ин-т рус. яз. им. В.В. Виноградова ; гл. ред. 
А.М. Молдован. – Москва : Ин-т рус. яз. им. В.В. Виногра-
дова, 2020. 
    № 1 : Грамматические процессы и системы в диахронии : 
памяти А.А. Зализняка / отв. ред.: Г.И. Кустова, А.А. Пич-
хадзе. – 390 с. : табл., факс. – Рез. англ. – Библиогр. в конце 
ст. 

A160109 ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ 
ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

2 
Гарифуллина, А.В. История развития эколингвистики: 
зарубежный и отечественный опыт / А.В. Гарифуллина, Е.В. 
Шелестюк // Вестник Челябинского университета. Серия 2, 
Филология. – Челябинск, 2021. – № 126. – С. 53-62. – Рез. 
анг. – DOI: 10.47475/1994-2796-2021-10908. 

A16010971 ПЕРСОНАЛИЯ 

3 
Абдуллабекова, У.Б. Жизненный путь и научная деятель-
ность К.С. Кадыраджиева : (к 80-летию со дня рождения) / 
У.Б. Абдуллабекова // Вопросы современной дагестанской 
лексикологии и лексикографии. – Махачкала : Алеф, 2021 – 
Вып. 1. – С. 174-177. 
     Кадыраджиев Калсын Салахович (род. в 1941 г.) – доктор 
филологических наук, профессор, заслуженный деятель 
науки Республики Дагестан. Специалист в области лексико-
логии и лексикографии кумыкского и тюркских языков. 

4 
Абдуллаев, И.Х. Академик Г.Г. Гамзатов и проблемы лин-
гвистического дагестановедения (к 95-летию Г.Г. Гамзато-
ва) / И.Х. Абдуллаев // Вопросы современной дагестанской 
лексикологии и лексикографии. – Махачкала : Алеф, 2021 – 
Вып. 1. – С. 134-147. 
     Гаджи Гамзатович Гамзатов (1926–2011) – советский и 
российский литературовед, фольклорист, социолингвист и 
востоковед, исследователь дагестанских языков. 

5 
Алиева, З.М. Исмаилова Э.И. и ее вклад в исследование 
рутульского языка : (к 65-летию со дня рождения) / З.М. 
Алиева // Вопросы современной дагестанской лексикологии 
и лексикографии. – Махачкала : Алеф, 2021 – Вып. 1. – С. 
189-191. 
     Исмаилова Эминат Ибрагимовна (род. в 1956 г.) – иссле-
дователь рутульского языка, автор русско-рутульских сло-
варей, в том числе первого Русско-рутульского терминоло-
гического словаря (2020). 

6 
Алиева, З.М. Хизри Юсупов: ученый и поэт : (65-летию со 
дня рождения) / З.М. Алиева // Вопросы современной даге-
станской лексикологии и лексикографии. – Махачкала : 
Алеф, 2021 – Вып. 1. – С. 183-188. 
     Юсупов Хизри Абдулмаджидович (род. в 1956) – ученый 

и поэт, успешно работающий над даргинской лексикологи-
ей, лексикографией, историей литературного языка, фольк-
лористикой, историей и этнографией. 

7 
Ганиева, Ф.А. Жизнь, отданная дагестанскому образова-
нию и науке : (к 85-летию А.Г. Гюльмамедова) / Ф.А. Га-
ниева // Вопросы современной дагестанской лексикологии и 
лексикографии. – Махачкала : Алеф, 2021 – Вып. 1. – С. 159-
169. 
     Ахмедулла Гюльмагомедович Гюльмагомедов – извест-
ный дагестанский лингвист, доктор филологических наук, 
профессор. Наиболее существенный вклад внес в исследо-
вание фразеологии дагестанских языков. Ввел в синтаксис 
русского и общего языкознания новые понятия – «фразео-
сочетания» и «типы фразеосочетаний». 

8 
Голованова, Е.И. Об индивидуальном научном стиле В.З. 
Демьянова / Е.И. Голованова // Вестник Челябинского уни-
верситета. Серия 2, Филология. – Челябинск, 2021. – № 126. 
– С. 63-68. – Рез. анг. – DOI: 10.47475/1994-2796-2021-
10909. 

9 
Дашдемиров, Ш.З. Один из первых лексикографов : (к 120-
летию З.З. Бамматова) / Ш.З. Дашдемиров // Вопросы со-
временной дагестанской лексикологии и лексикографии. – 
Махачкала : Алеф, 2021 – Вып. 1. – С. 148-152. 
     Бамматов Зайнал Зияутдинович (1901–1996) – исследо-
ватель кумыкского языка. Автор первого свода орфографи-
ческих правил кумыкского языка на основе русской графи-
ки (1988), составитель русско-кумыкского и кумыкско-
русского словарей, исследователь вопросов преподавания 
русского и кумыкского языков. 

10 
Евгения Авенировна Айбабина // Известия Коми научно-
го центра Уральского отделения Российской академии на-
ук. Серия: История и филология = Proceedings of the Komi 
science centre Ural branch Russian Academy of sciences. – 
Сыктывкар, 2022. – № 1 (53). – С. 176-177. 
     К 70-летнему юбилею сыктывкарского специалиста по 
лексикологии, лексикографии и социолингвистике коми 
языка. 

11 
Кульпина, В.Г. Рина Павловна Усикова – языковед, педа-
гог и государственный человек / В.Г. Кульпина // Язык, 
сознание, коммуникация. – Москва : МАКС – Пресс, 2021. – 
Вып. 63. – С. 148-154. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 153. – DOI: 
10.29003/m2523.Imc2021-63/148-154. 
     О Р.П. Усиковой (1933-2018) - советском и российском 
балканисте и специалисте по македонскому языку. 

12 
Лаптева, И.В. Узойкин Анатолий Иванович (1942-2015) / 
И.В. Лаптева, А.Ю. Ивлева // Вестник НИИ гуманитарных 
наук при Правительстве Республики Мордовия. – Саранск, 
2020. – № 3 (55). – С. 236-240. – Рез. анг. 

13 
Макс Фасмер и его письма А.А. Шахматову / Публ. Е. 
Шён // Из истории русской фольклористики. – Санкт-
Петербург : Свое изд-во, 2018. – Вып. 11. – С. 459-485. 
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     Обсуждение вопросов филологии, диалектологии и этно-
графии. 

14 
Оциомиева-Тагирова, З.М. Слово о юбиляре : (к 70-летию 
С.Б. Юзбековой) / З.М. Оцомиева-Тагирова // Вопросы со-
временной дагестанской лексикологии и лексикографии. – 
Махачкала : Алеф, 2021 – Вып. 1. – С. 178-182. 
     Юзбекова Саимат Бейбалаевна (род. в 1951) – ведущий 
научный сотрудник отдела лексикологии и лексикографии 
ИЯЛИ ДНЦ РАН. Основные направления научно-
исследовательской работы – вопросы лексикологии и лек-
сикографии, терминологии, антропонимики и синтаксиса 
словосочетаний в лезгинском языке. 

15 
Пылев, А. Реформатор якутской письменности С.А. Новго-
родов в Петербурге-Петрограде-Ленинграде / А. Пылев // 
Полярная звезда. – Якутск, 2022. – № 2. – С. 54-57. 

16 
Темирбулатова, С.М. Ветеран Великой Отечественной 
войны, общественный деятель и ученый : (к 95-летию Б.Г. 
Бамматова) / С.М. Темирбулатова // Вопросы современной 
дагестанской лексикологии и лексикографии. – Махачкала : 
Алеф, 2021 – Вып. 1. – С. 153-154. 
     Бурган Гамидович Бамматов (1926–2014) – известный 
общественный деятель Дагестана, учёный-филолог, соста-
витель и ответственный редактор современного русско-
кумыкского словаря. 

17 
Трефилова, О.В. Памяти Григория Куприяновича Венедик-
това (1929–2021) / О.В. Трефилова // Славяноведение. – Мо-
сква, 2022. – № 1. – С. 139-142. – Рез. анг. – 
DOI:S0869544X00181103-6-1. 
     Российский болгарист, доктор филологических наук, 
главный научный сотрудник Института славяноведения 
РАН, иностранный член Болгарской академии наук, почёт-
ный доктор Софийского университета. 

18 
Халилов, М.Ш. Вклад И.А. Исакова в исследование авар-
ского и цезских языков (к 90-летию со дня рождения) / 
М.Ш. Халилов // Вопросы современной дагестанской лекси-
кологии и лексикографии. – Махачкала : Алеф, 2021 – Вып. 
1. – С. 155-158. 
     Исаков Исак Абдулвахидович (1931–2016) – исследова-
тель дагестанских языков. 

19 
Элеонора Николаевна Попова // Известия Коми научного 
центра Уральского отделения Российской академии наук. 
Серия: История и филология = Proceedings of the Komi sci-
ence centre Ural branch Russian Academy of sciences. – Сык-
тывкар, 2022. – № 1 (53). – С. 174-175. – Рез. анг. 
     К 70-летнему юбилею сыктывкарского специалиста по 
морфологии и синтаксису коми языка. 

20 
Юзбекова, С.Б. Ученый, писатель, фольклорист : (к 85-
летию Д.М. Шихмурзаева) / С.Б. Юзбекова // Вопросы со-
временной дагестанской лексикологии и лексикографии. – 
Махачкала : Алеф, 2021 – Вып. 1. – С. 170-173. 
     Джалалдин Магомедович Шихмурзаев (1936–1993), спе-
циалист по ногайскому языку, ногайской истории, литера-
туре, этнографии и фольклору. Автор книг по синтаксису, 
«Фразеологического словаря ногайского языка» (1992). 
Разработанным, но неизданным остался его «Ногайско-
русский фразеологический словарь». 

21 
Юсупов, Х.А. С.Х. Шихалиевой – 50 лет / Х.А. Юсупов // 
Вопросы современной дагестанской лексикологии и лекси-
кографии. – Махачкала : Алеф, 2021 – Вып. 1. – С. 192-195. 

     Шихалиева Сабрина Ханалиевна (род. в 1971 г.) – веду-
щий научный сотрудник отдела лексикологии и лексико-
графии ИЯЛИ ДНЦ РАН, д.ф.н., специалист по фонетике и 
морфологии табасаранского языка. 

22 
Dočekal, M. (70) Petrovi ke kulatinám přeje Mojmír / M. 
Dočekal // Linguistica Brunensia. – Brno, 2021. – Roč. 69, № 1. 
– S. 100-102. – https://doi.org/10.5817/LB2021-1-7. 
     К семидесятилетию П. Карлика (родился 11 февраля 
1951 г.). 

23 
Hladká, Z. Za dialektoložkou Stanislavou Kloferovou / Z. 
Hladká // Linguistica Brunensia. – Brno, 2020. – Roč. 68, № 2. 
– S. 89-92. – http://doi.org/10.5817/LB2020-2-7. 
     К юбилею чешского диалектолога С. Клоферовой (род. 3 
ноября 1955 г.). 

24 
Janků, L. Soupis prací Petra Karlíka za léta 2010-2020 / L. 
Janků // Linguistica Brunensia. – Brno, 2021. – Roč. 69, № 1. – 
S. 103-105. – https://doi.org/10.5817/LB2021-1-8. 
     Список работ П. Карлика за 2010-2020 г. 

25 
Karlík, P. Profesor Miroslav Grepl. In memoriam / P. Karlík // 
Linguistica Brunensia. – Brno, 2021. – Roč. 69, № 1. – S. 93-
96. – https://doi.org/10.5817/LB2021-1-5. 
     Памяти Мирослава Грепля (14 апреля 1929 - 3 апреля 
2021). 

26 
Pleskalová, J. Jubileum Jana Balhara / J. Pleskalová // Linguis-
tica Brunensia. – Brno, 2021. – Roč. 69, № 1. – S. 97-99. – 
https://doi.org/10.5817/LB2021-1-6. 
     К девяностолетию диалектолога Я. Балгара (родился 12 
июня 1931 г.). 

27 
Pleskalová, J. Odešel významný lingvista / J. Pleskalová // 
Linguistica Brunensia. – Brno, 2020. – Roč. 68, № 2. – S. 85-
88. – http://doi.org/10.5817/LB2020-2-6. 
     Памяти Душана Шлосара (18 августа 1930 – 18 октября 
2020). 

28 
Spinková, S. Soupis prací Stanislavy Kloferové / S. Spinková // 
Linguistica Brunensia. – Brno, 2020. – Roč. 68, № 2. – С. 93-
103. – http://doi.org/10.5817/LB2020-2-8. 
     Библиография работ С. Клоферовой за 1983-2018 гг. 

A1621 ОБЩЕЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A162107 ОБЩЕТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ 

29 
Изотов, А.И. [Рецензия] / А.И. Изотов // Славяноведение. – 
Москва, 2022. – № 1. – С. 129-131. – Рез. анг. – Рец. на кн.: 
Lingvistika – korpus – empirie / еds. J. Bilkova, I. Kolarova, M. 
Vondracek. – Praha: Ústav pro jazyk český, 2020. 244 s. – 
DOI:10.31857/S0869544X0018100-3. 
     Рецензия на коллективную монографию о корпусной 
лингвистике, посвященную 70-летнему юбилею Франтише-
ка Штихи, много лет успешно руководившего отделом 
грамматики Института чешского языка Академии наук 
Чешской республики, организатора международной конфе-
ренции Grammar & Corpora. 

A16210745 ЯЗЫК КАК СРЕДСТВО ОБЩЕНИЯ 

30 
Борисова, Е.Г. Дискурсивные маркеры в тексте как при-
знак диалогичности / Е.Г. Борисова // Антропологический 
поворот: теории и практики. – Орел : Орл. гос. ин-т куль-
туры, 2021. – Ч. 1. – С. 18-25. – Рез. анг. 
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     Диалогические (полифонические) компоненты в моноло-
гической речи. 

31 
Воробьева, С.Н. Просьба как один из речевых жанров ре-
лигиозной коммуникации / С.Н. Воробьева // Вестник Уд-
муртского университета. Серия: История и филология = 
Bulletin of Udmurt university. Series: History and philology. – 
Ижевск, 2021. – Т. 31, вып. 6. – С. 1143-1150. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 1149. – DOI: 10.35634/2412-9534-2021-31-6-
1143-1150. 
     На материале молитв, псалмов царя Давида и Книги 
Притчей Соломоновых (в русскоязычной версии). 

A16210755 ФИЛОСОФИЯ ЯЗЫКА 

32 
Зайкова, А.С. Л. Витгенштейн и У. Куайн о познании слова 
/ А.С. Зайкова // Философия науки. – Новосибирск, 2019. - № 
1 (80). – С. 85-95. – Рез. англ. 
     Познание слова как часть проблемы значения слова. 
Этистемология, языковая игра, значение слова, семантика, 
контекст. 

33 
Талалаева, Е.Ю. Людвиг Витгенштейн: язык как логиче-
ский образ мира / Е.Ю. Талалаева // Вестн. Воронеж. гос. 
ун-та. Сер.: Философия = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: 
Philosophy. – Воронеж, 2018. – № 3 (29). – С. 149-154. – Рез. 
англ. 

34 
Kuzeev, S. “Tell me what it feels like”: on the verbal interface 
of the phenomenal / S. Kuzeev // Jazykovedný časopis. – Brati-
slava, 2021. – Roč. 72, č. 3. – P. 723-738. – Рез. сло. – Bibli-
ogr.: p. 735-737. – DOI: 10.2478/jazcas-2022-0001. 
     Проблема кодирования внутренних состояний личности 
в языке. На примере английского языка. 

A16210775 МЕТАЯЗЫК И ТЕРМИНОЛОГИЯ 
ЛИНГВИСТИКИ 

35 
Гуань Цзюньбо. Идеологема как сложный лингвистиче-
ский объект: к проблеме определения понятия / Гуань 
Цзюньбо // Университетский научный журнал = Humanities 
and science university journal. – Санкт-Петербург, 2021. – № 
65. – С. 87-92. – 
https://doi.org/10.25807/22225064_2021_65_87. 

A162121 НАПРАВЛЕНИЯ И МЕТОДЫ 
ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ ИССЛЕДОВАНИЙ 

36 
Гафиуллина, К.Н. Сравнительно-исторический, типологи-
ческий, сопоставительный методы исследования в совре-
менной лингвистике / Гафиуллина К.Н. // Ученые записки 
Казанского филиала Российского государственного универ-
ситета правосудия. – Казань : Отечество, 2020. – Т. 16. – 
С. 316-321. – Рез. англ. 

37 
Попов, В.В. Естественный текст: математические методы 
атрибуции / В.В. Попов, Т.В. Штельмах // Вестник Волго-
градского государственного университета. Серия 2, Языко-
знание = Science journal of Volgograd state university. Series 
2, Linguistics. – Волгоград, 2019. – Т. 18, № 2. – С. 147-158. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 156. 

38 
Язык – текст – дискурс: дискурсивное измерение языковых 
процессов : сб. науч. ст. по материалам VIII Mеждунар. на-
уч. конф. / Самар. нац. исслед. ун-т им. С.П. Королева (Са-
мар. ун-т) ; отв. ред.: Н.А. Илюхина. – Самара : Самар. гу-
манитар. акад., 2022. – 297 с. : ил. – Рез. англ. – Библиогр. в 
конце ст. 

A16212125 СРАВНИТЕЛЬНО-ИСТОРИЧЕСКОЕ 
ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A1621212525 ОБРАЗОВАНИЕ И РАЗВИТИЕ ЯЗЫКОВ 

A162121252541 ЯЗЫКОВЫЕ СОЮЗЫ И КОНТАКТЫ 

39 
Маслина, М.Г. Становление трехъязычия в системе печат-
ных СМИ Люксембурга / Маслина М.Г. // Вестн. Моск. ун-
та. Сер. 10, Журналистика. – Москва, 2018. – № 3. – С. 47-
71. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 68-69. 
     С конца XVI до первой трети ХХ вв.: немецкий, фран-
цузский, люксембургский. 

A16212131 СОПОСТАВИТЕЛЬНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

40 
Лоова, А.Д. К вопросу о роли невербальных средств обще-
ния в немецких и адыгейских художественных текстах / 
А.Д. Лоова, Б.М. Джандар // Вестник Адыгейского государ-
ственного университета. Серия: Филология и искусствове-
дение. – Майкоп, 2021. – Вып. 3 (282). – С. 68-76. – Рез. анг. 
– Библиогр.: с. 74-75. – DOI:10.53598/2410-3489-2021-3-282-
68-76. 
     Молчание как акт невербальной коммуникации и средст-
ва его передачи в литературных текстах. Сопоставительное 
исследование. 

A16212161 ПРАГМАТИКА. ТЕОРИЯ РЕЧЕВЫХ 
АКТОВ 

41 
Сарычева, А.В. Человек в контексте прагмадиалектики / 
А.В. Сарычева // Антропологический поворот: теории и 
практики. – Орел : Орл. гос. ин-т культуры, 2021. – Ч. 2. – 
С. 6-17. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 16-17. 

A16212165 ЛИНГВИСТИКА ТЕКСТА 

42 
Ван Хайцзяо. Особенности жанра «деловое соглашение» с 
точки зрения речевых актов (на материале английского и 
русского языков) / Ван Хайцзяо // Современная наука: ак-
туальные проблемы теории и практики. Серия: Гумани-
тарные науки. – Москва, 2022. – № 1/2. – С. 89-93. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с. 92-93. – DOI: 10.37882/2223-
2982.2022.01-2.05. 

43 
Кокорина, К.А. Лингвоэкологический аспект исследования 
политического дискурса / Кокорина К.А., Соболева Е.В. // 
Современная наука: актуальные проблемы теории и прак-
тики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2022. – № 1/2. 
– С. 130-133. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 133. – DOI: 
10.37882/2223-2982.2022.01-2.13. 

44 
Мирзоева, С.М.К. О сравнении некоторых лингвистиче-
ских структурно-семантических особенностей азербай-
джанских и английских народных сказок / Мирзоева С.М.К. 
// Современная наука: актуальные проблемы теории и 
практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2022. – 
№ 1/2. – С. 160-164. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 163-164. – 
DOI: 10.37882/2223-2982.2022.01-2.23. 

45 
Моисеенко, Л.В. Популистский политический дискурс: 
диагностические признаки и лингвокогнитивные приемы 
создания / Л.В. Моисеенко // Вестник Волгоградского госу-
дарственного университета. Серия 2, Языкознание = Sci-
ence journal of Volgograd state university. Series 2, Linguistics. 
– Волгоград, 2019. – Т. 18, № 2. – С. 105-117. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 114. 
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46 
Современный дискурс-анализ : науч. журн. – Белгород : 
Политерра, 2018. 
    Спец. вып. № 3 (20), т. 1 : Дискурс современных масс-
медиа в перспективе теории, социальной практики и обра-
зования : материалы Междунар. науч.-практ. конф., 3–5 окт. 
2018 г. / редкол.: Кожемякин Е.А. [и др.]. – 245 с. : табл. - 
Часть текста англ. - Рез. англ. - Библиогр. в конце ст. 

47 
Стренадюк, Г.С. К проблеме связности текста / Стренадюк 
Г.С. // Научные исследования русской словесности : (к юби-
лею профессора С.А. Матяш). – Оренбург, 2019. – С. 122-
124. 
     Обзор работ отечественных лингвистов. 

48 
Таймур, М.П. Реализация антропологического принципа в 
креативном мультимодальном дискурсе / Таймур М.П. // 
Современная наука: актуальные проблемы теории и прак-
тики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2022. – № 1/2. 
– С. 174-177. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 177. – DOI: 
10.37882/2223-2982.2022.01-2.30. 

49 
Токарев, Г.В. Дискурсивные особенности личного дневни-
ка как камерного документа / Г.В. Токарев // Вестник Вол-
гоградского государственного университета. Серия 2, Язы-
кознание = Science journal of Volgograd state university. Se-
ries 2, Linguistics. – Волгоград, 2019. – Т. 18, № 2. – С. 48-56. 
– Рез. англ. – Библиогр.: с. 54. 

A162127 СОЦИОЛИНГВИСТИКА 

50 
Бартминьский, Е. В какой степени этнолингвистика как 
дисциплина реализует определенную научную парадигму? / 
Е. Бартминьский // Язык, сознание, коммуникация. – Москва 
: МАКС – Пресс, 2021. – Вып. 63. – С. 4-39. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 33-39. – DOI: 10.29003/m2523.Imc2021-63/4-39. 

51 
Большаков, А.Г. Языковая ситуация в республиках По-
волжья и Приуралья: основные тенденции изменений / А.Г. 
Большаков, М.Х. Фарукшин // Вестник Волгоградского го-
сударственного университета. Серия 2. Языкознание = 
Science journal of Volgograd state university. Linguistics. – 
Волгоград, 2022. – Т. 21, № 2. – С. 123-135. – DOI: 
10.15688/jvolsu2.2022.2.10. 
     О развитии языковой ситуации в шести республиках 
Поволжья и Приуралья: Башкортостане, Марий Эл, Мордо-
вии, Татарстане, Удмуртии, Чувашии. 

52 
Дьячков, В.В. Структурные и социолингвистические ха-
рактеристики горномарийско-русского переключения ко-
дов: пилотное исследование / В.В. Дьячков // Труды Ин-
ститута русского языка им. В.В. Виноградова. – Москва : 
[б.и.], 2020. – №4. – С. 273-288. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
285-286. 

53 
Каксин, А.Д. Языки малочисленных народов в аспекте со-
циолингвистической методологии (на примере языков на-
родов Сибири) / А.Д. Каксин // Вестник Удмуртского уни-
верситета. Серия: История и филология = Bulletin of 
Udmurt university. Series: History and philology. – Ижевск, 
2021. – Т. 31, вып. 6. – С. 1159-1169. – Рез. анг. – Библиогр.: 
с. 1166-1167. – DOI: 10.35634/2412-9534-2021-31-6-1159-
1169. 

54 
Кожевникова, Е.И. Концептуализация национального язы-
ка как средство конструирования социальных групп в юри-
дических текстах / Е.И. Кожевникова // Антропологический 

поворот: теории и практики. – Орел : Орл. гос. ин-т куль-
туры, 2021. – Ч. 2. – С. 159-168. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
167-168. 
     Социальные группы, конструируемые в законодательных 
текстах Мальтийской республики и языковые средства их 
репрезентации. Предпосылки и история возникновения со-
временной языковой политики на Мальте. 

55 
Корина, Н. К проблеме нациолекта и его влияния на спе-
цифику терминологии и особенности ее перевода / Н. Кори-
на, О. Вреде, Р. Замалетдинов // Jazykovedný časopis. – Brati-
slava, 2021. – Roč. 72, č. 3. – С. 787-807. – Рез. анг., сло. – 
Библиогр.: с. 803-807. – DOI: 10.2478/jazcas-2022-0004. 
     Вопросы терминологии, связанной с характеристикой 
языков, являющихся государственными или официальными 
за пределами давших им название территорий (экстеррито-
риальные варианты, нациолекты, региолекты и пр.). Про-
блемы перевода юридических терминов и культурно-
специфической лексики с нациолектов. На примере немец-
кого языка в Австрии и русского в Белоруссии. 

56 
Королёва, И.А. Эпистолярный стиль как объект лингво-
культурологического исследования / И.А. Королёва // Вест-
ник Волгоградского государственного университета. Серия 
2, Языкознание = Science journal of Volgograd state univer-
sity. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 2019. – Т. 18, № 2. – С. 
174-182. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 180. 

57 
Красных, В.В. Лингвокультурология как интегративная 
наука: вчера, сегодня, завтра / В.В. Красных // Язык, созна-
ние, коммуникация. – Москва : МАКС – Пресс, 2021. – Вып. 
63. – С. 62-79. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 76-79. – DOI: 
10.29003/m2523.Imc2021-63/62-79. 

58 
Кривенко, О.А. О поддержке культурно-языкового много-
образия в Магаданской области / Кривенко О.А. // Совре-
менная наука: актуальные проблемы теории и практики. 
Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2022. – № 1/2. – С. 
144-147. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 146-147. – DOI: 
10.37882/2223-2982.2022.01-2.16. 

59 
Моргун, В.Г. Языковая репрезентация образа «дух учено-
го» в китайском и российском медиадискурсах (на примере 
новостных статей) / В.Г. Моргун // Вестник Омского госу-
дарственного педагогического университета. Гуманитар-
ные исследования = Review of Omsk state pedagogical univer-
sity. – Омск, 2021. – № 4(33). – С. 82-87. – Рез. анг. 

60 
Сохранение родных языков и культур как фактор повыше-
ния благополучия и качества жизни коренных малочислен-
ных народов Севера, Сибири и Дальнего Востока РФ / Ага-
пова Е.Н., Граничина О.А., Жарова М.В., Трапицын С.Ю. ; 
под ред. Л.А. Цветковой ; отв. сост.: М.В. Жарова ; Рос. гос. 
пед. ун-т им. А.И. Герцена. – Санкт-Петербург : Изд-во 
РГПУ, 2022. – 239 с. : ил. – Библиогр.: с. 232-239. 

61 
Фролов, Ф.С. Культурно-лингвистическая экспансия – 
инструмент достижения геополитических целей в совре-
менных международных отношениях / Ф.С. Фролов ; под 
общ. ред. А.В. Шевченко ; Рос. акад. нар. хоз-ва и гос. 
службы при Президенте Рос. Федерации, Ин-т права и нац. 
безопасности. – Москва : Науч. б-ка, 2022. – 140 с. – Библи-
огр.: с. 104-128. 

62 
Язык и культура как национальное достояние в поликуль-
турной среде: основные тенденции языковой политики в 
современном мире (языковое строительство, языковое раз-
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витие, языковая ситуация) : сб. материалов II Междунар. 
науч.-практ. конф. (Владикавказ, 26 нояб. 2021 г.) / Сев.-
Кавк. горно-металлург. ин-т (гос. технол. ун-т) ; отв. ред.: 
Баликоева М.И. - Владикавказ : Сев.-Кавк. горно-металлург. 
ин-т (гос. технол. ун-т), 2022. – 258 с. : табл. – Рез. англ. – 
Библиогр. в конце ст. 

A16212725 МНОГОЯЗЫЧИЕ 

63 
Мамий, Р.Г. Об общих проблемах двуязычия 
(Бзэш1эныгъэм фэгъэхьыгъэ 1офыгъу) / Р.Г. Мамий, Р.Э. 
Кипкеева // Вестник Адыгейского государственного универ-
ситета. Серия: Филология и искусствоведение. – Майкоп, 
2021. – Вып. 3 (282). – С. 114-119. – Адыг. яз. – Рез. рус., 
анг. – DOI:10.53598/2410-3489-2021-3-282-114-119. 
     Возникновение адыго-русского двуязычия в ХIХ веке; 
развитие двуязычия в ХХ веке. 

A16212751 ЯЗЫКИ ОТДЕЛЬНЫХ СОЦИАЛЬНЫХ 
ГРУПП (АРГО, ЖАРГОНЫ, ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ 

ДИАЛЕКТЫ) 

64 
Орлова, Н.О. Функциональное назначение сленга : (на ма-
териале русских и американских сленгизмов) / Орлова Н.О., 
Богданова О.Ю. // Вестник Северного (Арктического) фе-
дерального университета. Серия: Гуманитарные и соци-
альные науки = Vestnik of Northern (Arctic) federal university. 
Series: Humanitarian and social sciences. – Архангельск, 2021. 
– Т. 21, № 6. – С. 98-104. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 102. – 
DOI: 10.37482/2687-1505-V146. 

A16212761 ПРОБЛЕМЫ ИНТЕРЛИНГВИСТИКИ 

65 
Филимонов, А.В. Псковские эсперантисты и их зарубеж-
ные связи / Филимонов А.В. // Метаморфозы истории. – 
Псков : Псков. гос. ун-т., 2018. – Вып. 12. – С. 204-216. – 
Рез. англ. 
     Деятельность обществ и кружков по изучению языка 
эсперанто в г. Пскове и других местностях края в 1920-х - 
начале 1930-х гг. 

A162129 ПСИХОЛИНГВИСТИКА 

66 
Валяйбоб, А.В. Эволюция лингвокультурного типажа 
«принцесса Диснея» / А.В. Валяйбоб // Известия Волго-
градского государственного педагогического университе-
та. Серия: Педагогические науки. Филологические науки. – 
Волгоград, 2017. - № 8 (121). – С. 90-93. – Рез. англ. 
     Белоснежка, Золушка, Аврора («Спящая красавица), 
Ариэль («Русалочка»), Белль («Красавица и чудовище»), 
Жасмин («Аладдин»), Покахонтас и др. 

67 
Дубровченко, Е.М. Трансформация коммуникативной дис-
танции в приватном общении / Е.М. Дубровченко // Вест-
ник Челябинского университета. Серия 2, Филология. – 
Челябинск, 2021. – № 126. – С. 69-75. – Рез. анг. – DOI: 
10.47475/1994-2796-2021-10910. 
     На материале русского и английского языков. 

68 
Змитракович, С. Когнитивно-языковые и коммуникативно-
прагматические характеристики комического в массовой 
культуре общества как отражение состояний социосреды 
(на примере х/ф «11 друзей Оушена» 1960 и 2001 годов) / С. 
Змитракович // Политика и культура в современном мире. – 
Санкт-Петербург : Норма, 2019. – С. 38-50. – Рез. англ. 
     Английская и русская версии. 

69 
Копылова, Т.Р. Молчание как лингвокогнитивная катего-
рия : автореф. дис. … д-ра филологических наук: 10.02.19 / 

Копылова Т.Р. ; Удмурт. гос. ун-т. – Ижевск, 2022. – 36 с. : 
табл. 
     На материале русского, польского, испанского языков. 

70 
Хачак, Ф.Д. Этноспецифические вкрапления как средство 
реализации полилингвальной языковой личности : (на мате-
риале публицист. текстов Рамазана Трахо) : автореф. дис. ... 
канд. наук ; филологические науки: 10.02.19 / Хачак Ф.Д. ; 
Адыг. гос. ун-т. – Майкоп, 2019. – 24 c. 
     На материале текстов на русском, немецком и англий-
ском языках с этноспецифическими адыгейскими языковы-
ми вкраплениями. Р. Трахо – историк, языковед, публицист, 
автор многочисленных публикаций по проблемам языка, 
культуры и истории черкесов. 

71 
Шер, Д.К. Применение качественных методов для выделе-
ния релевантных экстралингвистических факторов речевого 
воздействия / Д.К. Шер // Вестник Челябинского универси-
тета. Серия 2, Филология. – Челябинск, 2021. – № 126. – С. 
206-211. – Рез. анг. – DOI: 10.47475/1994-2796-2021-10929. 
     В рамках психолингвистического эксперимента. 

A16212931 БИЛИНГВИЗМ 

72 
Оскольская, С.А. Переключение кодов в речи носителя 
нанайского языка / С.А. Оскольская // Труды Института 
русского языка им. В.В. Виноградова. – Москва : [б.и.], 
2020. – №4. – С. 224-242. – Рез. анг. 

73 
Стойнова, Н.М. «По-нанайски говори!» Переключение 
кодов в текстах на вымирающем языке / Н.М. Стойнова // 
Труды Института русского языка им. В.В. Виноградова. – 
Москва : [б.и.], 2020. – №4. – С. 243-272. – Рез. анг. – Биб-
лиогр.: с. 270-271. 

A162131 ЯЗЫК И ПИСЬМО 

74 
Акобян, Р.Х. Попытка выявления прототипов глаголиче-
ских букв на основе сравнительного анализа с буквами ки-
риллицы и ближневосточных систем письма / Акобян Р.Х. // 
Метаморфозы истории. – Псков : Псков. гос. ун-т., 2018. – 
Вып. 12. – С. 30-58. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 55-56. 
     На основе сравнительного каллиграфического (грамма-
тологического) анализа показано, что большинство глаго-
лических графем является результатом графического упо-
рядочения (регуляризации, монументализации) скоропис-
ных, курсивных форм письменных знаков, близких класси-
ческим кириллическим, и, следовательно, глаголица графи-
чески вторична по отношению к кириллице. 

75 
Симонова, Е.В. Китайский иероглиф как фонетический 
знак в Китае, Корее и Японии / Е.В. Симонова // Актуаль-
ные вопросы изучения истории международных отношений 
и культур стран Востока. – Новосибирск, 2018. – С. 132-
137. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 136-137. 
     Способы фонетизации иероглифа, упрощение, движение 
от словесного письма к слоговому и далее алфавитному. 

A162135 ЯЗЫКОВАЯ СИСТЕМА. УРОВНИ ЯЗЫКА 

A162137 ФОНОЛОГИЯ. ФОНЕТИКА. 
АКЦЕНТОЛОГИЯ. ИНТОНАЦИЯ 

76 
Glushchenko, V.A. Phonetic and phonemic laws in modern 
historical and phonological studies (linguistic historiographical 
aspect) / V.A. Glushchenko, A.S. Orel, A.V. Piskunov // Вест-
ник Волгоградского государственного университета. Серия 
2. Языкознание = Science journal of Volgograd state univer-
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sity. Linguistics. – Волгоград, 2022. – Т. 21, № 2. – P. 113-122. 
– DOI: 10.15688/jvolsu2.2022.2.9. 
     Проблема изучения и реконструкции фонетических и 
фонематических законов в трудах языковедов XIX–XXI 
веков. 

A16213721 ЭКСПЕРИМЕНТАЛЬНАЯ ФОНЕТИКА 

77 
Цзян Ино. Перцептивные характеристики русских гласных 
в сочетании с мягкими согласными в сопоставлении с ки-
тайскими звуками / Цзян Ино // Вестник Челябинского уни-
верситета. Серия 2, Филология. – Челябинск, 2021. – № 126. 
– С. 76-82. – Рез. анг. – DOI: 10.47475/1994-2796-2021-
10911. 
     Восприятие носителями китайского языка русских глас-
ных [а], [е] в позиции после мягких согласных; восприятие 
носителями русского языка китайских дифтонгов [ia], [iε]. 
Экспериментальное исследование. 

A162143 СИНТАКСИС 

78 
Богоявленская, Ю.В. Эволюция абсолютной причастной 
конструкции в языках романской, германской и славянской 
групп / Ю.В. Богоявленская // Вестник Удмуртского уни-
верситета. Серия: История и филология = Bulletin of 
Udmurt university. Series: History and philology. – Ижевск, 
2021. – Т. 31, вып. 6. – С. 1182-1192. – Рез. анг. – Библиогр.: 
с. 1188-1190. – DOI: 10.35634/2412-9534-2021-31-6-1182-
1192. 

79 
Литвишко, О.М. Структурные особенности биграмм-кол-
локаций в международных юридических документах / О.М. 
Литвишко // Вестник Волгоградского государственного 
университета. Серия 2, Языкознание = Science journal of Vol-
gograd state university. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 2019. 
– Т. 18, № 2. – С. 37-47. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 44-45. 

80 
Murphy, A. Voice mismatches beyond passives : sluicing with 
active impersonal antecedents / A. Murphy // Linguistica Brun-
ensia. – Brno, 2020. – Roč. 68, № 2. – С. 65-83. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 81-83. – http://doi.org/10.5817/LB2020-2-5. 
     Пассивные и сходные с ними конструкции с точки зре-
ния генеративной грамматики. На материале польского, 
ирландского, эстонского языков. 

A162145 СЛОВООБРАЗОВАНИЕ 

81 
Ваганова, А.К. Своеобразие мотивации детских окказио-
нальных слов / Ваганова А.К. // Современные гуманитар-
ные исследования. – Москва, 2017. - № 5 (78). – С. 10-12. 

A162147 ЛЕКСИКОЛОГИЯ 

82 
Салеева, Е.М. Морфологическая, синтаксическая и дискур-
сивная вариативность предлогов / Е.М. Салеева // Вестник 
Челябинского университета. Серия 2, Филология. – Челя-
бинск, 2021. – № 126. – С. 149-157. – Рез. анг. – DOI: 
10.47475/1994-2796-2021-10920. 
     На материале русского, английского, немецкого языков. 

83 
Сахибуллина, К.А. Лексико-семантическая группа «орни-
тонимы» в английском и татарском языках : автореф. дис. ... 
канд. наук ; филологические науки: 10.02.20 / Сахибуллина 
К.А. ; Каз. (Приволж.) федер. ун-т. – Казань, 2019. – 21 c. : 
табл. 

84 
Юань Юе. Методы оценки эмоциональной окраски лекси-
ки / Юань Юе // Современная наука: актуальные проблемы 

теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 
2022. – № 1/2. – С. 199-201. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 201. – 
DOI: 10.37882/2223-2982.2022.01-2.40. 

A16214741 ОНОМАСТИКА 

A1621474131 ТОПОНИМИКА 

85 
Беляев, А.Г. Ономастикон национального парка «Югыд 
ва»: лингвокультурологический потенциал / А.Г. Беляев, 
А.Г. Мусанов // Известия Коми научного центра Уральско-
го отделения Российской академии наук. Серия: История и 
филология = Proceedings of the Komi science centre Ural 
branch Russian Academy of sciences. – Сыктывкар, 2022. – № 
1 (53). – С. 150-156. – Рез. анг. – DOI:10.19110/1994-5655-
2022-1-150-156. 
     Впервые репрезентируются наименования памятников 
культуры особо охраняемой природной территории «Югыд 
ва» (на Северном и Приполярном Урале в юго-восточной 
части Республики Коми). Собранные материалы позволяют 
верифицировать топонимическую систему, связанную с 
финно-угорскими и русским языками. 

86 
Елемесов, С.М. Некоторые топонимы монголо-ойратского 
происхождения / С.М. Елемесов, Т.С. Садыков // Известия 
Коми научного центра Уральского отделения Российской 
академии наук. Серия: История и филология = Proceedings 
of the Komi science centre Ural branch Russian Academy of 
sciences. – Сыктывкар, 2022. – № 1 (53). – С. 157-160. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с. 160. – DOI:10.19110/1994-5655-2022-1-
157-160. 
     История и историография топонимов в Акмолинской 
области. 

87 
Манджиева, Э.Б. Гидронимы калмыцкого происхождения 
на территории Юга России / Э.Б. Манджиева, Н.А. Кичико-
ва // Известия Волгоградского государственного педагоги-
ческого университета. Серия: Педагогические науки. Фило-
логические науки. – Волгоград, 2017. - № 8 (121). – С. 86-90. 
– Рез. англ. – Библиогр.: с. 89 (13 назв.). 

88 
Blažek, V. Volha – řeka sedmi jmen / V. Blažek // Linguistica 
Brunensia. – Brno, 2021. – Roč. 69, № 1. – S. 5-38. – Рез. анг. 
– Bibliogr.: s. 32-38. – https://doi.org/10.5817/LB2021-1-1. 
     Названия Волги, бытовавшие и бытующие у разных на-
родов, начиная с древних греков. 

A16214761 ТЕРМИНОЛОГИЯ 

89 
Кожевникова, О.В. Употребление термина «адаптация» и 
его производных в научных публикациях на русском и анг-
лийском языках / О.В. Кожевникова, А.А. Чернова // Вест-
ник Удмуртского университета. Серия: История и филоло-
гия = Bulletin of Udmurt university. Series: History and 
philology. – Ижевск, 2021. – Т. 31, вып. 6. – С. 1241-1246. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 1244. – DOI: 10.35634/2412-9534-
2021-31-6-1241-1246. 

90 
Кравченко, М.А. Языковые мифологемы в зеркале топо-
нимики Ростовской области / Кравченко М.А., Кравченко 
О.В. // Современная наука: актуальные проблемы теории и 
практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2022. – 
№ 1/2. – С. 138-143. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 142-143. – 
DOI: 10.37882/2223-2982.2022.01-2.15. 

91 
Парфененко, Е.Н. Особенности состава юридической тер-
миносистемы / Е.Н. Парфененко // Германские языки и со-
поставительное языкознание: современные проблемы и 
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перспективы развития. – Москва, 2019. – С. 22-29. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 27-29. 
     Общая теория юридической терминосистемы. 

92 
Тиловова, Г.А. Синонимия лесоводческих терминов : (на 
примере немецкого, русского и узбекского языков) / Г.А. 
Тиловова // Вестник Челябинского университета. Серия 2, 
Филология. – Челябинск, 2021. – № 126. – С. 184-191. – Рез. 
анг. – DOI: 10.47475/1994-2796-2021-10926. 

93 
Adamczyk, R. Česká a anglická terminologie zdraví a poruch 
zdraví v historicko-společenském a konceptuálním rámci / R. 
Adamczyk // Jazykovedný časopis. – Bratislava, 2021. – Roč. 
72, č. 3. – S. 809-819. – Рез. анг. – Bibliogr.: s. 817-819. – 
DOI: 10.2478/jazcas-2022-0005. 
     Чешская и английская терминология, связанная с идеей 
здоровья и нездоровья. История и современное состояние. 

94 
Vorobyev, G. "Sylvia": Zur Entstehung des wissenschaftlichen 
Namens der Grasmücke (Arist. Hist. an. 592b22) / G. Vorobyev 
// Philologia classica: журнал. – Санкт-Петербург, 2018. – 
Вып. 13, ч. 2. – S. 247-264. – Рез. рус. – Bibliogr.: s. 260-263. 
     Sylvia (латин.): о происхождении научного названия 
славки (от греческого слова, засвидетельствованного в не-
скольких рукописях «Истории животных» Аристотеля). 

A162149 ФРАЗЕОЛОГИЯ 

95 
Айыыр, С.О. Деонтические нормы в русских, тувинских и 
английских пословицах, репрезентирующих концепт 
«дружба» / С.О. Айыыр // Германские языки и сопостави-
тельное языкознание: современные проблемы и перспекти-
вы развития. – Москва, 2019. – С. 62-68. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 68. 
     Национально-культурная специфика. 

96 
Ли Вэньжуй. Отбор, минимизация и семантизация паре-
мийного материала для лингвокультурологического словаря 
по теме «Внешность человека» : (на фоне китайского языка) 
/ Ли Вэньжуй // Университетский научный журнал = 
Humanities and science university. journal. – Санкт-
Петербург, 2019. – № 44. – С. 42-49. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 47-48. 
     На материале анкетирования и опроса носителей русско-
го языка. 

97 
Таджибова, З.Т. Аксиологическая окраска антропологиче-
ских паремий с компонентом «красота» в разносистемных 
языках / З.Т. Таджибова // Вестник Адыгейского государст-
венного университета. Серия: Филология и искусствоведе-
ние. – Майкоп, 2021. – Вып. 3 (282). – С. 83-88. – Рез. анг. – 
DOI:10.53598/2410-3489-2021-3-282-83-88. 
     Пословицы и поговорки, отражающие концепт «красо-
та», в русской, английской, немецкой и лезгинской лингво-
культурах. 

98 
Gutiérrez Rubio, E. A lexicographical study of Czech and 
Spanish phraseology in spontaneous informal language produc-
tion / E. Gutiérrez Rubio // Linguistica Brunensia. – Brno, 2021. 
– Roč. 69, № 1. – P. 81-92. – Bibliogr.: p. 92. – 
https://doi.org/10.5817/LB2021-1-4. 
     Степень представленности фразеологизмов, характерных 
для спонтанной речи, в словарях чешского и испанского 
языков 

A162151 СЕМАНТИКА 

99 
Гришенкова, Е.С. Сопоставительная характеристика ядер-

ных лексем, репрезентирующих концепт «свобода» в анг-
лийском, французском и русском языках / Е.С. Гришенкова 
// Германские языки и сопоставительное языкознание: со-
временные проблемы и перспективы развития. – Москва, 
2019. – С. 69-72. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 72. 

100 
Заглядкина, Т.Я. Репрезентация концепта «Музыка/musik» 
в русской и немецкой лингвокультурах / Т.Я. Заглядкина, 
П.А. Пархоменко // Казанский лингвистический журнал = 
Kazan linguistic journal. – Казань, 2021. – Т. 4, № 4. – С. 550-
564. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 560-562. – 
https://doi.org/10.26907/2658-3321.2021.4.4.550-564. 

101 
Коротаева, И.Э. Анализ синонимических и антонимиче-
ских отношений в лексико-семантическом поле «транс-
порт» / Коротаева И.Э., Капустина Д.М. // Современная 
наука: актуальные проблемы теории и практики. Серия: 
Гуманитарные науки. – Москва, 2022. – № 2. – С. 149-153. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 152-153. – DOI: 10.37882/2223-
2982.2021.02.14. 

102 
Осадчая, О.Н. Периферийная репрезентация концепта «ми-
лосердие» в английском и русском языках / О.Н. Осадчая // 
Германские языки и сопоставительное языкознание: совре-
менные проблемы и перспективы развития. – Москва, 2019. 
– С. 73-79. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 78-79. 
     Ядерные лексемы данного концепта и их антонимы. 

103 
Попова, Л.Г. Периферийная представленность концепта 
«порядок» в немецком и русском языках / Л.Г. Попова, Е.А. 
Сергеева // Германские языки и сопоставительное языко-
знание: современные проблемы и перспективы развития. – 
Москва, 2019. – С. 80-86. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 86. 
     Антонимы ядерных систем. 

104 
Самородин, Г.В. Лингвокультурологический фон концепта 
«жизнь» в немецком и русском языках / Г.В. Самородин // 
Германские языки и сопоставительное языкознание: совре-
менные проблемы и перспективы развития. – Москва, 2019. 
– С. 87-91. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 90-91. 

105 
Самохин, И.С. Номинации представителей негроидной 
расы в английском и русском языках: лексикографический 
и дискурсивный аспекты / И.С. Самохин, Н.В. Никашина, 
Т.Г. Станчуляк // Вестник Волгоградского государственно-
го университета. Серия 2. Языкознание = Science journal of 
Volgograd state university. Linguistics. – Волгоград, 2022. – Т. 
21, № 2. – С. 99-112. – DOI: 10.15688/jvolsu2.2022.2.8. 
     На материале англо- и русскоязычных толковых слова-
рей. 

106 
Шаталова, А.В. Сопоставительная характеристика репре-
зентации центра функционально-семантического поля ком-
паративности в английском, немецком и русском языках / 
А.В. Шаталова // Германские языки и сопоставительное 
языкознание: современные проблемы и перспективы разви-
тия. – Москва, 2019. – С. 92-99. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
98-99. 
     Степени сравнения имен прилагательных и наречий: 
частотность употребления форм в публицистических тек-
стах в Интернете. 

107 
Skrynnikova, I.V. Figurative framing around pandemic 
discourse: from metaphorical wars on coronavirus to wars on 
anti-vaxxers / I.V. Skrynnikova, T.N. Astafurova // Вестник 
Волгоградского государственного университета. Серия 2. 
Языкознание = Science journal of Volgograd state university. 
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Linguistics. – Волгоград, 2022. – Т. 21, № 2. – P. 136-148. – 
DOI: 10.15688/jvolsu2.2022.2.11. 
     Метафора в медиатекстах, посвященных проблемам ко-
ронавируса. На материале русского и английского языков. 

A16215521 ЯЗЫК ХУДОЖЕСТВЕННОЙ 
ЛИТЕРАТУРЫ. ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 

ПОЭТИКИ 

108 
Бабук, А.В. Речевые ошибки в Интернет-тексте и социаль-
но-антропологические факторы в установлении их авторст-
ва / А.В. Бабук // Антропологический поворот: теории и 
практики. – Орел : Орл. гос. ин-т культуры, 2021. – Ч. 2. – 
С. 118-126. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 125-126. 
     Классификация речевых ошибок как одного из лингвис-
тических признаков, необходимых для выявления характе-
ристик автора текста в Интернет-дискурсе. 

109 
Берестнев, Г.И. Язык и познавательные тактики черного 
юмора / Г.И. Берестнев ; Балт. федер. ун-т им. И. Канта. – 
Калининград : Изд-во Балт. федер. ун-та, 2022. – 182 с., [2] 
л. цв. ил. – Библиогр.: с. 178-182. 

110 
Косиченко, Е.Ф. В мире художественного нарратива: лин-
гвокогнитивные и социокультурные аспекты текстов раз-
ных жанров / Косиченко Е.Ф. – Москва : Р.Валент, 2022. – 
187 с. : ил. – Библиогр.: с. 172-187. 
     На примере русских и английских художественных тек-
стов. 

111 
Лазуткина, Е.М. Об образном характере процессов кон-
цептуализации / Е.М. Лазуткина // Язык, сознание, комму-
никация. – Москва : МАКС – Пресс, 2021. – Вып. 63. – С. 80-
92. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 91-92. – DOI: 
10.29003/m2523.Imc2021-63/80-92. 
     Образные выражения и словосочетания как результат 
взаимодействия выраженной в слове информации и ситуа-
ции речи, например: «унылые плечи». 

112 
Скрынникова, И.В. Кросслингвистический репозиторий 
политических метафор: структура и проблемы методологии 
/ И.В. Скрынникова // Вестник Волгоградского государст-
венного университета. Серия 2, Языкознание = Science 
journal of Volgograd state university. Series 2, Linguistics. – 
Волгоград, 2019. – Т. 18, № 2. – С. 128-146. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 141-143. 

113 
Тюкаева, Н.И. Принципы системного моделирования жан-
ра (на примере текстов естественной письменной речи) / 
Н.И. Тюкаева // Вестник Волгоградского государственного 
университета. Серия 2. Языкознание = Science journal of 
Volgograd state university. Linguistics. – Волгоград, 2022. – Т. 
21, № 2. – С. 171-184. – DOI: 10.15688/jvolsu2.2022.2.14. 
     Обзор работ отечественных и зарубежных авторов. 

114 
Хачмафова, З.Р. Актуализация концептов «фемининность» 
и «маскулинность» в художественной картине мира: когни-
тивно-фреймовый подход / З.Р. Хачмафова, М.С. Таценко // 
Вестник Адыгейского государственного университета. 
Серия: Филология и искусствоведение. – Майкоп, 2021. – 
Вып. 3 (282). – С. 89-96. – Рез. анг. – DOI:10.53598/2410-
3489-2021-3-282-89-96. 
     На материале русской и немецкой литературы. 

115 
Чернейко, Л.О. Языковая метафора и метафорическое 
мышление / Л.О. Чернейко // Язык, сознание, коммуникация. 
– Москва : МАКС – Пресс, 2021. – Вып. 63. – С. 40-61. – Рез. 

анг. – Библиогр.: с. 61. – DOI: 10.29003/m2523.Imc2021-
63/40-61. 

116 
Шляхтина, Е.В. Функционально-семантическая специфика 
диакопы : (на материале англоязычных и русскоязычных 
твитов) / Е.В. Шляхтина // Верхневолжский филологический 
вестник = Verhnevolzhski philological bulletin. – Ярославль, 
2021. – № 4. – С. 119-127. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 125. – 
DOI: 10.20323/2499-9679-2021-4-27-119-127. 
     Диакопа (дистантный повтор) в твитах на английском и 
русском языках. 

117 
Mácha, J. Analytické teorie metafory: II. Interakční teorie M. 
Blacka / J. Mácha // Studia philosophica. – Brno, 2020. – Roč. 
67, č. 2. – S. 7-19. – Рез. анг. – 
https://doi.org/10.5817/SPh2020-2-2. 
     Теория метафоры М. Блэка. 

118 
Mácha, J. Analytické teorie metafory: III Nekognitivní teorie 
D. Davidsona / J. Mácha // Studia philosophica. – Brno, 2021. – 
Roč. 68, č. 1. – S. 41-57. – Рез. анг. – Bibliogr.: s. 56-57. – 
https://doi.org/10.5817/SPh2021-1-4. 
     Теория метафоры Д. Дэвидсона. 

A16215551 ЯЗЫК НАУЧНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ 

119 
Екимов, М.А. Метатекстовые функции ключевых слов в 
научной статье / Екимов М.А. // Современная наука: акту-
альные проблемы теории и практики. Серия: Гуманитар-
ные науки. – Москва, 2022. – № 1/2. – С. 118-124. – Рез. анг. 
– Библиогр.: с. 124. – DOI: 10.37882/2223-2982.2022.01-2.11. 

A16215561 ЯЗЫК СРЕДСТВ МАССОВОЙ 
КОММУНИКАЦИИ 

120 
Анисимова, Т.В. Система риторической аргументации в 
дискурсе социальной рекламы / Т.В. Анисимова // Вестник 
Волгоградского государственного университета. Серия 2, 
Языкознание = Science journal of Volgograd state university. 
Series 2, Linguistics. – Волгоград, 2019. – Т. 18, № 2. – С. 159-
173. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 171. 

121 
Воробьева, С.В. Концептуальные основания медиатекста в 
синергизме диалектики и прагматики / С.В. Воробьева // 
Антропологический поворот: теории и практики. – Орел : 
Орл. гос. ин-т культуры, 2021. – Ч. 2. – С. 93-106. – Рез. анг. 
– Библиогр.: с. 103-106. 
     Двойственность концептуальных оснований медиатекста 
как сетевого диалектического и прагматического единства. 

122 
Гавриш, А.Д. Эмоциональный медиатренд презентации 
языковой личности политика в американском и русском 
медиадискурсе : автореф. дис. … канд. филологических 
наук: 10.02.20 / Гавриш А.Д. ; Моск. гор. пед. ун-т. – Моск-
ва, 2022. – 26 с. : табл. 

123 
Дубровская, Т.В. Репрезентации коллективизма в сетевых 
сообществах / Т.В. Дубровская, Э.И. Юськаева // Антропо-
логический поворот: теории и практики. – Орел : Орл. гос. 
ин-т культуры, 2021. – Ч. 2. – С. 107-117. – Рез. анг. – Биб-
лиогр.: с. 116-117. 
     Способы конструирования коллективизма в дискурсе 
сетевых сообществ. На материале публикаций в социальных 
сетях ВКонтакте и Facebook. 

124 
Инь Цзысюань. Структура описания достопримечательно-
стей в русско- и китайскоязычном туристическом дискурсе : 
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(на примере описания Великой Китайской стены) / Инь 
Цзысюань // Вестник Челябинского университета. Серия 2, 
Филология. – Челябинск, 2021. – № 126. – С. 200-205. – Рез. 
анг. – DOI: 10.47475/1994-2796-2021-10923. 
     На материале путеводителей. 

125 
Пастухов, А.Г. Систематика и динамика жанра: от матрицы 
к формату / А.Г. Пастухов // Антропологический поворот: 
теории и практики. – Орел : Орл. гос. ин-т культуры, 2021. 
– Ч. 2. – С. 56-75. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 72-74. 
     Медиаплатформы (пресса, радио, телевидение, Интернет 
и т.д.) и матрица медийных жанров. 

126 
Шидловская, И.А. Стилистические особенности русских и 
немецких гастрономических рекламных текстов / Шидлов-
ская И.А., Симутова О.П. // Научные исследования русской 
словесности : (к юбилею профессора С.А. Матяш). – Орен-
бург, 2019. – С. 159-161. 
     Реклама продуктов питания. 

127 
Ширинкина, М.А. Теория речевых жанров М.М. Бахтина и 
медиакоммуникации исполнительной власти / М.А. Ширин-
кина // Антропологический поворот: теории и практики. – 
Орел : Орл. гос. ин-т культуры, 2021. – Ч. 2. – С. 40-55. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 52-54. 
     Письменные тексты, создаваемые органами власти, как 
медиажанр, а также коммуникация власти с обществом в 
сети Интернет (на официальных сайтах и в социальных 
сетях). Автор транспонирует основные положения концеп-
ции речевого жанра М.М. Бахтина на медиажанры. 

A16215581 РИТОРИКА 

128 
Тамразова, И.Г. Эристика как трансгрессия и категория 
когнитивной риторики / И.Г. Тамразова // Антропологиче-
ский поворот: теории и практики. – Орел : Орл. гос. ин-т 
культуры, 2021. – Ч. 2. – С. 26-39. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
37-39. 

A162161 КУЛЬТУРА РЕЧИ И ЯЗЫКОВАЯ НОРМА 

129 
Фомина, О.А. Современные языковые аномалии как одна 
из причин возникновения лингвистической экологии / Фо-
мина О.А. // Вопросы филологии = J. of philology. – Москва, 
2018. – № 4 (64). – С. 11-14. – Рез. анг. 

A162165 ЛЕКСИКОГРАФИЯ 

130 
Судзиловский, Г.А. Методические вопросы специализиро-
ванной двуязычной лексикографии : (на материалах англо-
рус. воен. словарей) / Г.А. Судзиловский ; Воен. ун-т им. князя 
Александра Невского М-ва обороны Рос. Федерации. – Мо-
сква : Воен. ун-т им. князя Александра Невского М-ва оборо-
ны Рос. Федерации, 2022. – 470 с. – Библиогр.: с. 419-470. 

131 
Шихалиева, С.Х. Инструмент онлайн словаря и этапы под-
готовки двуязычных переводных словарей : (на материале 
рутульско-русского интернет-словаря) / С.Х. Шихалиева // 
Вопросы современной дагестанской лексикологии и лекси-
кографии. – Махачкала : Алеф, 2021 – Вып. 1. – С. 116-122. 
– Рез. анг. – DOI: 10.33580/9785001288022_116. 

A1631 ПРИКЛАДНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A163121 АВТОМАТИЧЕСКИЙ ПЕРЕВОД. 
АВТОМАТИЧЕСКОЕ РАСПОЗНАВАНИЕ РЕЧИ 

132 
Смирнова, В.Н. Жанровые нарушения машинного перево-
да технической инструкции / В.Н. Смирнова // Вестник 

Челябинского университета. Серия 2, Филология. – Челя-
бинск, 2021. – № 126. – С. 171-177. – Рез. анг. – DOI: 
10.47475/1994-2796-2021-10924. 
     При переводе с английского на русский язык. 

A163141 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПЕРЕВОДА 

133 
Айданова, Ю.Ф. Аннотирование на английском языке: от 
проблемы перевода к проблеме обучения / Ю.Ф. Айданова 
// Вестник Омского государственного педагогического уни-
верситета. Гуманитарные исследования = Review of Omsk 
state pedagogical university. – Омск, 2021. – № 4(33). – С. 61-
65. – Рез. анг. 
     Вопросы обучения студентов написанию англоязычных 
аннотаций в процессе подготовки своих работ к публика-
ции. В частности, проблема многозначности научных тер-
минов. 

134 
Актуальные проблемы перевода и переводоведения в рус-
ском и южно-азиатских языках : материалы II Междунар. 
науч.-практ. конф., 29–30 сент. 2021 г. / Рос. гос. гуманитар. 
ун-т ; отв. ред.: И.А. Газиева, А.А. Столяров. – Москва : 
РГГУ, 2022. – 294 с. – Текст рус., англ. – Рез. англ. – Библи-
огр. в конце отд. ст. 

135 
Алферов, А.В. Языковая трансгрессия в переводе: произвол 
или осознанная необходимость / А.В. Алферов, Е.Ю. Кусто-
ва // Антропологический поворот: теории и практики. – 
Орел : Орл. гос. ин-т культуры, 2021. – Ч. 2. – С. 76-92. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 89-91. 
     Роль интуитивной и рефлексивной инференций в приня-
тии переводческого решения. 

136 
Андреева, Е.Д. «Степь» как оренбургская реалия / Андрее-
ва Е.Д. // Научные исследования русской словесности : (к 
юбилею профессора С.А. Матяш). – Оренбург, 2019. – С. 
136-138. 
     Трудности перевода русского слова «степь» и его конно-
таций на другие языки (в частности, английский). 

137 
Большак, А.В. К вопросу о подходах к переводу поэзии / 
А.В. Большак, К.С. Волошина // Вестник Челябинского уни-
верситета. Серия 2, Филология. – Челябинск, 2021. – № 126. 
– С. 27-33. – Рез. анг. – DOI: 10.47475/1994-2796-2021-
10904. 
     На примере переводов с английского языка на русский. 

138 
Вагнер, К.Р. Юридический текст: адекватность и эквива-
лентность перевода / Вагнер К.Р. // Ученые записки Казан-
ского филиала Российского государственного университе-
та правосудия. – Казань : Отечество, 2020. – Т. 16. – С. 
312-316. – Рез. англ. 

139 
Ван Ичань. Передача внутрилингвистических значений в 
русско-китайском переводе / Ван Ичань // Университет-
ский научный журнал = Humanities and science university. 
journal. – Санкт-Петербург, 2019. – № 44. – С. 15-23. – Рез. 
англ. 

140 
Вильчинский, С.С. Особенности перевода английских 
пословиц / Вильчинский С.С., Шленская Н.М. // Современ-
ные гуманитарные исследования. – Москва, 2017. - № 5 (78). 
– С. 27-29. 

141 
Вэн Цзятун. Наименование китайских реалий в русском 
тексте: проблемы калькирования (на материале названий 
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органов власти, предприятий, учреждений в русских и рус-
скоязычных СМИ) / Вэн Цзятун // Известия Волгоградского 
государственного педагогического университета. Серия: 
Педагогические науки. Филологические науки. – Волгоград, 
2022. – № 2 (165). – С. 227-232. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
231. 

142 
Гибкий, П.В. Сохранение эквивалентности при передаче 
значения категории пассивного залога с русского языка на 
китайский (на материале сайтов Минского тракторного 
завода и индустриального парка «Великий камень») / П.В. 
Гибкий, Н.В. Супрунчук // Вестник Омского государствен-
ного педагогического университета. Гуманитарные иссле-
дования = Review of Omsk state pedagogical university. – 
Омск, 2021. – № 4(33). – С. 66-69. – Рез. анг. 

143 
Зупник, Н.А. Бодлер как Некрасов: к истории первых рус-
ских переводов из «Цветов зла» / Н.А. Зупник // Вестник 
Московского университета. Серия 9, Филология = Moscow 
university bulletin. Series 9, Philology. – Москва, 2022. – № 2. 
– С. 108-116. 
     На материале первых русских переводов Бодлера, вы-
полненных Н.С. Курочкиным для журнала «Отечественные 
записки», и оригинальных произведений Бодлера. 

144 
Им Ик Хи. Артикуляция присущая переводу: сопряжение 
когнитивной и синтаксической лексикологии / Им Ик Хи // 
Корееведение в России: направление и развитие = The 
journal of direction and development of Korean studies in 
Russia. – Казань, 2022. – Т. 3, № 3. – С. 5-9. – Рез. анг. – Рез. 
рус. – кор. яз. 

145 
Кан Синьюнь. Ономастическая метафора в оригинале и 
переводе / Кан Синьюнь, Л.В. Кушнина // Вестник Удмурт-
ского университета. Серия: История и филология = 
Bulletin of Udmurt university. Series: History and philology. – 
Ижевск, 2021. – Т. 31, вып. 6. – С. 1233-1240. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 1238-1239. – DOI: 10.35634/2412-9534-2021-
31-6-1233-1240. 
     Проблема перевода ономастической метафоры в юмори-
стическом дискурсе. На материале переводов метафор из 
произведений А.П. Чехова (например: «полицейский надзи-
ратель Очумелов») на китайский язык, а также переводов 
произведений П.Г. Вудхауса на русский и китайский языки. 

146 
Леонтьева, К.И. Когнитивно-семиотическая модель пере-
вода: доминанты, перспектива, дискурс (на материале рус-
ских переводов произведений англоязычной литературы 
XIX–XX веков) : автореф. дис. … д-ра филологических на-
ук: 10.02.20 : 10.02.19 / Леонтьева К.И. ; Твер. гос. ун-т. – 
Тверь, 2022. – 42 с. : ил. 

147 
Тимко, Н.В. Культурологический фактор в переводе. Язы-
ковой и экстралингвистический аспекты / Н.В. Тимко ; 
Моск. гос. ин-т междунар. отношений (ун-т) МИД России, 
Одинцов. фил. – Москва : Аспект Пресс, 2022. – 159 с. : 
схема. – Библиогр.: с. 156-159. 
     На материале русской, английской и немецкой лингво-
культур. 

148 
Тимко, Н.В. Переводческие стратегии в рамках локализа-
ции пользовательского интерфейса программного обеспе-
чения / Н.В. Тимко // Известия Волгоградского государст-
венного педагогического университета. Серия: Педагогиче-
ские науки. Филологические науки. – Волгоград, 2022. – № 2 
(165). – С. 197-203. – Рез. анг. 

     На примере перевода на английский язык пользователь-
ского интерфейса российского программного обеспечения 
для банков. 

149 
Ху Сыюэ. Анализ обращения в русском переводе романа 
«Сон в красном тереме» : (на примере языкового материала 
Ван Сифэн) / Ху Сыюэ, Ху Гумин // Университетский на-
учный журнал = Humanities and science university. journal. – 
Санкт-Петербург, 2019. – № 48. – С. 61-69. – Рез. англ. 
     Характеристика перевода китайского классического ро-
мана на русский язык. Ван Сифэн – героиня романа. 

150 
Чон Хенджу. Обсуждение художественного перевода и 
базовые знания переводчика: фокус на военных лагерях и 
женщинах для утешения в войсках США / Чон Хенджу // 
Корееведение в России: направление и развитие = The 
journal of direction and development of Korean studies in 
Russia. – Казань, 2022. – Т. 3, № 3. – С. 16-22. – Рез. анг. – 
Рез. рус. – кор. яз. – Библиогр.: с. 20-21. 

151 
Шелестюк, Е.В. Имплицитное содержание текста и про-
блема его перевода (на материале трилогии «Вселенная 
Элдерлингов» Р. Хобб) / Е.В. Шелестюк, И.П. Киль // Вест-
ник Челябинского государственного университета. Филоло-
гические науки = Bulletin of Chelyabinsk state university. 
Philology sciences. – Челябинск, 2021. – № 7 (453), вып. 125. 
– С. 168-179. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 177-178. – DOI: 
10.47475/1994-2796-2021-10722. 

152 
Alekseeva, E.M. Psycholinguistic reception of translated 
audiovisual materials / E.M. Alekseeva, P.A. Akhmetzyanova // 
Казанский лингвистический журнал = Kazan linguistic 
journal. – Казань, 2021. – Т. 4, № 4. – P. 524-536. – Рез. рус. – 
https://doi.org/10.26907/2658-3321.2021.4.4.524-536. 
     Психолингвистическое восприятие переводных аудиови-
зуальных материалов. Обзор работ зарубежных авторов. 

153 
Jakubičková, B. K prekladu anglických kolokácií do 
slovenčiny v beletrii / B. Jakubičková // Slovenská reč. – 
Bratislava, 2021. – Roč. 86, č. 3. – S. 328-353. – Рез. анг. 
     Перевод коллокаций из художественных произведений, 
написанных на английском языке, на словацкий язык. 

154 
Porovnanie strojového, posteditovaného a l’udského 
prekladu technickej dokumentácie zo slovenčiny do nemčiny 
/ E. Hudecová, J. Stahl, L. Benková, D. Munková // Slovenská 
reč. – Bratislava, 2021. – Roč. 86, č. 2. – S. 192-207. – Рез. анг. 
     Сравнение качества перевода технической документации 
со словацкого на немецкий язык, выполненного человеком, 
с качеством автоматического перевода, выполненного без 
вмешательства человека, и автоматического перевода с по-
стредактированием. 

A163161 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И ДРУГИЕ НАУКИ 

155 
Междисциплинарные аспекты лингвистических исследова-
ний : сб. науч. тр. / Кубан. гос. ун-т ; редкол.: Н.Н. Оломская 
[и др.]. – Краснодар : Кубан. гос. ун-т, 2022. – 194 с. : табл. – 
Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

156 
Хапизов, Ш.М.  Тысяча лет истории одного джамаата. 
Урада и урадинцы / Хапизов Ш.М., Абдулмажидов Р.С., 
Шехмагомедов М.Г. ; Ин-т истории, археологии и этногра-
фии Дагест. федер. исслед. центра Рос. акад. наукю – Ма-
хачкала : МавраевЪ, 2021. – 527 с. : ил. – Библиогр.: с. 505-
527. 
     На с. 373-425 имеется материал по эпиграфике Урады: 
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грузинографическим надписям XIV в. и арабоязычной эпи-
графике. 

A16316121 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И СЕМИОТИКА 

157 
Ожогин, В.И. Эвристический потенциал понятия «семи-
ософия» для востоковедения и компаративистики / В.И. 
Ожогин // Актуальные вопросы изучения истории между-
народных отношений и культур стран Востока. – Новоси-
бирск, 2018. – С. 87-95. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 94-95. 
     Феномен так называемого «иероглифического мышле-
ния». Понимание текста, структурно-семиотический анализ. 

158 
Янь Бинь. Тексты в русском и западноевропейском натюр-
морте XVIII века / Янь Бинь // Университетский научный 
журнал = Humanities and science university journal. – Санкт-
Петербург, 2021. – № 65. – С. 186-192. – 
https://doi.org/10.25807/22225064_2021_65_186. 

A1641 ЯЗЫКИ МИРА 

A164121 ИНДОЕВРОПЕЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412112 ИНДОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

159 
Мазурова, Ю.В. Малые индоарийские языки Северной 
Индии: язык куллуи / Ю.В. Мазурова // Вестн. РФФИ. – 
Москва, 2018. – № 4 (93). – С. 82-91. – Рез. 
     Описание бесписьменного малого языка из группы хи-
мачальских пахари (индоиранская ветвь) методами полевой 
лингвистики. 

A1641211231 ИНДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121123121 ДРЕВНЕ- И СРЕДНЕИНДИЙСКИЕ 
ЯЗЫКИ 

A16412112312125 САНСКРИТ ЯЗЫК 

160 
Акаланка Бхатта.  Таттвартха-раджаварттика / Акаланка 
Бхатта ; пер. с санскрита, коммент., вступ. ст. и прил. Н.А. 
Железновой ; Рос. акад. наук, Ин-т востоковедения. – Моск-
ва : ИДВ РАН : Вост. лит., 2022. – 1071 с. – (Памятники 
письменности Востока ; 158). – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
1055-1059. –Указ. имен: с. 1060-1066. 

A1641211251 ИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121125151 НОВОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412112515141 ОСЕТИНСКИЙ ЯЗЫК 

161 
Сатцаев, Э.Б. Проблема выделения именных частей речи в 
осетинском языке / Э.Б. Сатцаев // Вестник Владикавказско-
го научного центра РАН. – Владикавказ, 2017. – Т. 17, № 4. 
– С. 6-9. – Рез. англ. 

A1641211251514571 ШУГНАНСКИЙ ЯЗЫК 

162 
Назаршоева, Ч. Шугнанские слова, связанные с укладыва-
нием ребенка в колыбель (этнолингвистический анализ) / 
Назаршоева Ч. // Вопр. филологии = J. of philology. – Моск-
ва, 2018. – № 4 (64). – С.23-25. – Рез. англ. 

A16412116 СЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

163 
Будейко, В.Э. О некоторых аспектах исследования графики 
церковнославянских и русских слов / В.Э. Будейко // Вест-
ник Челябинского государственного университета. Филоло-
гические науки = Bulletin of Chelyabinsk state university. 
Philology sciences. – Челябинск, 2021. – № 7 (453), вып. 125. 

– С. 22-32. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 30-31. – DOI: 
10.47475/1994-2796-2021-10703. 

164 
О свободе на платформе интердискурсивности и ценност-
ных приоритетов крупным планом / И.А. Бабоша, И.Д. 
Ерофеев, В.Г. Кульпина, А.М. Пшеничный // Язык, созна-
ние, коммуникация. – Москва : МАКС – Пресс, 2021. – Вып. 
63. – С. 109-147. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 146-147. – DOI: 
10.29003/m2523.Imc2021-63/109-147. 
     Разнообразные аспекты коллективной монографии 
«FREEDOM», посвященной концепту СВОБОДА в славян-
ских языках и языках-соседях славянского ареала. 

165 
Саенко, М.Н. Семантика праславянского слова *žiwotъ и 
его континуантов / М.Н. Саенко // Linguistica Brunensia. – 
Brno, 2021. – Roč. 69, № 1. – С. 39-57. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 54-57. – https://doi.org/10.5817/LB2021-1-2. 
     Значения слова в праславянском и современных славян-
ских языках. 

A1641211631 ВОСТОЧНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121163133 РУССКИЙ ЯЗЫК 

166 
Амченск вместо Мценска. История второго названия / 
Александр К. // Мценское наследие. – Мценск, 2018. – Вып. 
5: "Возлюбленный тургеневский край" и его обитатели. – С. 
109-112. 
     «Амченск» – вторичное и просторечное название. 

167 
Баранова, В.В. Языковые контакты в Калмыкии и форми-
рование локального варианта русского языка / В.В. Барано-
ва // Труды Института русского языка им. В.В. Виноградо-
ва. – Москва : [б.и.], 2020. – №4. – С. 131-145. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 142-143. 
     Особенности русского языка двуязычных калмыков. 

168 
Барашкина, Е.А. Коммуникативные стратегии подкастинга 
/ Е.А. Барашкина, Л.А. Горшкова, В.В. Лабутина // Знак = 
Sign. – Челябинск, 2021. – № 4 (42). – С. 113-121. – Рез. анг. 
– Библиогр.: с. 118-119. – DOI:10.47475/2070-0695-2021-
10413. 
     На материале российских подкастов. 

169 
Березовская, Я.Л. Артикуляторно-акустическая характери-
стика звуков русского языка в восприятии носителями ки-
тайского языка / Я.Л. Березовская, Жуйди Лю // Вестник 
Челябинского университета. Серия 2, Филология. – Челя-
бинск, 2021. – № 126. – С. 20-26. – Рез. анг. – DOI: 
10.47475/1994-2796-2021-10903. 

170 
Блинова, А.Н. Концепт СМЕРТЬ: эвфемизмы в современ-
ном русском интернет-дискурсе (на материале названий 
групп смерти) / Блинова А.Н. // Социокультурное про-
странство России и зарубежья: общество, образование, 
язык. – Екатеринбург, 2018. – Вып. 7. – С. 25-30. – Рез. англ. 
     Несколько групп образов, через которые в названиях так 
называемых «групп смерти» маскируется тема смерти и 
самоубийства. 

171 
Борисов, С.Б. Словарь полемической лексики советской 
эпохи : в 2 т. / С.Б. Борисов ; Шадринский гос. пед. ун-т, 
Центр культур.-антропол. исслед., Каф. филологии и социо-
гуманитар. дисциплин. – Шадринск : ШГПУ, 2022. 
    Т. 2 : О – Я. – 277 с. – Библиогр.: с. 264-277. 

172 
Брусенская, Л.А. Некоторые проблемы и задачи препода-
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вания медиалингвистики / Брусенская Л.А., Куликова Э.Г. // 
Вестн. Моск. ун-та. Сер. 10, Журналистика. – Москва, 
2018. – № 4. – С. 139-158. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 155-
156. 
     Нормативность языка СМИ, лингвоэкология. На мате-
риале русского языка. 

173 
Бурцев, В.А. Проблема субъективности высказывания в 
дискурсе на примере повелительных предложений / Бурцев 
В.А. // Вестник Санкт-Петербургского университета. 
Язык и литература = Vestnik of Saint Petersburg university. 
Language and literature. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 14, 
вып. 4. – С. 567-582. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 578-580. 

174 
Валова, Л.В. Помни имя свое! (К вопросу о названиях го-
сударств) / Л.В. Валова // Новая русистика = Nová rusistika. 
– Brno, 2021. – Т. 14, № 1. – С. 5-19. – Рез. анг. – 
https://doi.org/10.5817/NR2021-1-1. 
     Названия постсоветских стран (Беларусь, Кыргызстан, 
Молдова, Туркменистан) и их варианты по данным слова-
рей и Национального корпуса русского языка. 

175 
Ван Сиин. Системный подход к организации лексических 
единиц тематической группы «Праздник» / Ван Сиин // Со-
временная наука: актуальные проблемы теории и практи-
ки. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2022. – № 2. – С. 
122-124. – Рез. анг. – DOI: 10.37882/2223-2982.2021.02.03. 
     На материале русского языка. 

176 
Видинеева, Н.Ю. Имплицитная актуализация образа адре-
сата в жанре политического блога / Н.Ю. Видинеева // Ан-
тропологический поворот: теории и практики. – Орел : 
Орл. гос. ин-т культуры, 2021. – Ч. 2. – С. 149-158. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с. 157-158. 
     Дискурсивные характеристики адресата жанра политиче-
ского блога, а также языковые формы, которые имплицитно 
актуализируют данные характеристики. На материале рус-
ского языка. 

177 
Волков, В.В. Постчеловечество, апокалипсис и метанойя: 
лингвоментальная энантиосемия и варианты возможного 
будущего / В.В. Волков // Вестник Челябинского универси-
тета. Серия 2, Филология. – Челябинск, 2021. – № 126. – С. 
40-47. – Рез. анг. – DOI: 10.47475/1994-2796-2021-10906. 
     Лексемы постчеловечество, апокалипсис и метанойя как 
лексико-семантическое поле, отображающее представления 
о конце света и связанных с ним вариантах трансформации 
человека и человечества. 

178 
Волкова, Я.А. Коммуникативные типажи: опыт системного 
описания / Я.А. Волкова, Н.Н. Панченко ; Волгогр. гос. 
соц.-пед. ун-т. – Волгоград : Перемена, 2022. – 161 с. : ил. – 
Библиогр.: с. 146-155. 
     На материале русского языка. 

179 
Володарская, Э.Ф. Примеры из исторического словаря 
русского языка, издающегося под названием «Словарь ис-
тории русских слов» / Э.Ф. Володарская // Вопр. филологии 
= J. of philology. – Москва, 2018. – № 4 (64). – С. 40-54. – 
Рез. англ. 
     Несколько словарных статей на букву «г». 

180 
Воронцова, Т.А. Бытовой дискурс в сети Интернет / Т.А. 
Воронцова // Вестник Челябинского университета. Серия 2, 
Филология. – Челябинск, 2021. – № 126. – С. 48-52. – Рез. 
анг. – DOI: 10.47475/1994-2796-2021-10907. 

     Прагматические и стилистические характеристики быто-
вого дискурса в интернет-коммуникации по сравнению с 
характеристиками данного типа дискурса в реальной ком-
муникации. На материале русского языка. 

181 
Гассельблат, О.А. Языковые средства репрезентации кон-
цепта «Религия» в творчестве Иосифа Бродского : автореф. 
дис. ... канд. наук ; филологические науки: 10.02.01 / Гас-
сельблат О.А. ; Рос. гос. пед. ун-т им. А.И.Герцена. – Санкт-
Петербург, 2019. – 19 c. 
     На материале стихотворений и поэм. В качестве допол-
нительного источника были использованы эссе и интервью 
поэта. 

182 
Голев, Н.Д. Эволютивная юридизация лексики: теоретиче-
ские и методические аспекты / Н.Д. Голев, А.В. Иркова // 
Вестник Волгоградского государственного университета. 
Серия 2. Языкознание = Science journal of Volgograd state 
university. Linguistics. – Волгоград, 2022. – Т. 21, № 2. – С. 5-
18. – DOI: 10.15688/jvolsu2.2022.2.1. 
     На материале статьи 152 Гражданского кодекса Россий-
ской Федерации «Защита чести, достоинства и деловой ре-
путации граждан». 

183 
Голованова, Е.И. Динамические процессы в русском языке 
эпохи коронавируса / Голованова Е.И. // Вестник Северного 
(Арктического) федерального университета. Серия: Гума-
нитарные и социальные науки = Vestnik of Northern (Arctic) 
federal university. Series: Humanitarian and social sciences. – 
Архангельск, 2021. – Т. 21, № 5. – С. 33-39. – Рез. анг. – DOI: 
10.37482/2687-1505-V128. 
     Изменения в словарном составе, лексической семантике 
и сочетаемости. 

184 
Горелова, О.В. Развитие отчества в антропонимиконе 
Дальнего Востока (по материалам метрических книг второй 
половины XIX века) / Горелова О.В. // Современная наука: 
актуальные проблемы теории и практики. Серия: Гумани-
тарные науки. – Москва, 2022. – № 2. – С. 130-133. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с. 133. – DOI: 10.37882/2223-
2982.2021.02.08. 

185 
Горелова, О.В. Формула заголовка как отражение жанро-
вой специфики дальневосточных метрических книг второй 
половины XIX века / Горелова О.В. // Современная наука: 
актуальные проблемы теории и практики. Серия: Гумани-
тарные науки. – Москва, 2022. – № 1/2. – С. 114-117. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с. 116-117. – DOI: 10.37882/2223-
2982.2022.01-2.10. 

186 
Дамбуев, И.А. Топонимия России: варьирование и норма-
лизация / И.А. Дамбуев ; Ин-т монголоведения, буддологии 
и тибетологии Сиб. отд-ния Рос. акад. наук. – Иркутск : 
Оттиск, 2021. – 303 с. : табл. – Библиогр.: с. 290-303. 

187 
Демидова, Е.Е. Символический макроконцепт СИЛА в 
аспекте первопризнаков / Демидова Е.Е. // Вестник Север-
ного (Арктического) федерального университета. Серия: 
Гуманитарные и социальные науки = Vestnik of Northern 
(Arctic) federal university. Series: Humanitarian and social 
sciences. – Архангельск, 2021. – Т. 21, № 6. – С. 53-63. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с. 60-61. – DOI: 10.37482/2687-1505-V142. 
     На материале русского языка. 

188 
Демидова, Е.Е. Способы экспликации когнитивных моде-
лей "власть – армия" и "власть армии" в русской лингво-
культуре / Е.Е. Демидова, А.Б. Бодриков // Вестник Черепо-
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вецкого государственного университета = Cherepovets state 
university bulletin. – Череповец, 2022. – № 1. – С. 90-99. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 97-99. – 
https://doi.org/10.23859/1994-0637-2022-1-106-7. 

189 
Джелалова, Л.А. Модель "значение ↔применение" в изу-
чении русских пословиц / Л.А. Джелалова // Вестник Волго-
градского государственного университета. Серия 2, Языко-
знание = Science journal of Volgograd state university. Series 
2, Linguistics. – Волгоград, 2019. – Т. 18, № 2. – С. 94-104. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 102-103. 

190 
Дмитриева, Н.М. К вопросу об этическом смысловом поле 
концепта «мужчина» / Дмитриева Н.М., Пискарёва Е.В. // 
Научные исследования русской словесности : (к юбилею 
профессора С.А. Матяш). – Оренбург, 2019. – С. 145-148. 
     На материале анализа лексем «мужчина», «воин», «бога-
тырь», «герой» в словарях русского языка 18–20 вв. 

191 
Дьяченко, С.В. О качестве предударного гласного в рус-
ских говорах с задонским яканьем / С.В. Дьяченко, С.В. 
Князев // Вестник Московского университета. Серия 9, 
Филология = Moscow university bulletin. Series 9, Philology. – 
Москва, 2022. – № 2. – С. 9-24. 

192 
Егорова, Н.В. Онлайн-петиция как особая разновидность 
эпистолярных текстов / Егорова Н.В., Петрунин А.И. // На-
учные исследования русской словесности : (к юбилею про-
фессора С.А. Матяш). – Оренбург, 2019. – С. 112-115. 

193 
Ерёмина, М.А. Образ профессионала в русском языковом 
сознании / Ерёмина М.А. // Социокультурное пространство 
России и зарубежья: общество, образование, язык. – Ека-
теринбург, 2018. – Вып. 7. – С. 81-89. – Рез. англ. 

194 
Ефимова, И.Н. Представление жанров официально-дело-
вого стиля в учебном тексте / Ефимова И.Н., Леонтьева Т.В. 
// Социокультурное пространство России и зарубежья: 
общество, образование, язык. – Екатеринбург, 2018. – Вып. 
7. – С. 90-97. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 96-97. 

195 
Жигунов, А.Ю. Концепт-идеологема «Арктика»: формиро-
вание и динамика развития в русской медийной картине 
мира : автореф. дис. … канд. филологических наук: 10.02.01 
/ Жигунов А.Ю. ; Ом. гос. ун-т им. Ф.М. Достоевского. – 
Омск, 2022. – 23 с. 

196 
Замышляева, Ю.С. Проблема номинации женщин по про-
фессиональной принадлежности в заголовках современных 
СМИ / Ю.С. Замышляева // Вестник Челябинского государ-
ственного университета. Филологические науки = Bulletin 
of Chelyabinsk state university. Philology sciences. – Челя-
бинск, 2021. – № 7 (453), вып. 125. – С. 77-82. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 89-90. – DOI: 10.47475/1994-2796-2021-10710. 
     На материале заголовков российских СМИ. 

197 
Земичева, С.С. Концепт «дружба» в диалектной речи сред-
него Приобья / С.С. Земичева, А.А. Васильченко // Вестник 
Волгоградского государственного университета. Серия 2. 
Языкознание = Science journal of Volgograd state university. 
Linguistics. – Волгоград, 2022. – Т. 21, № 2. – С. 19-34. – 
DOI: 10.15688/jvolsu2.2022.2.2. 
     На материале записей диалектной речи (территория Том-
ской и Кемеровской областей). 

198 
Игумнова, Т.В. Образность речи горнозаводского населе-

ния Забайкалья в документах эпохи Е.Е. Барбота де Марни 
(конец XVIII в.) / Игумнова Т.В. // Современная наука: ак-
туальные проблемы теории и практики. Серия: Гумани-
тарные науки. – Москва, 2022. – № 2. – С. 137-142. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с. 142. – DOI: 10.37882/2223-
2982.2021.02.11. 

199 
Ильина, Е.Н. Пища в языковой картине мира жителей Бе-
лозерья / Е.Н. Ильина // Вестник Череповецкого государст-
венного университета = Cherepovets state university bulletin. 
– Череповец, 2022. – № 1. – С. 110-118. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 116-118. – https://doi.org/10.23859/1994-0637-2022-1-
106-9. 
     Диалектные названия различных блюд, предметов, мест 
и компонентов для их изготовления; лексика, относящейся к 
приему пищи. На материале записей 1997-2002 гг., а также 
записей разных лет, сделанных автором статьи в деревне 
Борбушино Кирилловского района Вологодской области. 

200 
Илюхина, Н.А. Семантический потенциал осязательной 
метафоры (на материале слов, именующих свойство мягко-
сти) / Илюхина Н.А., Чаусова О.В. // Вестник Северного 
(Арктического) федерального университета. Серия: Гума-
нитарные и социальные науки = Vestnik of Northern (Arctic) 
federal university. Series: Humanitarian and social sciences. – 
Архангельск, 2021. – Т. 21, № 6. – С. 64-74. – Рез. анг. – Биб-
лиогр.: с. 72-73. – DOI: 10.37482/2687-1505-V143. 
     На материале слов с корнем мягк- (мягкий, мягко, мяг-
кость, смягчить). 

201 
Исазаде, В.Д. гызы. Обида: история слова / Исазаде В.Д. 
гызы, Эфендиев И.И. // Современная наука: актуальные 
проблемы теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. 
– Москва, 2022. – № 1/2. – С. 125-129. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 128-129. – DOI: 10.37882/2223-2982.2022.01-2.12. 

202 
Казанцева, З.В. Символический маркер «вот» в контексте 
библейского понимания времени / З.В. Казанцева // Вестн. 
Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Философия = Proc. of Voronezh 
state univ. Ser.: Philosophy. – Воронеж, 2018. – № 3 (29). – С. 
119-123. – Рез. англ. 
     Семантический анализ выражения "вот", использующе-
гося в Библии для обозначения некоторых темпоральных 
нюансов. Анализ данного слова-символа по трем направле-
ниям: как констатации откровения, как элемента, сопутст-
вующего узнаванию, и как утверждение бытия. 

203 
Калинина, Л.В. Перцептивный образ «типичного объекта» 
и языковые средства его создания / Л.В. Калинина, М.А. 
Трушков // Вестник гуманитарного образования = Herald of 
humanitarian education. – Киров, 2018. – № 4 (12). – С. 58-67. 
– Рез. англ. 
     На примере лексемы «типичный»: пересечение семанти-
ки типичности со смысловой категорией перцептивности. 

204 
Караваева, П.Ю. Отражение представлений о грамматиче-
ской норме в «Соборнике житий греческих святых» препо-
добного Нила Сорского / П.Ю. Караваева // Вестник Волго-
градского государственного университета. Серия 2. Языко-
знание = Science journal of Volgograd state university. Linguis-
tics. – Волгоград, 2022. – Т. 21, № 2. – С. 58-71. – DOI: 
10.15688/jvolsu2.2022.2.5. 

205 
Карасик, В.И. Осмысление совести и сознания в русской 
лингвокультуре / В.И. Карасик // Вестник Волгоградского 
государственного университета. Серия 2, Языкознание = 
Science journal of Volgograd state university. Series 2, Linguis-
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tics. – Волгоград, 2019. – Т. 18, № 2. – С. 67-82. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 77-79. 

206 
Кашкин, Е.В. Особенности русской речи носителей мок-
шанского языка / Е.В. Кашкин // Труды Института русско-
го языка им. В.В. Виноградова. – Москва : [б.и.], 2020. – №4. 
– С. 110-130. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 124-126. 
     Нестандартные морфосинтаксические явления в русской 
речи носителей центрального диалекта мокшанского языка, 
предположительно обусловленные контактным влиянием. 
Материал собран в селах Лесное Цибаево и Лесное Арда-
шево Темниковского района Республики Мордовия в ходе 
экспедиций ОТиПЛ МГУ в 2013-2016 гг. 

207 
Кириллова, С.Е. Функциональный потенциал катойкони-
мов в текстах Волгоградских региональных газет XX-XXI 
веков / С.Е. Кириллова // Вестник Волгоградского государ-
ственного университета. Серия 2. Языкознание = Science 
journal of Volgograd state university. Linguistics. – Волгоград, 
2022. – Т. 21, № 2. – С. 149-158. – DOI: 
10.15688/jvolsu2.2022.2.12. 
     В статье исследуется функционирование катойконимов – 
названий жителей – в языке средств массовой информации 
Волгоградской (Сталинградской) области. 

208 
Кобзева, О.В. О причинах переводческих ошибок / О.В. 
Кобзева // Казанский лингвистический журнал = Kazan 
linguistic journal. – Казань, 2021. – Т. 4, № 4. – С. 565-581. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 579-580. – 
https://doi.org/10.26907/2658-3321.2021.4.4.565-581. 
     Причины переводческих ошибок, совершаемых при изу-
чении русского языка как иностранного в итальянской ау-
дитории. 

209 
Кокина, К.В. Векторы эволюции ценностных ориентиров 
персональной аксиосферы в современном медийном дис-
курсе / К.В. Кокина // Вестник Волгоградского государст-
венного университета. Серия 2, Языкознание = Science 
journal of Volgograd state university. Series 2, Linguistics. – 
Волгоград, 2019. – Т. 18, № 2. – С. 195-203. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 201-202. 

210 
Колбасенкова, А.Е. Метафоризация как способ образова-
ния нефтегазовых терминов / А.Е. Колбасенкова // Универ-
ситетский научный журнал = Humanities and science uni-
versity. journal. – Санкт-Петербург, 2019. – № 48. – С. 281-
287. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 286-287. 

211 
Колесова, И.Е. Формирование словообразовательных гнезд 
на базе глаголов с семантикой ‘звучание’ в говоре деревни 
Борбушино / И.Е. Колесова // Вестник Череповецкого госу-
дарственного университета = Cherepovets state university 
bulletin. – Череповец, 2022. – № 1. – С. 119-126. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 125-126. – https://doi.org/10.23859/1994-0637-
2022-1-106-10. 

212 
Колупанова, Т.Ю. Объективация лингвоментального ком-
плекса Россия/русский в языковом сознании носителей рус-
ского языка / Т.Ю. Колупанова ; Липец. гос. пед. ун-т им. 
П.П. Семенова-Тян-Шанского, Каф. рус. яз. и лит. – Липецк 
: ЛГПУ им. П.П. Семенова-Тян-Шанского, 2021. – 146 с. : 
табл. – Библиогр.: с. 134-146. 

213 
Комарова, Е.В. О культуре русской речи в начале XXI века 
/ Комарова Е.В. // Современные гуманитарные исследова-
ния. – Москва, 2017. - № 5 (78). – С. 13-21. – Библиогр.: с. 21 
(13 назв.). 

214 
Коняева, Ю.М. Саркастическая оценка в массмедиа как 
инструмент дискредитации личности: речевая репрезента-
ция / Ю.М. Коняева, А.А. Самсонова // Знак = Sign. – Челя-
бинск, 2021. – № 4 (42). – С. 122-132. – Рез. анг. – Библиогр.: 
с. 129-130. – DOI:10.47475/2070-0695-2021-10414. 
     На материале российских печатных и интернет-СМИ. 

215 
Коробкина, Н.И. Проблема экологичности современного 
окказионального словообразования / Н.И. Коробкина // Из-
вестия Волгоградского государственного педагогического 
университета. Серия: Педагогические науки. Филологиче-
ские науки. – Волгоград, 2022. – № 2 (165). – С. 155-161. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 160. 

216 
Коротаева, И.Э. Гиперо-гипонимические отношения в лек-
сико-семантическом поле «транспорт» / Коротаева И.Э., 
Капустина Д.М. // Современная наука: актуальные пробле-
мы теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. – Мо-
сква, 2022. – № 2. – С. 154-157. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
156-157. – DOI: 10.37882/2223-2982.2021.02.15. 

217 
Косова, М.В. Жанровые параметры паспорта середины 
XVIII в. (по материалам архивного фонда «Михайловский 
станичный атаман») / М.В. Косова // Вестник Волгоградско-
го государственного университета. Серия 2, Языкознание 
= Science journal of Volgograd state university. Series 2, Lin-
guistics. – Волгоград, 2019. – Т. 18, № 2. – С. 6-15. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 13-14. 

218 
Кузнецов, Е.С. Сопоставление заголовка и содержания 
публикации как ключ к пониманию специфики кликбейта / 
Е.С. Кузнецов // Знак = Sign. – Челябинск, 2021. – № 4 (42). 
– С. 133-139. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 137-138. – 
DOI:10.47475/2070-0695-2021-10415. 
     Сопоставление кликбейт-заголовков журналистских 
публикаций и содержания материалов. На материале спор-
тивных интернет-публикаций на русском языке. 

219 
Кузнецов, С.А. Конституция Российской Федерации в ас-
пекте требований к русскому языку как государственному / 
С.А. Кузнецов, А.А. Соловьев // Вестник Волгоградского 
государственного университета. Серия 2, Языкознание = 
Science journal of Volgograd state university. Series 2, Linguis-
tics. – Волгоград, 2019. – Т. 18, № 2. – С. 27-36. – Рез. англ. 

220 
Куркан, Н.В. Письменные жанры инженерной коммуника-
ции в дискурсивном аспекте (на материале русского языка) : 
автореф. дис. … канд. филологических наук: 10.02.01 / Кур-
кан Н.В. ; Новосиб. гос. пед. ун-т. – Новосибирск, 2022. – 24 с. 

221 
Леонтьева, Т.В. Актуальная лексика: за рамками словарей / 
Леонтьева Т.В. // Социокультурное пространство России и 
зарубежья: общество, образование, язык. – Екатеринбург, 
2018. – Вып. 7. – С. 131-140. – Рез. англ. 
     Лексикографическое описание русских слов и устойчи-
вых выражений, называющих объекты и явления социаль-
ной жизни. 

222 
Леонтьева, Т.В. Идеографический словарь русской соци-
альной лексики: общество и человек / Т.В. Леонтьева ; Рос. 
гос. проф.-пед. ун-т. – Екатеринбург : Ажур, 2018. – 553 с. – 
Библиогр.: с. 7-9. – Указ. идеограмм: с. 539-553. – На обл. 
авт. не указ. 
     Литературные, просторечные, жаргонные и диалектные 
языковые единицы. 
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223 
Ли Янь. Языковая репрезентация метафорической пара-
дигмы «человек / реалии окружающей действительности» в 
кинотексте : (на примере кинофильмов Э. Рязанова) / Ли 
Янь // Университетский научный журнал = Humanities and 
science university. journal. – Санкт-Петербург, 2019. – № 44. 
– С. 50-57. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 56. 

224 
Лопаткина, С.В. Семантико-структурно-функциональный 
анализ языка вражды в современных массмедиа / С.В. Ло-
паткина // Вестник Омского государственного педагогиче-
ского университета. Гуманитарные исследования = Review 
of Omsk state pedagogical university. – Омск, 2021. – № 4(33). 
– С. 76-81. – Рез. анг. 
     На материале публикаций, посвященных событиям на 
Хованском кладбище в Москве в апреле 2016 г. 

225 
Лю Син. К вопросу об исследованиях невербальной ком-
муникации в китайской русистике / Лю Син, Чжан Сяолин // 
Вестник Челябинского университета. Серия 2, Филология. 
– Челябинск, 2021. – № 126. – С. 164-170. – Рез. анг. – DOI: 
10.47475/1994-2796-2021-10923. 
     Начиная с 1980-х гг. 

226 
Маджаева, С.И. Композиционно-содержательная и речевая 
структура дневника практики студента-медика / С.И. Мад-
жаева, Л.В. Епанчина // Вестник Волгоградского государ-
ственного университета. Серия 2, Языкознание = Science 
journal of Volgograd state university. Series 2, Linguistics. – 
Волгоград, 2019. – Т. 18, № 2. – С. 57-66. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 63-64. 

227 
Макеева, И.И. История семантики русских эмотивных гла-
голов восторгаться, восхититься, возмутиться, изумить-
ся / И.И. Макеева // Вестник Московского университета. 
Серия 9, Филология = Moscow university bulletin. Series 9, 
Philology. – Москва, 2022. – № 2. – С. 25-39. 

228 
Малькова, Я.В. К семантико-мотивационной интерпрета-
ции русской диалектной лексики со значением неприязни, 
вражды (озорочье, подсевуха, зуб грызть) / Я.В. Малькова // 
Вестник Челябинского университета. Серия 2, Филология. 
– Челябинск, 2021. – № 126. – С. 83-88. – Рез. анг. – DOI: 
10.47475/1994-2796-2021-10912. 

229 
Минина, Е.И. Основные характеристики киберспортивной 
лексики / Е.И. Минина // Вестник Челябинского универси-
тета. Серия 2, Филология. – Челябинск, 2021. – № 126. – С. 
89-94. – Рез. анг. – DOI: 10.47475/1994-2796-2021-10913. 
     На материале русского языка. 

230 
Михеева, С.Л. Препозитивное прилагательное в русских 
пословицах как средство выражения каузальных отношений 
/ С.Л. Михеева // Вестник Волгоградского государственного 
университета. Серия 2, Языкознание = Science journal of 
Volgograd state university. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 
2019. – Т. 18, № 2. – С. 83-93. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 92. 

231 
Морозова, А.А. Речевой портрет голосового помощника 
«Алиса» / А.А. Морозова // Вестник Челябинского универ-
ситета. Серия 2, Филология. – Челябинск, 2021. – № 126. – 
С. 95-100. – Рез. анг. – DOI: 10.47475/1994-2796-2021-10914. 

232 
Му Юйси. Языковая репрезентация образа Китая в рус-
скоязычных блогах о китайской художественной вышивке / 
Му Юйси, Нестерова Н.Г. // Вестник Северного (Арктиче-

ского) федерального университета. Серия: Гуманитарные 
и социальные науки = Vestnik of Northern (Arctic) federal 
university. Series: Humanitarian and social sciences. – Архан-
гельск, 2021. – Т. 21, № 6. – С. 75-85. – Рез. анг. – Библиогр.: 
с. 82-83. – DOI: 10.37482/2687-1505-V144. 
     На материале блогов, размещенных на онлайн-
платформе «Живой Журнал». 

233 
Наккарато, К. Нестандартный порядок слов в дагестанском 
русском: именные группы с генитивом / К. Наккарато, А.Б. 
Панова, Н.М. Стойнова // Труды Института русского язы-
ка им. В.В. Виноградова. – Москва : [б.и.], 2020. – №4. – С. 
146-167. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 164-165. 

234 
Некрасова, Е.Ю. Педагогический дискурс преподавателя 
русского языка как иностранного: коммуникативно-
прагматический аспект : автореф. дис. … канд. филологиче-
ских наук: 10.02.01 / Некрасова Е.Ю. ; Ом. гос. ун-т им. 
Ф.М. Достоевского. – Омск, 2022. – 23 с. : схема. 

235 
Нелюбина, Е.А. Латинизмы в профессиональном языке и 
речи юристов / Нелюбина Е.А. // Ученые записки Казанско-
го филиала Российского государственного университета 
правосудия. – Казань : Отечество, 2020. – Т. 16. – С. 321-
326. – Рез. англ. 

236 
Новоженова, З.Л. Коммуникативный потенциал модально-
сти: парадигмы интерпретаций / З.Л. Новоженова // Вест-
ник Волгоградского государственного университета. Серия 
2, Языкознание = Science journal of Volgograd state 
university. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 2019. – Т. 18, № 
2. – С. 228-233. – Рец. на кн.: Коммуникативный потенциал 
модальности в диахронии и синхронии русского языка / Под 
ред. С.С. Ваулиной. Калининград, 2018. 206 с. 

237 
Одинцова, И.В. Концепт «Соборность» в русской языковой 
картине мира / И.В. Одинцова // Язык, сознание, коммуни-
кация. – Москва : МАКС – Пресс, 2021. – Вып. 63. – С. 93-
108. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 106-108. – DOI: 
10.29003/m2523.Imc2021-63/93-108. 

238 
Ожегов, С.И. Толковый словарь русского языка : около 
100000 слов, терминов и фразеологических выражений / 
С.И. Ожегов ; под ред. Л.И. Скворцова. – 27-е изд., испр. – 
Москва : АСТ : Мир и Образование, 2022. – 1359 с. : портр. 
– Библиогр.: с. 12. 

239 
Пасечная, Л.А. Способы выражения оценки в интернет-
комментариях / Л.А. Пасечная, В.Е. Щербина // Известия 
Волгоградского государственного педагогического универ-
ситета. Серия: Педагогические науки. Филологические нау-
ки. – Волгоград, 2020. – № 9 (152). – С. 87-92. – Рез. англ. 

240 
Пасечная, Л.А. Функциональные характеристики моло-
дежного сленга в диалогической речи / Пасечная Л.А., 
Щербина В.Е. // Научные исследования русской словесности 
: (к юбилею профессора С.А. Матяш). – Оренбург, 2019. – 
С. 149-152. 
     Разговорно-сниженная лексика, сленг, бранные слова, 
эмоциональность. 

241 
Питина, С.А. Названия памятных объектов Челябинской 
области как составляющая героической парадигмы / С.А. 
Питина, А.В. Таскаева // Вестник Челябинского универси-
тета. Серия 2, Филология. – Челябинск, 2021. – № 126. – С. 
120-127. – Рез. анг. – DOI: 10.47475/1994-2796-2021-10917. 
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     Названия памятников и памятных досок Челябинской 
области. 

242 
Погасий, П.Д. Объективация действительности в заголовке 
(на материале русскоязычных СМИ) / П.Д. Погасий // Вест-
ник Волгоградского государственного университета. Серия 
8, Литературоведение. Журналистика = Science journal of 
Volgograd state university. Series 8, Literary criticism. 
Journalism. – Волгоград, 2021. – № 1 (20). – С. 78-81. – Рез. 
анг. 

243 
Попова, Л.В. Правда – справедливость и закон в русской 
языковой картине мира: диахронический аспект / Л.В. По-
пова // Вестник Челябинского университета. Серия 2, Фи-
лология. – Челябинск, 2021. – № 126. – С. 128-134. – Рез. анг. 
– DOI: 10.47475/1994-2796-2021-10918. 
     На материале древнерусского языка. 

244 
Пудикова, Г.Н. Лингвокультурологический подход в пре-
подавании русского языка как иностранного для представи-
телей поколения Z / Г.Н. Пудикова // Alma mater. – Москва, 
2019. – № 12. – С. 101-108. – Рез. англ. 

245 
Рахилина, Е.В. Маркирование итератива в русской речи 
носителей казахского языка / Е.В. Рахилина, А.К. Казкенова 
// Труды Института русского языка им. В.В. Виноградова. 
– Москва : [б.и.], 2020. – №4. – С. 168-192. – Рез. анг. – Биб-
лиогр.: с. 185-188. 
     Выражение итеративного значения (значения регулярно-
го повторения ситуации) - в русских письменных текстах 
носителей казахского языка. 

246 
Рогожникова, Т.П. Феминитивы как объект обсуждения в 
социальной сети «ВКонтакте» (на материале групп 
vk.com/knife.media и vk.com/sysblok) / Т.П. Рогожникова, 
Т.Х. Мелоян // Вестник Омского государственного педаго-
гического университета. Гуманитарные исследования = 
Review of Omsk state pedagogical university. – Омск, 2021. – 
№ 4(33). – С. 88-92. – Рез. анг. 
     Феминитивы в социальных сетях и степень их норматив-
ности. 

247 
Русанова, С.В. Наименования просительных документов в 
законодательных актах и региональных документах XVIII 
века / С.В. Русанова // Вестник Волгоградского государст-
венного университета. Серия 2, Языкознание = Science 
journal of Volgograd state university. Series 2, Linguistics. – 
Волгоград, 2019. – Т. 18, № 2. – С. 16-26. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 23-24. 

248 
Рыженкова, А.А. Английские заимствования в русском 
языке, связанные с тематикой материнства и детства / А.А. 
Рыженкова // Университетский научный журнал = 
Humanities and science university. journal. – Санкт-
Петербург, 2019. – № 46. – С. 66-73. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 71-72. 
     Памперс, бэбиситтер, тоддлер, бустер и т. п. 

249 
Рыкин, Е.Ю. Семантика сочетаний с творительным паде-
жом ограничения как средства выражения оценки : (на ма-
териале произведений В. Солоухина) / Е.Ю. Рыкин // Уни-
верситетский научный журнал = Humanities and science 
university. journal. – Санкт-Петербург, 2019. – № 46. – С. 
74-80. – Рез. англ. 
     Довольные встречей, пышущий здоровьем, полна любо-
вью к женщине. 

250 
Рычева, Е. Манипулятивный потенциал метаязыковых 
операторов в российском политическом дискурсе / Е. Рыче-
ва // Новая русистика = Nová rusistika. – Brno, 2020. – Т. 13, 
№ 2. – С. 29-41. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 41. – 
http://doi.org/10.5817/NR2020-2-3. 
     На примере стенограмм публичных выступлений В.В. 
Путина и М.А. Медведева (с 2012 по 2020 гг.), например: 
«как правило», «прямо скажем» и пр. 

251 
Сайфиева, А.А. Административно-политическая и военная 
лексика в русских документах XVII века, связанных со 
Средней Азией / А.А. Сайфиева // Вестник Челябинского 
университета. Серия 2, Филология. – Челябинск, 2021. – № 
126. – С. 142-148. – Рез. анг. – DOI: 10.47475/1994-2796-
2021-10920. 

252 
Селезнева, Л.В. Пресс-релиз как объект прагмалингвисти-
ческого исследования / Селезнева Л.В. // Вопр. филологии = 
J. of philology. – Москва, 2018. – № 4 (64). – С.6-10. – Рез. 
англ. 

253 
Смирнова, Е.А. Коммуникативные особенности жанра 
репортажа (на материале репортажей Марины Ахмедовой) / 
Е.А. Смирнова, Е.А. Овечкина // Вестник Волгоградского 
государственного университета. Серия 8, Литературове-
дение. Журналистика = Science journal of Volgograd state 
university. Series 8, Literary criticism. Journalism. – Волго-
град, 2021. – № 1 (20). – С. 60-64. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
64. 

254 
Смирнова, С.В. Этикетная ситуация просьба в межкуль-
турном общении / Смирнова С.В., Евтюгина А.А. // Социо-
культурное пространство России и зарубежья: общество, 
образование, язык. – Екатеринбург, 2018. – Вып. 7. – С. 148-
157. – Рез. англ. 
     В частности, необходимость учета этикетной составляю-
ей речи при обучении русскому языку как неродному. 

255 
Старыгина, Н.Ф. Модифицирующая семантика реквизи-
тарной информации в туристическом рекламном объявле-
нии / Н.Ф. Старыгина // Вестник Челябинского универси-
тета. Серия 2, Филология. – Челябинск, 2021. – № 126. – С. 
178-183. – Рез. анг. – DOI: 10.47475/1994-2796-2021-10923. 
     Семантические особенности юридических реквизитов 
адресанта в русском рекламном туристическом объявлении. 

256 
У Сяохун. Речевые стратегии и языковые средства реализа-
ции интенции гиперадресанта новостных текстов, осве-
щающих международную деятельность В. Путина и Си 
Цзиньпина / У Сяохун // Известия Волгоградского государ-
ственного педагогического университета. Серия: Педаго-
гические науки. Филологические науки. – Волгоград, 2022. – 
№ 2 (165). – С. 239-244. – Рез. анг. 
     Выдвинута идея о гиперадресанте, в рамках которой 
автор текста и издание рассматриваются как целостный 
субъект речи с общей интенцией воздействия на массовую 
аудиторию. Установлено, что специфика издания влияет на 
интенцию гиперадресанта и способы ее реализации. На ма-
териале текстов «РИА Новости» и «Комсомольской прав-
ды». 

257 
Федуленкова, Т.Н. Воплощение ценностно значимого со-
держания как важнейшая функция паремий и идиом / Феду-
ленкова Т.Н. // Вестник Северного (Арктического) феде-
рального университета. Серия: Гуманитарные и социаль-
ные науки = Vestnik of Northern (Arctic) federal university. 
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Series: Humanitarian and social sciences. – Архангельск, 2021. 
– Т. 21, № 6. – С. 130-133. – DOI: 10.37482/2687-1505-V149. 
– Рец. на кн.: Лингвокультурологический анализ идиом, 
загадок. пословиц и поговорок: Антропонимический код 
культуры / Ковшова М.Л.М.: Ленанд, 2021. 400 с. 

258 
Фирсанова, В. Функционирование жаргона наркозависи-
мых в социальных сетях / В. Фирсанова // Политика и куль-
тура в современном мире. – Санкт-Петербург : Норма, 
2019. – С. 185-191. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 191. 
     Лексика, словообразование, заимствования. 

259 
Хадыева, Т.В. Об одной особенности унификации твердого 
и мягкого вариантов в *ā-склонении имен существительных 
(на материале деловых памятников Северо-Восточной Руси 
и Рязанского края) / Т.В. Хадыева // Вестник Московского 
университета. Серия 9, Филология = Moscow university bul-
letin. Series 9, Philology. – Москва, 2022. – № 2. – С. 60-68. 

260 
Хао Бэй. Формы повторения библейских ПИ в современном 
русском языке / Хао Бэй // Современные гуманитарные 
исследования. – Москва, 2017. - № 5 (78). – С. 24-26. 
     ПИ = прецедентные имена. 

261 
Харанутова, Д.Ш. К происхождению некоторых заимство-
ваний в региональном языке (на примере регионализма пин-
ка/пимка) / Харанутова Д.Ш., Малаткина А.И. // Вестник 
Бурятского государственного университета. Язык. Лите-
ратура. Культура. – Улан-Удэ, 2020. – Вып. 2. – С. 39-45. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 43-44 (21 назв.). 
     Русский язык Байкальского региона. 

262 
Хрущева, О.А. Блендинг в русской поэзии / Хрущева О.А. 
Научные исследования русской словесности : (к юбилею 
профессора С.А. Матяш). – Оренбург, 2019. – С. 156-158. 
     Неологизмы вроде никогдатай, язвиваться (= язвить + 
развиваться), экономикадзе (экономика + камикадзе). На 
материале текстов Вознесенского, Евтушенко и др. 

263 
Цаканян, А.А. Специфика редакторской работы над стили-
стическими ошибками в современных печатных СМИ (на 
примере периодического издания «Краснодарские извес-
тия») / Цаканян А.А. // Вестник Волжского университета. 
Серия: Филологические науки. – Тольятти, 2021. – № 4 (36), 
т. 1. – С. 231-238. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 237-238. – DOI: 
10.51965/2076-7919_2021_1_4_231. 

264 
Цзян Нань. Лексико-семантическое поле «город» в совре-
менном русском языке : автореф. дис. … канд. филологиче-
ских наук: 5.9.5 / Цзян Нань ; Моск. гос. ун-т им. М.В. Ло-
моносова. – Москва, 2022. – 24 с. 

265 
Черницына, Т.В. Функционально-семантическая транс-
формация лексемы белый в прозе В.М. Шукшина / Т.В. 
Черницына, Н.А. Стародубцева, И.А. Макевнина // Извес-
тия Волгоградского государственного педагогического уни-
верситета. Серия: Педагогические науки. Филологические 
науки. – Волгоград, 2022. – № 2 (165). – С. 141-144. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с. 143-144. 

266 
Чжан Яньцю. Лексические средства передачи эмоции «не-
приязнь» в пьесе «Ревизор» Н.В. Гоголя / Чжан Яньцю // 
Современная наука: актуальные проблемы теории и прак-
тики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2022. – № 1/2. 
– С. 188-192. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 191-192. – DOI: 
10.37882/2223-2982.2022.01-2.37. 

267 
Шалгина, Е.А. Языковая репрезентация концепта милосер-
дие в политическом и миграционном дискурсах / Шалгина 
Е.А., Сюткина Н.П. // Современная наука: актуальные про-
блемы теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. – 
Москва, 2022. – № 2. – С. 201-205. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
204-205. – DOI: 10.37882/2223-2982.2021.02.41. 

268 
Шаров, К.С. Гендерно-нейтральное описание Бога и кате-
горий божественности с позиций феминистского лингвис-
тического дискурса / К.С. Шаров // Вестник Волгоградского 
государственного университета. Серия 2, Языкознание = 
Science journal of Volgograd state university. Series 2, Linguis-
tics. – Волгоград, 2019. – Т. 18, № 2. – С. 204-216. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 213-214. 

269 
Шацкая, М.Ф. Прагматический эффект частичной энан-
тиосемии в комическом контексте / Шацкая М.Ф. // Вест-
ник Северного (Арктического) федерального университета. 
Серия: Гуманитарные и социальные науки = Vestnik of 
Northern (Arctic) federal university. Series: Humanitarian and 
social sciences. – Архангельск, 2021. – Т. 21, № 5. – С. 59-68. 
– Рез. анг. – DOI: 10.37482/2687-1505-V132. 
     Энантиосемия и языковая игра. На материале произведе-
ний С. Довлатова, А. Снегирева, Е. Попова. 

270 
Шевелева, Т.Н. Структурные и семантические особенности 
окказионализмов на страницах газеты «Известия» / Т.Н. 
Шевелева, С.С. Лаухина // Вестник Омского государствен-
ного педагогического университета. Гуманитарные иссле-
дования = Review of Omsk state pedagogical university. – 
Омск, 2021. – № 4(33). – С. 93-96. – Рез. анг. 

271 
Шейдаева, С.Г. Лексика ямского и извозного промыслов: 
историко-словообразовательный аспект / С.Г. Шейдаева // 
Вестник Удмуртского университета. Серия: История и 
филология = Bulletin of Udmurt university. Series: History and 
philology. – Ижевск, 2021. – Т. 31, вып. 6. – С. 1127-1142. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 1138-1139. – DOI: 10.35634/2412-
9534-2021-31-6-1127-1142. 
     На материале памятников русской деловой письменно-
сти XVI-XVII вв. 

272 
Шептухина, Е.М. Деловое письмо в системе региональных 
документов середины XVIII века / Е.М. Шептухина, Н.И. 
Тихонова // Вестник балтийского федерального универси-
тета имени И. Канта. Серия: Филология, педагогика, пси-
хология. – Калининград, 2021. - № 4. – С. 5-14. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 13-14. 

273 
Шурхаленко, А.Д. Способы выражения начала действия в 
русских летописях XV – XVI вв. / А.Д. Шурхаленко // 
Вестник Московского университета. Серия 9, Филология = 
Moscow university bulletin. Series 9, Philology. – Москва, 
2022. – № 2. – С. 51-59. 

274 
Юдина, Н.В. Фреймовая репрезентация концепта «цифро-
вая экономика» в русскоязычной дискурсивной практике / 
Н.В. Юдина, О.А. Калугина // Вестник Волгоградского го-
сударственного университета. Серия 2. Языкознание = 
Science journal of Volgograd state university. Linguistics. – 
Волгоград, 2022. – Т. 21, № 2. – С. 35-45. – DOI: 
10.15688/jvolsu2.2022.2.3. 

275 
Юрченко, М.Г. Воспитатель: развитие концептуальной 
структуры от первопризнака до понятия / М.Г. Юрченко // 
Вестник Череповецкого государственного университета = 
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Cherepovets state university bulletin. – Череповец, 2022. – № 
1. – С. 140-149. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 147-149. – 
https://doi.org/10.23859/1994-0637-2022-1-106-12. 
     На материале этимологических и историко-этимологи-
ческих словарей русского языка и Национального корпуса 
русского языка. 

276 
Якимов, П.А. К вопросу о преподавании дисциплины «Рус-
ский язык в системе научно-богословской коммуникации» 
при подготовке магистров теологии / П.А. Якимов // Вестн. 
Оренбург. дух. семинарии = Bull. of the Orenburg theol. 
seminary. – Оренбург, 2019. – Вып. 1 (10). – С. 195-201. – 
Рез. англ. 

A1641211641 ЮЖНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121164141 СЕРБСКИЙ ЯЗЫК 

277 
Šipka, D. Tools of the trade and sociopolitical micro mane-
uvers: a case study of Serbian usage labels / D. Šipka // Acta 
slavica iaponica. – Hokkaido, 2020. – Vol. 40. – P. 109-124. 
     Словарные пометы, касающиеся словоупотребления, в 
словарях сербского языка. 

A1641211661 ЗАПАДНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121166121 КАШУБСКИЙ ЯЗЫК 

278 
Семёнова, А.В. Современная кашубская проповедь как 
директивный речевой акт / А.В. Семёнова // Категории воля 
и принуждение в славянских культурах. – Москва : Ин-т 
славяноведения РАН, 2019. – С. 47-60. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 59-60. 

A164121166171 СЛОВАЦКИЙ ЯЗЫК 

279 
Ivanová, M. “Láska-neláska, idú zlé časy”. Koncesívne 
štruktúry vo svelte konštrukčnej gramatiky / M. Ivanová // 
Slovenská reč. – Bratislava, 2021. – Roč. 86, č. 2. – S. 142-172. 
– Рез. анг. 
     Словацкие уступительные предложения с точки зрения 
грамматики конструкций. 

280 
Jarošová, A. Zložené číslovsky so zretel’om na písanie spolu a 
oddelene / A. Jarošová // Slovenská reč. – Bratislava, 2021. – 
Roč. 86, č. 2. – S. 208-229. – Рез. анг. 
     Вопросы орфографии сложных числительных (одно сло-
ва vs два слова) и непоследовательность орфографических 
правил. 

281 
Lacináková, M. Návrh na vedecký systém prepisu z arabčiny 
podľa spisovnej normy a čiastočnú vokalizáciu. 2. diel: Arabský 
text vo vzťahu k slovenskému syntaktickému okoliu / M. 
Lacináková // Slovenská reč. – Bratislava, 2021. – Roč. 86, č. 2. 
– S. 173-191. – Рез. анг. 
     Рекомендации, касающиеся включения арабских слов и 
выражений (в том числе написанных арабским письмом) в 
текст на словацком языке. 

282 
Lasináková, M. Návrh na vedecký systém prepisu z arabčiny 
podl’a spisovnej normy a čiastočnú vokalizáciu. 3. diel. 
Čiastočna vokalizácia / M. Lacináková // Slovenská reč. – 
Bratislava, 2021. – Roč. 86, č. 3. – S. 279-291. – Рез. анг. 
     Предложения по транскрипции арабских слов с частич-
ной вокализацией в словацких текстах. 

283 
Mikušiak, M. Problémy slovenského pravopisu čiarky z 
hl’adiska formy / M. Mikušiak // Slovenská reč. – Bratislava, 
2021. – Roč. 86, č. 2. – S. 230-253. – Рез. анг. 

     Официальные правила постановки запятой и связанные с 
этим проблемы. 

284 
Ološtiak, M. Poznámky k lexikálnej adaptácii prevzatých 
pomenovaní v slovenčine (na príklade nominačného hniezda 
blog) / M. Ološtiak // Jazykovedný časopis. – Bratislava, 2021. – 
Roč. 72, č. 3. – S. 769-786. – Рез. анг. – Bibliogr.: s. 785-786. – 
DOI: 10.2478/jazcas-2022-0003. 
     Адаптация английских заимствований словацким язы-
ком. На примере словарного гнезда с корнем blog. 

285 
Rusinková, J. Prístupy k rozdel’ovaniu slov na konci riadka v 
kodifikačnej praxi a v odborných diskusiách / J. Rusinková // 
Slovenská reč. – Bratislava, 2021. – Roč. 86, č. 2. – S. 254-267. 
– Рез. анг. 
     Правила переноса в словацком языке начиная с середины 
XIX в. до наших дней. 

286 
Rusinková, J. Rozdel’ovanie slov na konci riadka ako jazyková 
neistota / J. Rusinková // Slovenská reč. – Bratislava, 2021. – 
Roč. 86, č. 3. – S. 354-379. – Рез. анг. 
     Непоследовательность правил переноса в сопоставлении 
с реально практикующимися случаями переноса в словац-
ком языке. Предложения по созданию словаря возможных 
переносов. 

287 
Štefaňáková, J. Rodová symetria v slovenských publicistických 
textoch na pozadí medzinárodnej politiky zameranej na 
inkluzívny/rodovo vyvážneý jazyk / J. Štefaňáková // Slovenská 
reč. – Bratislava, 2021. – Roč. 86, č. 3. – S. 292-327. – Рез. анг. 
     Грамматический род применительно к именованию муж-
чин и женщин, а также способы именования, позволяющие 
избежать указания на пол, в текстах, написанных словацки-
ми журналистами. 

288 
Sukač, R. Peculiarities of the national fishing: Slovak rhythmic 
law and related species / R. Sukač // Linguistica Brunensia. – 
Brno, 2021. – Roč. 69, № 1. – P. 59-80. – Bibliogr.: p. 78-80. – 
https://doi.org/10.5817/LB2021-1-3. 
     Ритм, ударение и долгота в словацком языке. Обзор ли-
тературы, а также описание аналогичных явлений в чеш-
ском языке. 

A164121166181 ЧЕШСКИЙ ЯЗЫК 

289 
Ološtiak, M Podnetné spracovanie univerbizácie v češtine / M. 
Ološtiak, L. Palková // Slovenská reč. – Bratislava, 2021. – Roč. 
86, č. 3. – S. 380-386. – Rec. ad op.: Slovník univerbizátů 
(zjednoslovněných názvů) / Kolářová I, Štícha F. Praha: 
Academia, 2020. 753 s. 

A16412121 ГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

290 
Тульцева, А.Э. К проблеме исследования валентности гла-
гола в современной германистике / А.Э. Тульцева // Герман-
ские языки и сопоставительное языкознание: современные 
проблемы и перспективы развития. – Москва, 2019. – С. 45-
50. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 49-50. 
     Традиционные и современные подходы к изучению ва-
лентности глагола в исследованиях современных германи-
стов. В частности - рассмотрение проблемы валентности 
глагола в когнитивном аспекте. 

A1641212161 ЗАПАДНОГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

291 
Бакина, А.Д. Библеизмы vs библейские фразеологизмы: 
уточнение понятий (на примере английских и немецких 
текстов) / Бакина А.Д. // Вестник Северного (Арктического) 
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федерального университета. Серия: Гуманитарные и соци-
альные науки = Vestnik of Northern (Arctic) federal university. 
Series: Humanitarian and social sciences. – Архангельск, 2021. 
– Т. 21, № 6. – С. 35-43. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 41. – DOI: 
10.37482/2687-1505-V140. 

A164121216121 АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК 

292 
Алексеева, Т.Е. Образ женщины в англоязычных послови-
цах: стилистический анализ / Алексеева Т.Е., Федосеева 
Л.Н. // Вестник Северного (Арктического) федерального 
университета. Серия: Гуманитарные и социальные науки = 
Vestnik of Northern (Arctic) federal university. Series: Humani-
tarian and social sciences. – Архангельск, 2021. – Т. 21, № 5. – 
С. 24-32. – Рез. анг. – DOI: 10.37482/2687-1505-V127. 

293 
Балашова, Д.Ю. Исследовательский корпус текстов в рам-
ках тематической сферы «компьютерные технологии»: жан-
ровый и лингвокогнитивный анализ / Д.Ю. Балашова // 
Вестник Челябинского университета. Серия 2, Филология. 
– Челябинск, 2021. – № 126. – С. 13-19. – Рез. анг. – DOI: 
10.47475/1994-2796-2021-10902. 
     На материале англоязычных статей. 

294 
Басенко, И.М. Английские фразеологизмы в юридическом 
дискурсе / И.М. Басенко, В.А. Пономаренко // Вестник 
Адыгейского государственного университета. Серия: Фи-
лология и искусствоведение. – Майкоп, 2021. – Вып. 3 (282). 
– С. 34-39. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 38-39. – 
DOI:10.53598/2410-3489-2021-3-282-34-39. 

295 
Богачева, Е.А. Лингвопрагматический аспект анализа су-
дебного субдискурса (на материале английского языка) / 
Е.А. Богачева // Вестник Челябинского государственного 
университета. Филологические науки = Bulletin of 
Chelyabinsk state university. Philology sciences. – Челябинск, 
2021. – № 7 (453), вып. 125. – С. 7-14. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 12-13. – DOI: 10.47475/1994-2796-2021-10701. 

296 
Бурмистрова, Л.В. Интернет-мемы в образовательном 
процессе (на примере изучения английского языка) / Л.В. 
Бурмистрова // Вестник Челябинского университета. Серия 
2, Филология. – Челябинск, 2021. – № 126. – С. 34-39. – Рез. 
анг. – DOI: 10.47475/1994-2796-2021-10905. 

297 
Власова, Е.В. Недооценка как феномен британской лингво-
культуры / Е.В. Власова // Известия Волгоградского госу-
дарственного педагогического университета. Серия: Педа-
гогические науки. Филологические науки. – Волгоград, 2022. 
– № 2 (165). – С. 174-177. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 176-177. 

298 
Волошина, Т.Г. Особенности индигенизации английского 
языка в Нигерии / Т.Г. Волошина // Вестник Волгоградского 
государственного университета. Серия 2, Языкознание = 
Science journal of Volgograd state university. Series 2, Linguis-
tics. – Волгоград, 2019. – Т. 18, № 2. – С. 118-127. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 126. 
     Формирование территориального варианта английского 
языка: синтаксис, лексика и фонетика английского допол-
нены элементами нигерийских языков. Влияние культурно-
го фактора на язык и языкового фактора на культуру. 

299 
Воячек, О.С. Варианты осложнения простого предложения 
полупредикативными членами (на материале англоязычной 
художественной литературы) / О.С. Воячек, М.В. Головуш-
кина // Вестник Удмуртского университета. Серия: Исто-
рия и филология = Bulletin of Udmurt university. Series: 

History and philology. – Ижевск, 2021. – Т. 31, вып. 6. – С. 
1193-1203. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 1200. – DOI: 
10.35634/2412-9534-2021-31-6-1193-1203. 
     Характерные особенности функционирования обособ-
ленных членов в структуре простого предложения. 

300 
Генералова, Е.А. Тезаурус-I вторичной языковой личности, 
репрезентированный в текстах экономической направлен-
ности на английском языке / Е.А. Генералова // Вестник 
Удмуртского университета. Серия: История и филология 
= Bulletin of Udmurt university. Series: History and philology. – 
Ижевск, 2021. – Т. 31, вып. 6. – С. 1221-1232. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 1230-1231. – DOI: 10.35634/2412-9534-2021-
31-6-1221-1232. 

301 
Гирко, В.А. Дискурс медицинской профилактики в совре-
менном медиапространстве (на материале текстов Нацио-
нальной службы здравоохранения Великобритании) / Гирко 
В.А., Стеблецова А.О. // Вестник Северного (Арктического) 
федерального университета. Серия: Гуманитарные и соци-
альные науки = Vestnik of Northern (Arctic) federal university. 
Series: Humanitarian and social sciences. – Архангельск, 2021. 
– Т. 21, № 6. – С. 44-52. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 50. – DOI: 
10.37482/2687-1505-V141. 
     На материале медиатекстов. 

302 
Горбунова, Е.Ф. Происхождение слов проекта «Слово го-
да» по версии издательства Оксфордских словарей с 2011 
по 2020 годы / Горбунова Е.Ф., Коваленко Е.Н., Ломакова 
А.В. // Современная наука: актуальные проблемы теории и 
практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2022. – 
№ 1/2. – С. 108-113. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 113. – DOI: 
10.37882/2223-2982.2022.01-2.09. 

303 
Гуляева, Е.В. Прагмалингвистические характеристики гло-
бального английского : (на материале нобелевских лекций) / 
Е.В. Гуляева // Известия Волгоградского государственного 
педагогического университета. Серия: Педагогические нау-
ки. Филологические науки. – Волгоград, 2017. - № 8 (121). – 
С. 93-97. – Рез. англ. 

304 
Гуренков, А.А. Коммуникативные стратегии общения на 
английском языке как лингва франка посредством мессенд-
жеров в международной торговле / А.А. Гуренков // Извес-
тия Волгоградского государственного педагогического уни-
верситета. Серия: Педагогические науки. Филологические 
науки. – Волгоград, 2022. – № 2 (165). – С. 186-190. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с. 189-190. 

305 
Джураева, Ю.А. Роль фонетических средств в создании 
художественного образа (на материале современного анг-
лоязычного кинодискурса) : автореф. дис. … канд. филоло-
гических наук: 10.02.04 / Джураева Ю.А. ; Моск. пед. гос. 
ун-т. – Москва, 2022. – 21 с. : ил. 

306 
Долгова, П.В. Структурная характеристика британских и 
американских словесных товарных знаков тематической 
группы «одежда» / П.В. Долгова // Известия Волгоградско-
го государственного педагогического университета. Серия: 
Педагогические науки. Филологические науки. – Волгоград, 
2022. – № 2 (165). – С. 166-173. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
172-173. 

307 
Дрожащих, Н.В. Когнитивное моделирование семантики 
ключевых лексем в прогностическом и поэтическом текстах 
/ Н.В. Дрожащих // Известия Волгоградского государствен-
ного педагогического университета. Серия: Педагогические 
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науки. Филологические науки. – Волгоград, 2017. – № 8 
(121). – С. 79-85. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 85 (14 назв.). 
     Лексемы и микроконтексты, собранные из оригинальных 
английских и переводных прогностических текстов разных 
эпох и аллитерационной поэзии англосаксонского периода. 

308 
Ермаков, С.А. К вопросу о создании словарей синонимов и 
антонимов (на материале английского языка) / С.А. Ермаков 
// Известия Волгоградского государственного педагогиче-
ского университета. Серия: Педагогические науки. Филоло-
гические науки. – Волгоград, 2022. – № 2 (165). – С. 161-166. 
– Рез. анг. – Библиогр.: с. 166. 

309 
Жигулин, Д.П. Особенности вербализации концептов 
liberty и family на материале текстов инаугурационных ре-
чей Мартина ван Бюрена и Франклина Делано Рузвельта / 
Д.П. Жигулин // Антропологический поворот: теории и 
практики. – Орел : Орл. гос. ин-т культуры, 2021. – Ч. 2. – 
С. 127-136. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 135. 

310 
Зайцева, Ю.С. Культурологический потенциал антропони-
мической системы английской народной сказки / Ю.С. Зай-
цева, Н.В. Матвеева // Известия Волгоградского государст-
венного педагогического университета. Серия: Педагогиче-
ские науки. Филологические науки. – Волгоград, 2022. – № 2 
(165). – С. 208-212. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 211-212. 

311 
Каменева, Е.А. Когнитивные и структурно-семантические 
особенности образования производных предлогов и союзов 
в современном английском языке / Е.А. Каменева // Извес-
тия Волгоградского государственного педагогического уни-
верситета. Серия: Педагогические науки. Филологические 
науки. – Волгоград, 2017. - № 8 (121). – С. 101-108. – Рез. 
англ. 

312 
Кушнерук, С.Л. Городская жизнь сквозь линзу локальной 
прессы: анализ фреймов / С.Л. Кушнерук // Знак = Sign. – 
Челябинск, 2021. – № 4 (42). – С. 140-150. – Рез. анг. – Биб-
лиогр.: с. 148-149. – DOI:10.47475/2070-0695-2021-10416. 
     Макрофрейм ГОРОДСКАЯ ИДЕНТИЧНОСТЬ в британ-
ском локальном медиапространстве. 

313 
Максимюк, Е.В. Функциональные особенности реализации 
жанра «обвинения» в речевом дискурсе начальника (на ма-
териале сериала “House, M.D.”) / Е.В. Максимюк // Антро-
пологический поворот: теории и практики. – Орел : Орл. 
гос. ин-т культуры, 2021. – Ч. 2. – С. 137-148. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 146-147. 
     Стратегическое использование жанра обвинения и его 
функциональных аналогов как эффективных способов ма-
нипулирования. 

314 
Малышева, Е.Ю. Диахроническое описание лексико-
семантических групп авторских и диалогических глаголов в 
монологической речи и речи персонажа американской и 
британской художественной прозы XIX–XX вв. / Е.Ю. Ма-
лышева, С.Е. Цветкова // Известия Волгоградского государ-
ственного педагогического университета. Серия: Педаго-
гические науки. Филологические науки. – Волгоград, 2022. – 
№ 2 (165). – С. 177-186. – Рез. анг. 
     На материале пассивных конструкций. 

315 
Махрова, Н.Н. Исследование конверсии в английском язы-
ке / Махрова Н.Н., Урядова А.В. // Вестник Северного 
(Арктического) федерального университета. Серия: Гума-
нитарные и социальные науки = Vestnik of Northern (Arctic) 
federal university. Series: Humanitarian and social sciences. – 

Архангельск, 2021. – Т. 21, № 5. – С. 69-79. – Рез. анг. – DOI: 
10.37482/2687-1505-V129. 

316 
Михайлова, Ю.Л. Аббревиация как способ словообразова-
ния неологизмов и развития лексического состава подъязы-
ка компьютерных технологий : (на примере английского 
языка) / Ю.Л. Михайлова, М.Р. Михайлов // Известия Вол-
гоградского государственного педагогического универси-
тета. Серия: Педагогические науки. Филологические науки. 
– Волгоград, 2017. – № 8 (121). – С. 97-100. – Рез. англ. 

317 
Мощева, С.В. Речевое поведение: коммуникативно-
прагматический аспект (на материале политического дис-
курса) / С.В. Мощева // Вестник Удмуртского университе-
та. Серия: История и филология = Bulletin of Udmurt 
university. Series: History and philology. – Ижевск, 2021. – Т. 
31, вып. 6. – С. 1212-1220. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 1218-
1219. – DOI: 10.35634/2412-9534-2021-31-6-1212-1220. 
     На материале текстов политических выступлений Д. 
Кэмерона. 

318 
Новикова, В.П. Проблемы образования через призму ме-
мов / В.П. Новикова, И.Д. Баландина, Ал.А. Селютин // 
Вестник Челябинского университета. Серия 2, Филология. 
– Челябинск, 2021. – № 126. – С. 101-109. – Рез. анг. – DOI: 
10.47475/1994-2796-2021-10915. 
     На материале интернет-мемов англоязычных сайтов. 

319 
Олизько, Н.С. Реализация значений конституэнтов формы 
прошедшего перфекта / Н.С. Олизько, А.С. Ширяева // 
Вестник Челябинского университета. Серия 2, Филология. 
– Челябинск, 2021. – № 126. – С. 110-119. – Рез. анг. – DOI: 
10.47475/1994-2796-2021-10919. 
     На материале основных форм прошедшего перфекта в 
произведении У. Коллинза «Женщина в белом». 

320 
Проскурина, А.В. Древнеанглийская молитва The Lord's 
prayer как семантический способ трансляции христианской 
морали / А.В. Проскурина // Вестник Волгоградского госу-
дарственного университета. Серия 2, Языкознание = Sci-
ence journal of Volgograd state university. Series 2, Linguistics. 
– Волгоград, 2019. – Т. 18, № 2. – С. 217-227. – Рез. англ. 

321 
Салимова, Р.М. Бинарная оппозиция «свой-чужой» : (на 
примере британского медиапространства) / Р.М. Салимова // 
Вестник Челябинского университета. Серия 2, Филология. 
– Челябинск, 2021. – № 126. – С. 158-163. – Рез. анг. – DOI: 
10.47475/1994-2796-2021-10922. 
     Функционирование оппозиции «свой-чужой» в ключе 
состоявшегося Брексита. 

322 
Фалеева, А.В. Отражение лексико-семантических особен-
ностей скрытого смысла коллоквиализмов-зоонимов в лек-
сикографических источниках / А.В. Фалеева // Вестник 
Челябинского университета. Серия 2, Филология. – Челя-
бинск, 2021. – № 126. – С. 192-199. – Рез. анг. – DOI: 
10.47475/1994-2796-2021-10927. 
     Переносный смысл зоонимов, а также словосочетаний, 
включающих зоонимы, в английском языке, например: 
shark, monkey man. 

323 
Фатьянова, И.В. Интенциональная направленность амери-
канского политического дискурса XX-XXI вв. / И.В. Фатья-
нова // Известия Волгоградского государственного педаго-
гического университета. Серия: Педагогические науки. 
Филологические науки. – Волгоград, 2022. – № 2 (165). – С. 
191-197. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 196. 
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324 
Федуленкова, Т.Н. Лексическая вариантность в деловой 
фразеологии / Т.Н. Федуленкова // Вестник Череповецкого 
государственного университета = Cherepovets state 
university bulletin. – Череповец, 2022. – № 1. – С. 127-139. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 137-139. – 
https://doi.org/10.23859/1994-0637-2022-1-106-11. 
     На материале терминов английского языка, имеющих 
двухкомпонентную структуру, например: «boiler room / 
boiler shop». 

325 
Хутыз, И.П. Дискурс активного обучения: особенности 
конструирования (на примере англоязычного академическо-
го дискурса) / Хутыз И.П. // Вестник Северного (Арктиче-
ского) федерального университета. Серия: Гуманитарные 
и социальные науки = Vestnik of Northern (Arctic) federal 
university. Series: Humanitarian and social sciences. – Архан-
гельск, 2021. – Т. 21, № 5. – С. 48-58. – Рез. анг. – DOI: 
10.37482/2687-1505-V131. 
     Дискурсивные средства, с помощью которых лекторы 
конструируют данный дискурс в аудитории. 

326 
Шехтман, Э.Н. Доминантная лексика в писательской лек-
сикографии / Шехтман Э.Н. // Вопр. филологии = J. of 
philology. – Москва, 2018. – № 4 (64). – С.35-39. – Рез. англ. 
     На материале доминантного словаря Айрис Мэрдок. 

327 
Щирова, И.А. Синкретизм как «измерение» научно-
фантастического текста: опыт системного описания / И.А. 
Щирова, Ю.В. Сергаева // Вестник Волгоградского государ-
ственного университета. Серия 2. Языкознание = Science 
journal of Volgograd state university. Linguistics. – Волгоград, 
2022. – Т. 21, № 2. – С. 159-170. – DOI: 
10.15688/jvolsu2.2022.2.13. 
     На материале научно-фантастических рассказов на анг-
лийском языке. 

328 
Ferenčík, M. Komunikácia v globalizovanej vede: 
porovnávacia analýza domáceho a anglosaského štýlu 
vedeckého písania v lingvistike / M. Ferenčík // Jazykovedný 
časopis. – Bratislava, 2021. – Roč. 72, č. 3. – S. 739-768. – Рез. 
анг. – Bibliogr.: s. 765-768. – DOI: 10.2478/jazcas-2022-0002. 
     Язык и стиль научных работ по языкознанию, написан-
ных по-английски авторами из Чехии и Словакии, в сопос-
тавлении с языком и стилем работ, написанных авторами из 
других стран, для которых английский также не является 
родным. 

329 
Mukhamatshin, A.R. Historical, ideological, social aspects in 
the formation of the American political discourse and its ma-
nipulative potential / A.R. Mukhamatshin // Казанский лин-
гвистический журнал = Kazan linguistic journal. – Казань, 
2021. – Т. 4, № 4. – P. 537-549. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 548-
549. – https://doi.org/10.26907/2658-3321.2021.4.4.537-549. 
     Исторический, идеологический, социальный аспекты в 
формировании американского политического дискурса и 
его манипулятивного потенциала. 

330 
Parrott, J.K. English possessive determiner phrases and coor-
dination / J.K. Parrott // Linguistica Brunensia. – Brno, 2020. – 
Roč. 68, № 2. – С. 45-64. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 62-64. – 
http://doi.org/10.5817/LB2020-2-4. 
     Притяжательное прилагательное в составе сочинитель-
ной конструкции, например: Eric’s and my brewery. Генера-
тивный подход. 

A164121216171 НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК 

331 
Анищенко, А.В. К вопросу о трансформации эмоциональ-

ного концепта Freude «радость» / А.В. Анищенко, А.И. 
Хлопова // Вестник Адыгейского государственного универ-
ситета. Серия: Филология и искусствоведение. – Майкоп, 
2021. – Вып. 3 (282). – С. 21-28. – Рез. анг. – 
DOI:10.53598/2410-3489-2021-3-282-15-21. 
     По материалам ассоциативного эксперимента. 

332 
Беляева, М.В. Немецкий язык как зеркало межкультурных 
процессов / М.В. Беляева, Д.П. Васковская // Германские 
языки и сопоставительное языкознание: современные про-
блемы и перспективы развития. – Москва, 2019. – С. 6-9. – 
Рез. англ. 
     Две тенденции: внутренние – как результат мультикуль-
турного развития страны (кицдойч) и внешние – как меж-
культурные контакты в языковом пространстве Германии 
(денглиш). 

333 
Бузинова, Л.М. «Коронные» неологизмы: влияние панде-
мии COVID-19 на немецкий язык / Л.М. Бузинова, Н.Д. 
Пашковская // Вестник Челябинского государственного 
университета. Филологические науки = Bulletin of 
Chelyabinsk state university. Philology sciences. – Челябинск, 
2021. – № 7 (453), вып. 125. – С. 33-37. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 36. – DOI: 10.47475/1994-2796-2021-10704. 

334 
Бурдаева, Т.В. Когнитивно-прагматическое ситуативное 
моделирование сложноподчиненного предложения (на ма-
териале немецкого научного текста) / Т.В. Бурдаева // Во-
просы когнитивной лингвистики = Issues of cognitive 
linguistics. – Тамбов, 2022. – № 2. – С. 50-63. – DOI: 
10.20916/1812-3228-2022-2-50-63. 

335 
Васильева, Е.Ю. Речевая стратегия контроля коммуника-
тивной инициативы (на материале немецкого ток-шоу о 
здоровье) / Е.Ю. Васильева // Вестник Волгоградского госу-
дарственного университета. Серия 2, Языкознание = Sci-
ence journal of Volgograd state university. Series 2, Linguistics. 
– Волгоград, 2019. – Т. 18, № 2. – С. 183-194. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 192-193. 

336 
Гришина, Д.Д. Нарушение синтаксической нормы немец-
кого языка группой «русские переселенцы» / Д.Д. Гришина 
// Германские языки и сопоставительное языкознание: со-
временные проблемы и перспективы развития. – Москва, 
2019. – С. 15-21. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 20-21. 
     Примеры из интервью на радио, в социальных сетях и 
видеоблогах. В основном нарушение порядка слов. 

337 
Зимина, Н.В. Немецкие фразеологические единицы с се-
мантикой социальной иерархии / Н.В. Зимина // Известия 
Волгоградского государственного педагогического универ-
ситета. Серия: Педагогические науки. Филологические нау-
ки. – Волгоград, 2017. - № 8 (121). – С. 93-97. – Рез. англ. 

338 
Искандарова, Г.Р. О некоторых экзотических заимствова-
ниях в современном немецком языке / Искандарова Г.Р. // 
Вопросы гуманитарных наук. – Москва, 2022. – № 1 (118). – 
С. 22-23. 
     На материале заимствований из восточных, индейских, 
полинезийских и пр. языков. 

339 
Ключенович, С.С. Неполное поглощение словосочетания 
при универбации в современном немецком языке / С.С. 
Ключенович // Вестник Московского университета. Серия 
9, Филология = Moscow university bulletin. Series 9, Philology. 
– Москва, 2022. – № 2. – С. 40-50. 
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340 
Прокофьева, Е.А. Эффективные языковые средства немец-
коязычных продвигающих текстов в Instagram / Е.А. Про-
кофьева // Германские языки и сопоставительное языкозна-
ние: современные проблемы и перспективы развития. – 
Москва, 2019. – С. 30-37. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 37. 
     Структура и лексические приемы известных немецкоя-
зычных блогеров: в интернет-дискурсе и рекламном дис-
курсе. 

341 
Смирнова, Т.Б. Трансформация родного языка немцев в 
России / Т.Б. Смирнова, Е.А. Шлегель // Вестн. Ом. ун-та. 
Сер.: Ист. науки = Herald of Omsk univ. Ser.: Hist. studies. – 
Омск, 2018. – № 3 (19). – С. 282-287. – Рез. англ. 
     Интерференция. 

342 
Солодилова, И.А. Ирония в лингвокогнитивном аспекте 
изучения / Солодилова И.А. // Научные исследования рус-
ской словесности : (к юбилею профессора С.А. Матяш). – 
Оренбург, 2019. – С. 116-121. 
     На материале немецкого языка. Ирония: оценка, алогич-
ность (аномальность), комический эффект. 

343 
Толстикова, Ю.О. Языковые средства выражения экспрес-
сивности в политических статьях немецкоязычных интер-
нет-изданий / Ю.О. Толстикова // Германские языки и со-
поставительное языкознание: современные проблемы и 
перспективы развития. – Москва, 2019. – С. 38-44. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 44. 
     Der Spiegel и Die Welt. 

344 
Хохлова, И.В. Особенности орфографии и пунктуации 
YouTube-комментариев (на материале немецкого языка) / 
И.В. Хохлова, А.А. Сысоева // Германские языки и сопоста-
вительное языкознание: современные проблемы и перспек-
тивы развития. – Москва, 2019. – С. 56-60. – Рез. англ. 

345 
Юшкова, Л.А. Словообразовательный потенциал сущест-
вительного corona в немецкой субстантивной лексике пе-
риода пандемии COVID-19 / Л.А. Юшкова // Вестник Вол-
гоградского государственного университета. Серия 2. Язы-
кознание = Science journal of Volgograd state university. Lin-
guistics. – Волгоград, 2022. – Т. 21, № 2. – С. 85-98. – DOI: 
10.15688/jvolsu2.2022.2.7. 
     На материале 250 лексем. 

A16412124 ИТАЛИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641212431 ЛАТИНСКИЙ ЯЗЫК 

346 
Вершинина, Ю.Е. Parentes, propinqui, cognati: родственни-
ки и группы родственников в произведениях Григория Тур-
ского (терминологический и семантический аспекты пере-
дачи отношений родства) / Ю.Е. Вершинина // Европа в 
Средние века и Новое время: Общество. Власть. Культура. 
– Ижевск : Ин-т компьютер. исслед., 2020. – С. 56-60. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 59-60 (13 назв.). 
     Семантические особенности латинских терминов, ис-
пользовавшихся одним из виднейших историков раннего 
Средневековья для передачи понятия «родственник/и» в его 
работах различных жанров (исторических нарративах, агио-
графии, miracula). 

347 
Chernysheva, V.A. On direct object in Latin impersonal pas-
sive constructions / V.A. Chernysheva // Philologia classica: 
журнал. – Санкт-Петербург, 2018. – Вып. 13, ч. 2. – P. 241-
246. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 245. 

     Прямое дополнение в латинских конструкциях с безлич-
ным пассивом. 

348 
Zheltova, E.V. How to express surprise without saying "I'm 
surprised" in Latin / E.V. Zheltova // Philologia classica: жур-
нал. – Санкт-Петербург, 2018. – Вып. 13, ч. 2. – P. 228-240. 
– Рез. рус. – Bibliogr.: p. 239-240. 
     Способы выражения миративной семантики в латинском 
языке. 

A16412127 РОМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

349 
Bikić-Carić, G. El infinitivo y los complementos 
circunstanciales (comparación entre español, francés, portugués 
y rumano) / G. Bikić-Carić, M. Bezlaj // Studia romanica et 
anglica zagrabiensia. – Zagreb, 2018. – Vol. 63. – P. 23-40. – 
Рез. скр. – Bibliogr.: p. 39-40. 
     Инфинитив в функции обстоятельства в четырех роман-
ских языках. 

A1641212725 ИСПАНСКИЙ ЯЗЫК 

350 
Нешкес, О.В. Образ России в испанском историко-
дипломатическом дискурсе второй половины XVIII века: 
фреймовое моделирование / Нешкес О.В. // Вестник Север-
ного (Арктического) федерального университета. Серия: 
Гуманитарные и социальные науки = Vestnik of Northern 
(Arctic) federal university. Series: Humanitarian and social 
sciences. – Архангельск, 2021. – Т. 21, № 5. – С. 40-47. – Рез. 
анг. – DOI: 10.37482/2687-1505-V130. 

351 
Valencia Spoljaric, A.M. Las construcciones conjuntivas con 
valor concesivo en español. Uso en la prensa escrita / A.M. Va-
lencia Spoljaric // Studia romanica et anglica zagrabiensia. – 
Zagreb, 2018. – Vol. 63. – P. 41-61. – Рез. скр. – Bibliogr.: p. 
60. 
     Условные конструкции с уступительным значением в 
испанской прессе. 

A1641212731 ИТАЛЬЯНСКИЙ ЯЗЫК 

352 
Peša Matracki, I. Sulle costruzioni infinite nel linguaggio 
giuridico-amministrativo italiano / I. Peša Matracki, V. Kovačić 
// Studia romanica et anglica zagrabiensia. – Zagreb, 2018. – 
Vol. 63. – P. 3-22. – Рез. скр. – Bibliogr.: p. 20-21. 
     Инфинитивные конструкции в итальянских юридических 
текстах. 

A1641212781 ФРАНЦУЗСКИЙ ЯЗЫК 

353 
Бируля, А.А. Языковая политика и реальность речи (на 
примере английских заимствований во французском языке) 
/ А.А. Бируля // Германские языки и сопоставительное язы-
кознание: современные проблемы и перспективы развития. 
– Москва, 2019. – С. 10-14. – Рез. англ. 
     Языковая политика государства по сохранению лексиче-
ского состава государственного языка в условиях активной 
экспансии английского (на примере французского языка, 
поскольку государственные усилия Франции по его сохра-
нению считаются эталонными). 

354 
Гурская, Л.Н. Структурно-семантические особенности 
фразеологических единиц с компонентами, обозначающими 
эмоции (на материале французского языка) : автореф. дис. 
… канд. филологических наук: 10.02.05 / Гурская Л.Н. ; 
Моск. пед. гос. ун-т. – Москва, 2022. – 24 с. 

355 
Денисенко, И.Е. К вопросу о типологии бельгийских гла-
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голов / И.Е. Денисенко // Вестник Череповецкого государ-
ственного университета = Cherepovets state university 
bulletin. – Череповец, 2022. – № 1. – С. 100-109. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 107-109. – https://doi.org/10.23859/1994-0637-
2022-1-106-8. 
     Типология глаголов, характерных для бельгийского ва-
рианта французского языка. 

356 
Кушакова, И.И. Лексическая и фразеологическая парадиг-
матика французского языка: madeleine de Proust / И.И. Ку-
шакова // Вестник Удмуртского университета. Серия: Ис-
тория и филология = Bulletin of Udmurt university. Series: 
History and philology. – Ижевск, 2021. – Т. 31, вып. 6. – С. 
1204-1211. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 1209. – DOI: 
10.35634/2412-9534-2021-31-6-1204-1211. 
     Лингвокультурологический анализ фразеологизма 
madeleine de Proust в современном французском языке. 

357 
Смирнова, К.В. Пьер де ла Раме и изучение французского 
языка в XVI веке (на основе анализа «Посвящения Екатери-
не Медичи» из вступительной части «Грамматики» 1572 г.) 
/ К.В. Смирнова // Средние века: исслед. по истории Сред-
невековья и раннего Нового времени. – Москва, 2018. – Вып. 
79 (4). – С. 114-132. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 132. 
     Унификация французского языка и становление его как 
национального. Начало становления письменной нормы. 

358 
Barać, K. Les enseignants sont-ils les seuls coupables de la 
démotivation des apprenants du français langue étrangère 
(FLE)? / K. Barać, Y. Vrhovac // Studia romanica et anglica 
zagrabiensia. – Zagreb, 2018. – Vol. 63. – P. 63-90. – Рез. скр. 
– Bibliogr.: p. 88-89. 
     Мотивы старших школьников Загреба, изучающих фран-
цузский язык. 

A16412141 АРМЯНСКИЙ ЯЗЫК 

359 
Козинцева, Н.А. Армянский перфект = Le parfait en armé-
nien / Н.А. Козинцева ; Kozintseva N.A. ; Рос. акад. наук, Ин-
т лингвист. исслед. – Санкт-Петербург : Ин-т лингвист. ис-
след., 2022. – 227 с., 1 л. портр. : табл. – Текст фр. – Библи-
огр.: с. 197-203. 
     Перфект в восточноармянском и древнеармянском язы-
ках. 

A164125 УРАЛО-АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521 ФИННО-УГРО-САМОДИЙСКИЕ 
(УРАЛЬСКИЕ) ЯЗЫКИ 

A1641252141 ФИННО-УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125214131 ПРИБАЛТИЙСКО-ФИНСКИЕ ЯЗЫКИ 

360 
Муслимов, М.З. Особенности оформления именных групп 
в смешении кодов водский/русский и ижорский/русский / 
М.З. Муслимов // Труды Института русского языка им. 
В.В. Виноградова. – Москва : [б.и.], 2020. – №4. – С. 193-
223. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 218-220. 

A16412521413143 ИЖОРСКИЙ ЯЗЫК 

361 
Буденная, Е.В. К вопросу о малоизученном факторе экс-
пансии местоимений в ижорском языке / Е.В. Буденная // 
Труды Института русского языка им. В.В. Виноградова. – 
Москва : [б.и.], 2020. – №4. – С. 34-48. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 45-46. 
     Диахроническое исследование экспансии местоимений 
3-го лица в сойкинском диалекте ижорского языка (ураль-
ская семья, прибалтийско-финская группа). 

A164125214141 ПЕРМСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521414153 КОМИ ЯЗЫК 

362 
Попова, Э.Н. Союзы временного значения в диалектах ко-
ми языка / Э.Н. Попова // Вестник Удмуртского универси-
тета. Серия: История и филология = Bulletin of Udmurt 
university. Series: History and philology. – Ижевск, 2021. – Т. 
31, вып. 6. – С. 1170-1177. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 1175-
1176. – DOI: 10.35634/2412-9534-2021-31-6-1170-1177. 

A164125214161 ВОЛЖСКО-ФИНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521416153 МАРИЙСКИЙ (ЧЕРЕМИССКИЙ) 
ЯЗЫК 

363 
Хомченкова, И.А. Русские числительные в горномарий-
ской речи / И.А. Хомченкова // Труды Института русского 
языка им. В.В. Виноградова. – Москва : [б.и.], 2020. – №4. – 
С. 289-302. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 299-300. 
     Употребление русских числительных в речи горнома-
рийско-русских билингвов на материале корпуса, собранно-
го в ходе экспедиций ОТиПЛ МГУ в 2016-2018 гг. в село 
Кузнецово и близлежащие деревни Горномарийского рай-
она республики Марий Эл. 

A16412521416173 МОРДОВСКИЙ (ЭРЗЯ И МОКША) 
ЯЗЫК 

364 
Келина, А.Н. Антонимия в мокшанском языке : (на приме-
ре произведений Ю. Кузнецова) / А.Н. Келина // Вестник 
НИИ гуманитарных наук при Правительстве Республики 
Мордовия. – Саранск, 2020. – № 3 (55). – С. 224-229. – Рез. 
анг. 

A164125214181 УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521418133 ВЕНГЕРСКИЙ ЯЗЫК 

365 
Newson, M. Dative as the unmarked unmarked case in Hungar-
ian / M. Newson, K. Szécsényi // Linguistica Brunensia. – Brno, 
2020. – Roč. 68, № 2. – С. 27-44. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
43-44. – http://doi.org/10.5817/LB2020-2-3. 
     Употребление дательного падежа в венгерском языке с 
точки зрения порождающей грамматики. 

A164125216121 КАМАСИНСКИЙ ЯЗЫК 

366 
Гусев, В.Ю. О камасинском постпозитивном условно-
временном союзе dak / В.Ю. Гусев // Труды Института 
русского языка им. В.В. Виноградова. – Москва : [б.и.], 
2020. – №4. – С. 76-88. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 86-87. 
     Условно-временной союз dak в речи последних носите-
лей камасинского языка. Dak, заимствованный из местного 
русского диалекта севернорусского типа, в эритажном ка-
масинском языке стал единственным показателем условной 
связи и одним из двух временных союзов. 

A16412541 АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641254131 ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

367 
Валентинова, О.И. Падежные системы тюркских языков 
Южной Сибири (сопоставление с использованием геомет-
рического моделирования) / О.И. Валентинова, М.А. Рыба-
ков // Вестник Волгоградского государственного универси-
тета. Серия 2. Языкознание = Science journal of Volgograd 
state university. Linguistics. – Волгоград, 2022. – Т. 21, № 2. – 
С. 72-84. – DOI: 10.15688/jvolsu2.2022.2.6. 

368 
Маммадова, С.Д.кызы. Лексические единицы шаман и 
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кам в общетюркской мифологии / С.Д.кызы Маммадова // 
Вестник Адыгейского государственного университета. 
Серия: Филология и искусствоведение. – Майкоп, 2021. – 
Вып. 3 (282). – С. 77-82. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 81-82. – 
DOI:10.53598/2410-3489-2021-3-282-77-82. 

A164125413121 ДРЕВНЕ- И СРЕДНЕТЮРКСКИЕ 
ЯЗЫКИ 

369 
Амрахова, Л.Г.кызы. Об архаизмах гопуз и йелетме в эпо-
се «Китаби-Деде Коркут» / Л.Г.кызы Амрахова // Вестник 
Адыгейского государственного университета. Серия: Фи-
лология и искусствоведение. – Майкоп, 2021. – Вып. 3 (282). 
– С. 29-33. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 32-33. – 
DOI:10.53598/2410-3489-2021-3-282-29-33. 

A164125413151 СОВРЕМЕННЫЕ ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

370 
Гадималиева, А.Ф.кызы. Фонетический параллелизм в 
азербайджанско-турецкой системе (на основе языкового 
материала XV века) / А.Ф.кызы Гадималиева // Вестник 
Адыгейского государственного университета. Серия: Фи-
лология и искусствоведение. – Майкоп, 2021. – Вып. 3 (282). 
– С. 40-46. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 45. – 
DOI:10.53598/2410-3489-2021-3-282-40-46. 
     Эволюция согласных (оглушение, озвончение и пр.) в 
азербайджанском и турецком языках и ее непоследователь-
ная передача в письменных памятниках. 

A16412541315121 БАШКИРСКИЙ ЯЗЫК 

371 
Валиева, М.Р. Форма, семантика и функция глагола в баш-
кирском фольклоре / М.Р. Валиева // Вестник Челябинского 
государственного университета. Филологические науки = 
Bulletin of Chelyabinsk state university. Philology sciences. – 
Челябинск, 2021. – № 7 (453), вып. 125. – С. 38-46. – Рез. анг. 
– Библиогр.: с. 44. – DOI: 10.47475/1994-2796-2021-10705. 

372 
Ягафарова, Г.Н. Ономасиологический анализ лексики со-
временного башкирского языка : автореф. дис. ... д-ра наук ; 
филологические науки: 10.02.02 / Ягафарова Г.Н. ; Каз. 
(Приволж.) федер. ун-т. – Казань, 2018. – 49 c. 

A16412541315151 КРЫМСКО-ТАТАРСКИЙ ЯЗЫК 

373 
История крымских татар : в 5 т. / Ин-т истории им. Ш. 
Марджани Акад. наук Респ. Татарстан, Крым. науч. центр. – 
Казань : Ин-т истории им. Ш. Марджани АН РТ, 2021. 
    Т. 3 : Крымское ханство (XV-XVIII вв.) / отв. ред. Зайцев 
И.В. – 1023 с., [32] л. цв. ил., карты : ил. – Библиогр.: с. 848-
963. – Указ.: с. 964-1014. 
     Имеется материал по крымско-татарскому языку (пись-
менные источники, топонимика, этимология). 

A16412541315163 ТАТАРСКИЙ ЯЗЫК 

374 
Миннуллин, Б.К. Жанрово-стилистическая дифференциа-
ция татарской газеты начала ХХ века / Б.К. Миннуллин ; 
Акад. наук Респ. Татарстан, Ин-т яз., лит. и искусства им. Г. 
Ибрагимова. – Казань : ИЯЛИ им. Г. Ибрагимова АН РТ, 
2019. – 219 с. – Библиогр.: с. 208-218. 

375 
Хабибуллина, Л.Г. Структурно-семантическая организация 
уступительных отношений в татарском языке / Л.Г. Хаби-
буллина // Вестник Удмуртского университета. Серия: 
История и филология = Bulletin of Udmurt university. Series: 
History and philology. – Ижевск, 2021. – Т. 31, вып. 6. – С. 
1178-1181. – Рез. анг. – DOI: 10.35634/2412-9534-2021-31-6-
1178-1181. 

A16412541315171 ТУРЕЦКИЙ ЯЗЫК 

376 
Семкулич, Д.В. Замена деривативных аффиксов тюркски-
ми эквивалентами – структурная доминанта процесса со-
кращения арабо-персидских лексических заимствований в 
турецком языке способом калькирования / Д.В. Семкулич // 
Известия Волгоградского государственного педагогическо-
го университета. Серия: Педагогические науки. Филологи-
ческие науки. – Волгоград, 2022. – № 2 (165). – С. 245-250. – 
Рез. анг. 

A16412541315185 ЧУВАШСКИЙ ЯЗЫК 

377 
Ахвандерова, А.Д. [Рецензия] / А.Д. Ахвандерова // Чуваш-
ский гуманитарный вестник. – Чебоксары, 2021. – № 16. – 
С. 236-238. – Рез. анг. – Рец. на кн.: Двуязычие и чувашская 
фонетика: пути решения теоретических и практических 
проблем / П.Я. Яковлев; науч. ред. Г.А. Николаев. Чебокса-
ры, 2021. 56 с. (научные доклады / ЧГИГН; вып. 33). 

378 
Герасимов, Д.В. Союзные сравнительные конструкции в 
разговорном чувашском языке / Д.В. Герасимов // Труды 
Института русского языка им. В.В. Виноградова. – Москва : 
[б.и.], 2020. – №4. – С. 49-75. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 68-70. 
     Заимствование русского сравнительного союза «чем» в 
чувашский язык. 

379 
Киселев, М.Ю. Сравнение чувашского названия пива с 
названиями у других народов в докладе А.П. Прокофьева / 
М.Ю. Киселев // Из истории и культуры народов Среднего 
Поволжья. – Казань : Ин-т истории АН РТ, 2020. - № 10, т. 
1. – С. 57-61. 
     В статье представлена информация из хранящегося в 
фондах Архива Российской академии наук доклада А.П. 
Прокофьева «Пивоварение у чувашей» от 7 мая 1927 г. 
Ученый указывал на сходство названия пива у древних пи-
ренейских кельтов (басков) с чувашским. Чувашское назва-
ние встречалось среди татар, в том числе алтайских меще-
ряков, киргизов-казаков, марийцев, вотяков и пермяков. 

380 
Студенцов, О.Р. Основные направления формирования и 
развития лексического состава чувашского языка в яковлев-
ский период (1871-1917) / О.Р. Студенцов // Чувашский гу-
манитарный вестник. – Чебоксары, 2021. – № 16. – С. 134-
151. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 150-151. 

381 
Уртегешев, Н.С. [Рецензия] / Н.С. Уртегешев // Чувашский 
гуманитарный вестник. – Чебоксары, 2021. – № 16. – С. 
233-236. – Рез. анг. – Рец. на кн.: Фонетика и фонология 
чувашского языка: монография / П.Я. Яковлев; науч. ред. 
А.П. Долгова; Чуваш. гос. ин-т гуманит. наук. Чебоксары: 
Чуваш. гос. ин-т гуманит. наук, 2020. 288 с. (строй чуваш-
ского языка). 

A1641254171 ТУНГУСО-МАНЬЧЖУРСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125417161 ЭВЕНКИЙСКИЙ (ТУНГУССКИЙ) 
ЯЗЫК 

382 
Рудницкая, Е.Л. Лексические заимствования из русского 
языка и модель управления в эвенкийском языке / Е.Л. Руд-
ницкая // Труды Института русского языка им. В.В. Вино-
градова. – Москва : [б.и.], 2020. – №4. – С. 89-109. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с. 104-106. 

A16412551 КОРЕЙСКИЙ ЯЗЫК 

383 
Закирова, Р.А. Неологизмы в корейском языке в эпоху 
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коронавирусной инфекции / Р.А. Закирова // Корееведение в 
России: направление и развитие = The journal of direction 
and development of Korean studies in Russia. – Казань, 2022. – 
Т. 3, № 2. – С. 11-15. – Рез. анг. 

384 
Ким Ми Йонг. «Наложница» как особый член семьи в ко-
рейских паремиях / Ким Ми Йонг // Корееведение в России: 
направление и развитие = The journal of direction and 
development of Korean studies in Russia. – Казань, 2022. – Т. 
3, № 3. – С. 10-15. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 15. 

385 
Султангулова, М.И. Структура корейского имени собст-
венного / М.И. Султангулова // Корееведение в России: на-
правление и развитие = The journal of direction and 
development of Korean studies in Russia. – Казань, 2022. – Т. 
3, № 2. – С. 8-10. – Рез. анг. 

A16412561 ЯПОНСКИЙ ЯЗЫК 

386 
Kishimoto, H. On the position of ECM subjects : a case study 
from Japanese / H. Kishimoto // Linguistica Brunensia. – Brno, 
2020. – Roč. 68, № 2. – P. 7-26. – Bibliogr: p. 24-25. – 
http://doi.org/10.5817/LB2020-2-2. 
     Случаи, когда подлежащее придаточного предложения 
стоит в аккузативе. Генеративный подход. 

A164129 КАВКАЗСКИЕ ЯЗЫКИ 

387 
Долева, Р.Н. Некоторые наблюдения над лексиконом ска-
зания «Как нарт Саусырыко добыл огонь нартам» / Р.Н. 
Долева, Ф.К. Уракова // Вестник Адыгейского государст-
венного университета. Серия: Филология и искусствоведе-
ние. – Майкоп, 2021. – Вып. 3 (282). – С. 47-54. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 53. – DOI:10.53598/2410-3489-2021-3-282-47-
54. 

388 
Халилова, З.М. Влияние русского языка на бежтинский и 
хваршинский языки / З.М. Халилова, М.Ш. Халилов, Я.Г. 
Тестелец // Труды Института русского языка им. В.В. Ви-
ноградова. – Москва : [б.и.], 2020. – №4. – С. 16-33. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с. 30-31. 

A16412941 АБХАЗО-АДЫГСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641294161 АДЫГЕЙСКИЙ ЯЗЫК 

389 
Абрегов, А.Н. Словообразовательно-этимологический ана-
лиз адыгских наименований циновки и названий растений, 
идущих на её изготовление / А.Н. Абрегов, Р.А. Эльдарова 
// Вестник Адыгейского государственного университета. 
Серия: Филология и искусствоведение. – Майкоп, 2021. – 
Вып. 3 (282). – С. 15-20. – Рез. анг. – DOI:10.53598/2410-
3489-2021-3-282-21-28. 

A16412961 НАХСКИЕ (ВЕЙНАХСКИЕ) ЯЗЫКИ 

390 
Халидов, А.И. «Ревизия» этноязыковой принадлежности 
нахских субэтносов? / А.И. Халидов // Вестник академии 
наук Чеченской Республики. – Грозный, 2021. – № 3 (54). – 
С. 95-122. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 119-120. 
     Дискуссия о нахских диалектах как один из инструмен-
тов решения территориальных споров. 

A1641296171 ЧЕЧЕНСКИЙ ЯЗЫК 

391 
Мунгашева, М.С. Концепт безам «любовь» в чеченской 
паремиологии / М.С. Мунгашева // Известия Волгоградско-
го государственного педагогического университета. Серия: 
Педагогические науки. Филологические науки. – Волгоград, 

2022. – № 2 (165). – С. 255-258. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
258. 
     Анализ 35 пословиц. 

A16412981 ДАГЕСТАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

392 
Абдуллаев, И.Х. Пути возникновения и истории некоторых 
дагестанских личных имен / И.Х. Абдуллаев // Вопросы 
современной дагестанской лексикологии и лексикографии. – 
Махачкала : Алеф, 2021 – Вып. 1. – С. 4-7. – Рез. анг. – DOI: 
10.33580/9785001288022_4. 

393 
Халилов, М.Ш. Некоторые следы влияния древнегрузин-
ского языка на цезские (дидойские) языки / М.Ш. Халилов // 
Вопросы современной дагестанской лексикологии и лекси-
кографии. – Махачкала : Алеф, 2021 – Вып. 1. – С. 8-15. – 
Рез. анг. – DOI: 10.33580/9785001288022_8. 

394 
Халилов, М.Ш. Составление лингвистических, диалекто-
логических словарей и атласов – актуальная задача совре-
менного дагестановедения (к постановке проблемы) / М.Ш. 
Халилов // Вопросы современной дагестанской лексиколо-
гии и лексикографии. – Махачкала : Алеф, 2021 – Вып. 1. – 
С. 82-95. – Рез. анг. – DOI: 10.33580/9785001288022_82. 

A1641298113 АВАРСКИЙ ЯЗЫК 

395 
Оцомиева-Тагирова, З.М. Основные направления иссле-
дований аварских топонимов / З.М. Оцомиева-Тагирова // 
Вопросы современной дагестанской лексикологии и лекси-
кографии. – Махачкала : Алеф, 2021 – Вып. 1. – С. 58-68. – 
Рез. анг. – DOI: 10.33580/9785001288022_58. 

A1641298131 ДАРГИНСКИЙ ЯЗЫК 

396 
Темирбулатова, С.М. Перемещение вперед места артику-
ляции заднеязычных спирантов и смычно-взрывных соглас-
ных в диалектах даргинского языка / С.М. Темирбулатова // 
Вопросы современной дагестанской лексикологии и лекси-
кографии. – Махачкала : Алеф, 2021 – Вып. 1. – С. 16-21. – 
Рез. анг. – DOI: 10.33580/9785001288022_16. 

397 
Юсупов, Х.А. Заимствования, диалектизмы и новообразо-
вания в литературном даргинском языке / Х.А. Юсупов // 
Вопросы современной дагестанской лексикологии и лекси-
кографии. – Махачкала : Алеф, 2021 – Вып. 1. – С. 33-40. – 
Рез. анг. – DOI: 10.33580/9785001288022_33. 

398 
Юсупов, Х.А. Словарь синонимов даргинского языка: про-
блемы словника и структуры словарной статьи / Х.А. Юсу-
пов // Вопросы современной дагестанской лексикологии и 
лексикографии. – Махачкала : Алеф, 2021 – Вып. 1. – С. 109-
115. – Рез. анг. – DOI: 10.33580/9785001288022_109. 

A1641298145 ЛАКСКИЙ ЯЗЫК 

399 
Какваева, С.Б. Семантико-синтаксическая парадигма гла-
гола и глагольных конструкций в лакском языке : автореф. 
дис. … д-ра филологических наук: 10.02.02 / Какваева С.Б. ; 
Кабард.-Балк. гос. ун-т им. Х.М. Бербекова. – Нальчик, 
2022. – 42 с. 

A1641298151 ЛЕЗГИНСКИЙ ЯЗЫК 

400 
Ганиева, Ф.А. Некоторые вопросы составления диалекто-
логического словаря лезгинского языка / Ф.А. Ганиева // 
Вопросы современной дагестанской лексикологии и лекси-



- 30 - 

кографии. – Махачкала : Алеф, 2021 – Вып. 1. – С. 96-108. – 
Рез. анг. – DOI: 10.33580/9785001288022_96. 

401 
Юзбекова, С.Б. О словообразовательных глагольных фор-
мах в лезгинском языке / С.Б. Юзбекова // Вопросы совре-
менной дагестанской лексикологии и лексикографии. – Ма-
хачкала : Алеф, 2021 – Вып. 1. – С. 22-32. – Рез. анг. – DOI: 
10.33580/9785001288022_22. 

A1641298155 РУТУЛЬСКИЙ ЯЗЫК 

402 
Исмаилова, Э.И. Названия культурных растений в рутуль-
ском языке / Э.И. Исмаилова // Вопросы современной даге-
станской лексикологии и лексикографии. – Махачкала : 
Алеф, 2021 – Вып. 1. – С. 50-57. – Рез. анг. – DOI: 
10.33580/9785001288022_50. 

A1641298161 ТАБАСАРАНСКИЙ ЯЗЫК 

403 
Дашдемиров, Ш.З. Современные проблемы орфографии 
табасаранского языка / Ш.З. Дашдемиров // Вопросы совре-
менной дагестанской лексикологии и лексикографии. – Ма-
хачкала : Алеф, 2021 – Вып. 1. – С. 69-80. – Рез. анг. – DOI: 
10.33580/9785001288022_69. 

A1641298181 ЧАМАЛИНСКИЙ ЯЗЫК 

404 
Алиева, З.М. О семантических особенностях соматических 
фразеологических единиц чамалинского языка / З.М. Алие-
ва // Вопросы современной дагестанской лексикологии и 
лексикографии. – Махачкала : Алеф, 2021 – Вып. 1. – С. 41-
49. – Рез. анг. – DOI: 10.33580/9785001288022_41. 

A164135 ДРЕВНИЕ ЯЗЫКИ ПЕРЕДНЕЙ И МАЛОЙ 
АЗИИ 

A16413581 ЭЛАМСКИЙ ЯЗЫК 

405 
Алимирзоев, А.Н.О. К уточнению прочтения трех линей-
ных надписей эламского правителя Куктик-Иншушинака / 
А.Н.О. Алимирзоев // Проблемы истории, филологии, куль-
туры = Journal of historical, philological and cultural studies. 
– Москва; Магнитогорск; Новосибирск, 2021. – № 4. – С. 
286-296. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 295-296. – 
DOI:10.18503/1992-0431-2021-4-74-286-296. 

A164139 СЕМИТО-ХАМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16413931 СЕМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641393117 АРАБСКИЙ ЯЗЫК 

406 
Аль-Кадим, М. Функционирование прецедентного имени в 
средствах массовой коммуникации : (на примере иракских 

газет) / М. Аль Кадим // Вестник Челябинского универси-
тета. Серия 2, Филология. – Челябинск, 2021. – № 126. – С. 
7-12. – Рез. анг. – DOI: 10.47475/1994-2796-2021-10901. 

A16413961 КОНГО-КОРДОФАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

407 
Грушина, О.А. Структурно-лингвистические особенности 
медиатекста на языке суахили / О.А. Грушина // Вестник 
Московского университета. Серия 13, Востоковедение. – 
Москва, 2019. – № 3. – С. 99-110. – Рез. англ. 
     На материале Интернет-версии танзанийского издания 
Mtanzania «Танзаниец». 

A164153 КИТАЙСКО-ТИБЕТСКИЕ ЯЗЫКИ 

408 
Butskhrikidze, M. What do modern languages with scriptio 
continua have in common? / M. Butskhrikidze // Jazykovedný 
časopis. – Bratislava, 2021. – Roč. 72, č. 3. – P. 821-838. – 
Bibliogr.: p. 836-838. – DOI: 10.2478/jazcas-2022-0006. 
     Свойства бирманского, тайского и лхасского диалекта 
тибетского языка, облегчающие понимание текстов, напи-
санных без пробелов между словами. 
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английский язык - 310 
язык средств массовой информа-

ции 
русский язык 

Волгоградская обл - 207 
Артикуляция 

преподавание неродного языка 
русский язык - 169 

Архаизмы 
азербайджанский язык - 369 

Атрибутивная конструкция 
лексико-семантическая группа 

немецкий язык - 339 
Атрибуция 

естественный язык 
математические методы - 37 

Интернет 
и речевые ошибки - 108 

Аффиксация 
вьетнамский язык - 411 
заимствование 

турецкий язык - 376 
Ахмедова М - 253 
Балгар Я - 26 
Бамматов Б Г - 16 
Бамматов З З - 9 
Барбот де Марни Е Е - 198 
Бахтин М М - 127 
Библеизмы 

английский язык - 291 
немецкий язык - 291 

Библиография 
диалектология 

чешский язык - 28 
чешский язык - 24 

Библия - 202 
Билингвизм 

и переключение кода 
нанайский язык 

русский язык - 73, 72 
русский язык 

чувашский язык - 377 
Блоги 

русский язык - 232 
язык политики 

имплицитность 
русский язык - 176 

Блэк М - 117 
Бодлер Ш - 143 
Бродский И А - 181 
Валентность 

когнитивный подход 
германские языки - 290 

Ван Бюрен М - 309 
Варваризмы 

и организация текста 
арабский язык 

словацкий язык - 281 
Венедиктов Г К - 17 
Винительный падеж 

подлежащее 
придаточное предложение 

порождающая грамматика 
японский язык - 386 

Витгенштейн Л - 33, 32 
Воздействие текста 

дискурсивные слова 

ораторское искусство 
идиолект 

русский язык - 250 
социальные сети 

язык рекламы 
немецкий язык - 340 

Вознесенский А А - 262 
Вудхаус П Г - 145 
Высказывание 

субъективность 
повелительное наклонение 

русский язык - 173 
Гамзатов Г Г - 4 
Гендер 

и род 
социальные сети 

русский язык - 246 
язык средств массовой ин-

формации 
русский язык - 196 

фрейм 
язык художественной литера-

туры 
немецкий язык - 114 
русский язык - 114 

Гидронимика 
заимствование 

калмыцкий язык 
русский язык - 87 

и история 
Россия - 88 

этимология 
Юг РФ - 87 

Глагол 
валентность 

германские языки 
обзоры литературы - 290 

значение 
письменная речь 

неродной язык 
русский язык - 245 

лексико-семантическая группа 
язык художественной прозы 

английский язык - 314 
пассивная конструкция 

диахрония 
английский язык - 314 

синтаксическая семантика 
лакский язык - 399 

словообразование 
лезгинский язык - 401 

типология 
национальные варианты язы-

ка 
французский язык 

Бельгия - 355 
эмоциональность 
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история языка 
русский язык - 227 

язык фольклора 
башкирский язык - 371 

Глаголическое письмо - 74 
Глагольная конструкция 

синтаксическая семантика 
лакский язык - 399 

Гласные 
восприятие 

неродной язык 
русский язык - 77 

диалекты 
русский язык 

Липецкая обл - 191 
Гоголь Н В - 266 
Голосовой помощник 

русский язык - 231 
Государственный язык 

Конституция РФ 
русский язык - 219 

Графика 
русский язык - 163 
церковнославянский язык - 163 

Грепль М - 25 
Григорий Турский - 346 
Гюльмагомедов А Г - 7 
Дательный падеж 

словоупотребление 
порождающая грамматика 

венгерский язык - 365 
Двуязычная лексикография 

автоматические словари 
рутульский язык 

русский язык - 131 
английский язык 

русский язык - 130 
Двуязычные словари 

рутульский язык 
русский язык - 131 

Деловой стиль 
жанры 

русский язык - 194 
Демьянков В З - 8 
Детская речь 

окказионализмы 
мотивация - 81 

Диалектизмы 
литературный язык 

даргинский язык - 397 
Диалектологические атласы 

дагестанские языки - 394 
Диалектологические словари 

лезгинский язык - 400 
Диалекты 

и территориальные споры 
нахские языки: - 390 

русский язык 
Байкальский регион - 261 

Диалог 
речевая характеристика персо-

нажей 
язык кино 

английский язык - 305 
сленг 

язык молодежи 
русский язык - 240 

Дискурс 
антропоцентрический подход - 

48 
Дискурсивные слова 

темпоральность 
письменные памятники 

русский язык - 202 
Дискурсивный анализ 

международные конференции - 
38 

Дифтонг 
восприятие 

неродной язык 
китайский язык - 77 

Дневники 
дискурсивный анализ - 49 
организация текста 

русский язык - 226 
Довлатов С Д - 269 
Документная лингвистика 

деловой стиль 
история языка 

русский язык - 247 
дневники - 49 
жанры 

история языка 
русский язык - 217 

Долгота 
словацкий язык - 288 
чешский язык - 288 

Дэвидсон Д - 118 
Евтушенко Е А - 262 
Жаргон 

социальные группы 
социальные сети 

русский язык - 258 
Заглавие 

медиатекст 
Интернет 

воздействие текста 
русский язык - 218 

типология 
документная лингвистика 

русский язык 
Дальний Восток - 185 

язык средств массовой информа-
ции 
род 

и гендер 
русский язык - 196 

русский язык - 242 
Заимствование 

диалекты 
русский язык - 261 

литературный язык 
даргинский язык - 397 

немецкий язык - 338 
русский язык 

эвенкийский язык - 382 
язык права 

латинский язык 
русский язык - 235 

Запятая 
словацкий язык - 283 

Зооним 
переносное значение 

английский язык - 322 
Идиоматика 

и лингвокультурология 
русский язык - 257 

Иероглифическое письмо 
знак 

фонетика - 75 
Имена родства 

лексическая семантика 

латинский язык - 346 
Именная конструкция 

порядок слов 
неродной язык 

русский язык 
Дагестан - 233 

Именное словосочетание 
синтаксис 

языковые контакты 
русский язык 

прибалтийско-финские 
языки - 360 

Имя собственное 
корейский язык - 385 

Интернет-коммуникация 
коммуникативная стратегия 

койне 
английский язык - 304 

прагматика 
русский язык - 180 

стилистика 
русский язык - 180 

Интерференция 
глагол 

казахский язык 
русский язык - 245 

калмыцкий язык 
русский язык - 167 

русский язык 
немецкий язык - 341 

Инфинитив 
обстоятельство 

испанский язык - 349 
португальский язык - 349 
румынский язык - 349 
французский язык - 349 

Инфинитивная конструкция 
лексико-семантическое поле 

русский язык - 273 
язык права 

итальянский язык - 352 
Ирония 

и комическое 
немецкий язык - 342 

оценка 
когнитивный подход 

немецкий язык - 342 
Исмаилова Э И - 5 
Историческая лексикология 

чувашский язык - 380 
Историческая фонетика 

обзоры литературы - 76 
Исторические словари 

русский язык - 179 
Историческое словообразование 

русский язык - 271 
История языка 

русский язык - 1 
История языкознания - 76, 65, 2 

Россия - 15 
СССР - 15 

Кадыраджиев К С - 3 
Карлик П - 24, 22 
Кириллическое письмо - 74 
Китайское письмо 

Китай - 75 
Корея - 75 
Япония - 75 

Клоферова С - 28, 23 
Ключевое слово 

метатекст 
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язык науки - 119 
Коллинз У - 319 
Комическое 

язык кино 
когнитивный подход 

английский язык - 68 
русский язык - 68 

Комментарий 
оценка 

язык Интернета 
русский язык - 239 

Коммуникативная ситуация 
речевой этикет 

русский язык - 254 
Коммуникативная стратегия 

оценка 
английский язык 

Великобритания - 297 
Коммуникация 

лингвокультурология 
русский язык - 178 

Конверсия 
английский язык - 315 

Концепт 
диахрония 

русский язык - 275 
лексическая семантика 

латинский язык - 348 
лингвокультурология 

медиатекст 
китайский язык - 59 
русский язык - 59 

немецкий язык - 104, 100 
русский язык - 205, 188, 104, 

100 
метафора 

язык Интернета 
русский язык - 170 

политическая речь 
английский язык 

США - 309 
политический дискурс 

русский язык - 267 
символ 

русский язык - 187 
славянские языки - 164 
устная речь 

диалекты 
русский язык 

Кемеровская обл - 197 
Томская обл - 197 

фреймовая семантика 
русский язык - 274 

эвфемизмы 
язык Интернета 

русский язык - 170 
эмоциональность 

ассоциативный эксперимент 
немецкий язык - 331 

язык и идеология 
язык средств массовой ин-

формации 
русский язык - 195 

язык кино 
русский язык - 195 

язык поэзии 
русский язык - 181 

язык художественной литерату-
ры 
немецкий язык - 114 
русский язык - 114 

языковая картина мира 
история языка 

русский язык - 243 
русский язык - 237 

языковое сознание 
русский язык - 193 

Концептуальное поле 
антонимия 

английский язык - 102 
немецкий язык - 103 
русский язык - 103, 102 

гендер 
аксиология 

русский язык - 190 
синонимия 

английский язык - 99 
русский язык - 99 
французский язык - 99 

этноним 
языковое сознание 

русский язык - 212 
Корпусная лингвистика - 29 
Креолизованный текст 

Интернет 
мемы 

английский язык - 318 
Куайн У - 32 
Кузнецов Ю Ф - 364 
Культура речи 

русский язык - 213 
Курочкин Н С - 143 
Кэмерон Д - 317 
Лексема 

семантика 
восприятие 

русский язык - 203 
цветообозначения 

язык художественной прозы 
русский язык - 265 

этимология 
русский язык - 201 
чувашский язык - 379 

Лексика 
бинарная оппозиция 

медиатекст 
английский язык 

Великобритания - 321 
миф 

тюркские языки - 368 
ономасиология 

башкирский язык - 372 
оценка 

мотивация 
диалекты 

русский язык - 228 
писатели 

английский язык - 326 
письменные памятники 

кавказские языки - 387 
эволюция 

русский язык - 183 
эмоциональность 

оценка 
обзоры литературы - 84 

эпос 
древне- и среднетюркские 

языки - 369 
язык права 

русский язык - 182 
Лексикография 

диалектологические словари 

дагестанские языки - 394 
диалектология 

лезгинский язык - 400 
история языка 

русский язык - 179 
лексико-семантическое поле 

психолингвистический экспе-
римент 
русский язык - 96 

словари синонимов 
даргинский язык - 398 

Лексико-семантическая группа 
урало-алтайские языки - 379 
язык рекламы 

английский язык 
Великобритания - 306 
США - 306 

Лексико-семантическое поле 
английский язык - 34 
антонимия - 101 
гипо-гиперонимия 

русский язык - 216 
деловой стиль 

история языка 
русский язык - 251 

диалекты 
русский язык 

Вологодская обл - 199 
заимствование 

английский язык 
русский язык - 248 

история языка 
лингвистическое источнико-

ведение 
русский язык - 271 

классификация 
русский язык - 175 

русский язык - 264, 229 
синонимия - 101 
словообразование 

этимология 
адыгейский язык - 389 

социальная сфера 
лексикография 

русский язык - 221 
шугнанский язык - 162 

Лексическая семантика 
моделирование 

когнитивный подход 
английский язык - 307 

русский язык - 183 
Лексическая сочетаемость 

русский язык - 183 
художественный перевод 

английский язык 
словацкий язык - 153 

Лексическое значение 
диахрония 

славянские языки - 165 
праязык 

славянские языки - 165 
Лингвокультурология - 57 

английский язык 
Великобритания - 297 

эпистолярный стиль - 56 
Личное местоимение 

третье лицо 
диалекты 

диахрония 
ижорский язык - 361 

Личные имена 
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этимология 
дагестанские языки - 392 

Макротопонимика 
лексикография 

русский язык - 174 
национальный корпус 

русский язык - 174 
постсоветские страны 

вариантность 
русский язык - 174 

Медведев М А - 250 
Медиатекст 

аксиология 
русский язык - 209 

воздействие текста 
русский язык - 256 

дискурсивный анализ 
английский язык - 301 
международные конференции 

- 46 
Интернет 

жанры - 127, 125 
концептуальный анализ - 121 
язык Интернета 

структурный анализ 
конго-кордофанские языки 

- 407 
языковая личность 

политики 
английский язык 

США - 122 
русский язык - 122 

Междисциплинарный подход - 155 
Мем 

Интернет 
овладение вторым языком 

английский язык - 296 
Метафора - 118, 117, 115 

концепт 
синестезия 

русский язык - 200 
медиатекст 

английский язык - 107 
русский язык - 107 

словосочетание 
русский язык - 111 

язык и политика - 112 
язык кино 

русский язык - 223 
Метаязык - 55, 35 
Многоязычие 

адыгейский язык 
русский язык 

Адыгея - 63 
язык прессы 

Люксембург - 39 
Модальность 

и речевая коммуникация 
синхрония и диахрония 

русский язык - 236 
Модель управления 

эвенкийский язык - 382 
Молитва 

язык и общество 
история языка 

английский язык - 320 
Молчание 

когнитивный подход 
испанский язык - 69 
польский язык - 69 
русский язык - 69 

художественный текст 
сопоставительный анализ 

адыгейский язык 
немецкий язык - 40 

Монолог 
и диалог - 30 

Морфосинтаксис 
неродной язык 

русский язык 
Мордовия - 206 

Мэрдок А - 326 
Надписи 

грузинский язык - 156 
текстология 

эламский язык - 405 
Наречие 

степени сравнения 
частотность 

язык публицистики 
Интернет 

английский язык - 
106 

немецкий язык - 106 
русский язык - 106 

Народные сказки 
структурно-семантический ана-

лиз 
азербайджанский язык - 44 
английский язык - 44 

Народный язык 
история языка 

документная лингвистика 
русский язык 

Забайкалье - 198 
Научная речь 

дискурсивный анализ 
английский язык - 325 

Национальные варианты языка 
немецкий язык 

Австрия - 55 
русский язык 

Белоруссия - 55 
Национальный язык 

языковая норма 
французский язык - 357 

Невербальная коммуникация 
русский язык 

обзоры литературы 
КНР - 225 

Неологизмы 
корейский язык - 383 
литературный язык 

даргинский язык - 397 
немецкий язык - 333 
этимология 

английский язык - 302 
языковая игра 

язык поэзии 
русский язык - 262 

Нил Сорский - 204 
Новгородов С А - 15 
Обращение 

художественный перевод 
китайский язык 

русский язык - 149 
Общение с компьютером 

русский язык - 231 
Ойконимика 

этимология 
русский язык - 166 

Окказионализмы 

мотивация 
детская речь - 81 

эколингвистика 
русский язык - 215 

язык газеты 
русский язык - 270 

Организация текста 
научная фантастика 

английский язык - 327 
Орнитоним 

английский язык - 83 
научная речь 

этимология - 94 
татарский язык - 83 

Орфография 
диахрония 

словацкий язык - 285 
социальные сети 

немецкий язык - 344 
табасаранский язык - 403 
языковая норма 

словацкий язык - 286 
Осложненное предложение 

обособление 
язык художественной литера-

туры 
английский язык - 299 

Отчество 
лингвистическое источниковеде-

ние 
русский язык 

Дальний Восток - 184 
Падеж 

тюркские языки 
Южная Сибирь - 367 

Паремиология 
аксиология 

лингвокультурология 
английский язык - 97 
лезгинский язык - 97 
немецкий язык - 97 
русский язык - 97 

и гендер 
корейский язык - 384 

и лингвокультурология 
русский язык - 257 

концепт 
чеченский язык - 391 

Пассивная конструкция 
безличная конструкция 

латинский язык - 347 
порождающая грамматика 

ирландский язык - 80 
польский язык - 80 
эстонский язык - 80 

прямое дополнение 
латинский язык - 347 

Перевод - 144, 135 
аудиовизуальные произведения 

обзоры литературы - 152 
и национальные варианты языка 

- 55 
когнитивный подход 

английский язык 
русский язык - 146 

международные конференции - 
134 

метафора 
китайский язык 

русский язык - 409 
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национально-культурная специ-
фика 
русский язык 

китайский язык - 139 
пословицы 

английский язык 
русский язык - 140 

семиотика 
английский язык 

русский язык - 146 
эквивалентность 

русский язык 
английский язык - 148 

язык поэзии 
французский язык 

русский язык - 143 
язык права - 138 
язык средств массовой информа-

ции 
китайский язык 

русский язык - 141 
Перевод научно-технической лите-

ратуры 
словацкий язык 

немецкий язык - 154 
Переключение кода 

марийский язык 
русский язык - 52 

Перфект 
армянский язык - 359 
семантика 

художественый текст 
английский язык - 319 

Письменная речь 
жанры 

язык научно-технической ли-
тературы 
русский язык - 220 

язык права 
русский язык - 220 

Письменные памятники 
крымско-татарский язык - 373 
русский язык - 273, 204 

Рязанская обл - 259 
Север РФ - 259 

санскрит язык - 160 
Письмо 

бирманский язык - 408 
таи язык - 408 
тибетский язык - 408 
языковое строительство 

якутский язык - 15 
Побудительное предложение 

субъективность 
русский язык - 173 

Повтор 
Интернет 

английский язык - 116 
русский язык - 116 

Полевая лингвистика 
бесписьменные языки 

индоиранские языки - 159 
Политическая речь 

английский язык 
США - 323 

дискурсивные слова 
воздействие текста 

идиолект 
русский язык - 250 

метафора 
китайский язык - 409 

Политический дискурс 
когнитивный подход - 45 
метафора - 112 
эколингвистика - 43 

Понятие - 35 
Попов Е А - 269 
Попова Э Н - 19 
Пословицы 

гендер 
стилистика 

английский язык - 292 
концепт 

модальность 
английский язык - 95 
русский язык - 95 
тувинский язык - 95 

моделирование 
русский язык - 189 

прилагательное 
препозиция 

каузатив 
русский язык - 230 

семантика 
русский язык - 189 

узус 
русский язык - 189 

Прагматика - 41 
Предлог 

вариантность 
английский язык - 82 
немецкий язык - 82 
русский язык - 82 

производное слово 
словообразование 

английский язык - 311 
Преподавание неродного языка 

и перевод 
русский язык - 208 

молодежь 
лингвокультурология 

русский язык - 244 
французский язык 

Загреб - 358 
языковая личность 

русский язык - 234 
Преподавание языков 

язык богослужения 
русский язык - 276 

Пресс-релиз 
прагматика 

русский язык - 252 
Прецедентное имя 

библеизмы 
русский язык - 260 

язык газеты 
арабский язык 

Ирак - 406 
Придаточное уступительное 

словацкий язык - 279 
татарский язык - 375 

Прилагательное 
препозиция 

каузатив 
пословицы 

русский язык - 230 
степени сравнения 

частотность 
язык публицистики 

Интернет 
английский язык - 

106 

немецкий язык - 106 
русский язык - 106 

Притяжательное прилагательное 
сочинение 

порождающая грамматика 
английский язык - 330 

Производное слово 
словообразование 

когнитивный подход 
английский язык - 311 

структурно-семантический 
анализ 
английский язык - 311 

Произношение 
овладение вторым языком 

интерференция 
китайский язык 

русский язык - 169 
Прокофьев А П - 379 
Проповедь 

кашубский язык - 278 
Пунктуация 

социальные сети 
немецкий язык - 344 

Путин В В - 256, 250 
Раме П де ла - 357 
Раса 

номинация 
язык научной литературы 

английский язык - 105 
русский язык - 105 

Реалии 
коннотация 

русский язык - 136 
Религиозный язык 

феминизм 
гендер 

русский язык - 268 
Репортаж 

коммуникативный подход 
русский язык - 253 

Речевая коммуникация 
спонтанная речь 

прагматика 
английский язык - 67 
русский язык - 67 

Речевая стратегия 
язык телевидения 

немецкий язык - 335 
Речевое воздействие 

психолингвистический экспери-
мент 
обзоры литературы - 71 

Речевой этикет 
и преподавание неродного языка 

русский язык - 254 
Речевые акты 

директивность 
кашубский язык - 278 

Речевые жанры 
и речевые акты 

английский язык - 42 
русский язык - 42 

когнитивно-дискурсивный ана-
лиз 
обзоры литературы - 113 

язык телевидения 
английский язык - 313 

Речевые тактики 
политическая речь 

английский язык - 317 
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Ритм 
словацкий язык - 288 
чешский язык - 288 

Риторика 
и семиотика - 128 

Род 
и гендер 

медиатекст 
словацкий язык - 287 

Родительный падеж 
и порядок слов 

неродной язык 
русский язык 

Дагестан - 233 
Рузвельт Ф Д - 309 
Русский язык 

международные конференции - 
134 

Рязанов Э А - 223 
Сарказм 

медиатекст 
русский язык - 214 

Связность текста 
обзоры литературы - 47 

Семантика 
и контекст - 32 

Си Цзиньпин - 409, 256 
Склонение 

палатализация 
история языка 

русский язык - 259 
Сленг 

функциональная семантика 
английский язык 

США - 64 
русский язык - 64 

Словари антонимов 
английский язык - 308 

Словари синонимов 
английский язык - 308 

Слово 
познание 

и значение - 32 
Словообразование 

неологизмы 
аббревиатура 

английский язык - 316 
прилагательное 

немецкий язык - 339 
эколингвистика 

русский язык - 215 
Словообразовательное гнездо 

диалекты 
русский язык 

Вологодская обл - 211 
Словосложение 

лексико-семантическая группа 
немецкий язык - 345 

Словосочетание 
оценка 

язык художественной прозы 
русский язык - 249 

структурный анализ 
язык права - 79 

существительное 
творительный падеж 

оценка 
русский язык - 249 

Словоупотребление 
русский язык 

СССР - 171 

словарная помета 
сербский язык - 277 

Сложноподчиненное предложение 
когнитивная структура 

язык научной литературы 
немецкий язык - 334 

язык научной литературы 
прагматика 

немецкий язык - 334 
Снегирев А - 269 
Согласные 

артикуляция 
диалекты 

даргинский язык - 396 
оглушение 

история языка 
письменные памятники 

азербайджанский язык - 
370 

турецкий язык - 370 
озвончение 

история языка 
письменные памятники 

азербайджанский язык - 
370 

турецкий язык - 370 
Солоухин В А - 249 
Сопоставительно-типологический 

анализ - 36 
Сопоставительный анализ - 36 
Социальные сети 

дискурсивный анализ - 123 
Союз 

заимствование 
русский язык 

камасинский язык - 366 
чувашский язык - 378 

производное слово 
словообразование 

английский язык - 311 
темпоральность 

диалекты 
коми язык - 362 

Сравнительная конструкция 
союз 

разговорная речь 
чувашский язык - 378 

Сравнительно-исторический метод - 
36 

Стилистика 
письменная ошибка 

язык прессы 
русский язык - 263 

язык рекламы 
немецкий язык - 126 
русский язык - 126 

Страдательный залог 
перевод 

русский язык 
китайский язык - 142 

Твиттер - 116 
Тезаурус 

лексико-семантическое поле 
фразеология 

русский язык - 96 
социальная сфера 

русский язык - 222 
язык научной литературы 

неродной язык 
английский язык - 300 

Текст 

естественный язык 
атрибуция 

математические методы - 
37 

и изобразительное искусство - 
158 

структурный анализ 
и семиотический анализ - 157 

Термин 
перевод 

экстралингвистические фак-
торы 
русский язык 

английский язык - 148 
Терминологическая система 

язык права - 91 
Терминологические словари 

английский язык 
русский язык - 130 

Терминология 
вьетнамский язык - 411 
диахрония 

английский язык - 93 
чешский язык - 93 

перевод 
русский язык 

английский язык - 133 
полисемия 

преподавание неродного язы-
ка 
английский язык - 133 

синонимия 
немецкий язык - 92 
русский язык - 92 
узбекский язык - 92 

язык научной литературы 
английский язык - 89 
русский язык - 89 

язык права 
русский язык - 182 

Терминообразование 
метафора 

русский язык - 210 
Территориальные варианты языка 

английский язык 
Нигерия - 298 

Территориальные диалекты 
немецкий язык 

Россия - 341 
неродной язык 

русский язык 
Калмыкия - 167 

Типы 
гендерный подход 

лингвокультурология 
язык кино - 66 

Толковые словари 
русский язык - 238, 171 

Топонимика 
аварский язык - 395 
вариантность 

и нормализация 
русский язык - 186 

Казахстан - 86 
Коми Респ - 85 
крымско-татарский язык - 373 
народная этимология 

Ростовская обл - 90 
Россия - 186 
русский язык - 85 
финно-угорские языки - 85 
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Транскрипция 
гласные 

арабский язык 
словацкий язык - 282 

Трахо Р Х - 70 
Ударение 

словацкий язык - 288 
чешский язык - 288 

Узойкин А И - 12 
Универбация 

словари 
чешский язык - 289 

Усикова Р П - 11 
Условное наклонение 

семантика 
язык прессы 

испанский язык - 351 
Уступительность 

язык прессы 
испанский язык - 351 

Фасмер М - 13 
Феминизм 

гендер 
религиозный аспект 

русский язык - 268 
Феминитивы 

русский язык - 196 
социальные сети 

русский язык - 246 
Философия языка - 33 

и семиотика - 157 
Фитонимика 

рутульский язык - 402 
Фонетика 

чувашский язык - 381, 377 
язык кино 

английский язык - 305 
Фонетическое изменение - 76 
Фонология 

обзоры литературы - 76 
чувашский язык - 381 

Фразеологическая единица 
семантика 

немецкий язык - 337 
соматонимия 

семантический анализ 
чамалинский язык - 404 

эмоции 
структурно-семантический 

анализ 
французский язык - 354 

Фразеология 
деловой стиль 

вариантность 
английский язык - 324 

лингвокультурология 
французский язык - 356 

спонтанная речь 
и лексикография 

испанский язык - 98 
чешский язык - 98 

язык права 
английский язык - 294 

Фрейм 
медиатекст 

английский язык - 312 
Фреймовая семантика 

медиатекст 
когнитивно-дискурсивный 

анализ 
английский язык - 107 

русский язык - 107 
Функциональная семантика 

семантическое изменение 
русский язык - 265 

Функциональные стили 
дискурсивный анализ 

письменный язык 
русский язык - 220 

Хобб Р - 151 
Художественный перевод - 150 

и лингвокультурология - 147 
имплицитность 

английский язык 
русский язык - 151 

метафора 
юмор 

английский язык 
китайский язык - 145 
русский язык - 145 

русский язык 
китайский язык - 145 

поэзия 
английский язык 

русский язык - 137 
Художественный текст 

когнитивный подход 
лингвокультурология 

английский язык - 110 
русский язык - 110 

Части речи 
имя 

осетинский язык - 161 
Чехов А П - 145 
Числительное 

сложное слово 
орфография 

словацкий язык - 280 
Числительные 

заимствование 
русский язык 

марийский язык - 363 
Шахматов А А - 13 
Шихалиева С Х - 21 
Шихмурзаев Д М - 20 
Шлосар Д - 27 
Штиха Ф - 29 
Шукшин В М - 265 
Эколингвистика - 2 

и языковая норма - 129 
политический дискурс - 43 
русский язык - 172 

Экспериментальная фонетика 
интонация 

английский язык - 305 
Экспрессивность 

политический дискурс 
язык прессы 

язык Интернета 
немецкий язык - 343 

Эмоционально-экспрессивные сред-
ства 
язык прессы 

структурно-функциональный 
анализ 
русский язык - 224 

Эмоция 
экспрессивность 

язык драматургии 
русский язык - 266 

Эпиграфика 
арабский язык - 156 

Эпистемология 
и языковая игра - 32 

Эпистолярный стиль 
деловой стиль 

история языка 
русский язык - 272 

жанры 
язык Интернета 

русский язык - 192 
лингвокультурология - 56 

Эргонимика 
калька 

китайский язык 
русский язык - 141 

русский язык 
Челябинская обл - 241 

Эсперанто 
изучение 

Псков - 65 
Этимология 

крымско-татарский язык - 373 
Этнолингвистика - 50 
Юзбекова С Б - 14 
Юмор - 109 
Юсупов Х А - 6 
Язык газеты 

жанры 
стилистика 

татарский язык - 374 
Язык и культура 

Магаданская обл - 58 
международные конференции - 

62 
немецкий язык 

ФРГ - 332 
Нигерия - 298 

Язык и мышление - 115, 34 
понимание текста - 157 

Язык и политика - 61 
Язык и религия 

речевые жанры 
русский язык - 31 

Язык кино 
комическое 

прагматика 
английский язык - 68 
русский язык - 68 

Язык молодежи 
письменная речь 

русский язык - 226 
Язык науки 

метатекст 
ключевое слово - 119 

Язык научной литературы 
идиостиль 

русский язык - 8 
неродной язык 

английский язык - 328 
Язык научно-технической литерату-

ры 
жанры 

английский язык - 293 
Язык политики 

воздействие текста 
английский язык 

США - 329 
прагматика 

английский язык - 317 
Язык права 

адекватность перевода - 138 
заимствование 
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латинский язык 
русский язык - 235 

и национальный язык 
Мальта - 54 

история языка 
русский язык - 247 

терминологическая система - 91 
Язык прессы 

и преподавание родного языка 
русский язык - 172 

Язык рекламы 
адресант 

русский язык - 255 
жанры 

сопоставительный анализ 
русский язык 

китайский язык - 124 
риторика 

аргументация - 120 
Язык средств массовой информации 

международные конференции - 
46 

устная речь 
коммуникативная стратегия 

русский язык - 168 
Язык судопроизводства 

прагматика 
английский язык - 295 

Язык художественной прозы 
диахрония 

английский язык 
Великобритания - 314 
США - 314 

Язык эмигрантов 

синтаксис 
речевые ошибки 

немецкий язык - 336 
Языки малочисленных народов 

социолингвистика 
Сибирь - 53 

Языки международного общения 
и язык научной литературы 

английский язык - 328 
прагматика 

английский язык - 303 
Языковая картина мира 

деловой стиль 
история языка 

испанский язык - 350 
Языковая личность 

билингвизм 
адыгейский язык 

английский язык - 70 
немецкий язык - 70 
русский язык - 70 

лингвокультурология 
китайский язык - 410 

Языковая норма 
история языка 

русский язык - 204 
медиатекст 

русский язык - 172 
Языковая политика 

лексика 
французский язык 

Франция - 353 
Мальта - 54 

международные конференции - 
62 

языки малочисленных народов 
РФ - 60 

Языковая ситуация 
Магаданская обл - 58 
международные конференции - 

62 
Нигерия - 298 
язык и общество 

национально-русское двуязы-
чие 
Поволжье - 51 
Приуралье - 51 

Языковая экспансия 
английский язык 

Франция - 353 
Языковое строительство 

международные конференции - 
62 

Языковые контакты 
английский язык 

немецкий язык - 332 
грузинский язык 

дагестанские языки - 393 
русский язык 

кавказские языки - 388 
калмыцкий язык - 167 
мокша язык - 206 

Языкознание 
и филологические науки - 155 

Языкознание и философия - 34 
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